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V tozi broî e vklùwena cqlata informaciq za perioda ot 1.11.2006 g. do 31.12.2006 g.

Esta edición contiene informaciones para el período del 1.11.2006 al 31.12.2006 inclusive.

Toto vydání obsahuje veskeré informace pro období od 1. 11. 2006 do 31. 12. 2006.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 1.11.2006 til den 31.12.2006 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 1.11.2006 bis 31.12.2006.

Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 1.11.2006 kuni 31.12.2006 kohta

H παρ��σα �κδ�ση περι�
ει πληρ���ρ�ες για τη 
ρ�νικ� περ��δ� απ� 1.11.2006 �ως και 31.12.2006.

This edition contains all information for the period 1.11.2006 to 31.12.2006.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.11.2006 au 31.12.2006 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dall’1.11.2006 al 31.12.2006 incluso.

Saja izdevuma ievietota visa informacija par laika periodu no 1.11.2006 lidz 31.12.2006.

Siame numeryje pateikta visa 2006 11 01–2006 12 31 informacija laikotarpio.

Ez a kiadvány a 2006.11.1 és 2006.12.31 közötti idöszakra vonatkozó összes információt tartalmazza.

Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill- 1.11.2006 sat-31.12.2006.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1.11.2006 tot en met 31.12.2006.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.11.2006 do 31.12.2006.

Esta edição contém informações relativas ao período de 1.11.2006 a 31.12.2006, inclusive.

Toto vydanie obsahuje vsetky informácie za obdobie od 1.11.2006 do 31.12.2006.

Prezenta ediÁie cuprinde toate informaÁiile pentru perioada 1.11.2006 – 31.12.2006

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.11.2006 do 31.12.2006.

Tämä painos sisältää tiedot ajalta 1.11.2006–31.12.2006.

Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 1.11.2006–31.12.2006.
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Acer palmatum
a: 2006/2598 a: 05671 v-v/1
b:07/12/2006 b:05671
c: c: 01689

Ageratum houstonianum Mill.
a: 2006/2542 a: 03325 y0046-1
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2543 a: 03325 y0056-1
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2544 a: 03325 y0051-3
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2545 a: 03325 y0036-2
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

Allium cepa (Cepa group)
a: 2006/2654 a: 00237/00422 bgs 2243
b:12/12/2006 b:00237/00422
c: c:

Allium porrum L.
a: 2006/2435 a: 00088 pr6220 rz
b:27/11/2006 b:00088
c: 21/07/2006 c:

a: 2006/2436 a: 00088 pr6440 rz
b:27/11/2006 b:00088
c: 21/07/2006 c:
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Angelonia angustifolia Benth.
a: 2006/2254 a: 00633 balangbakin
b:08/11/2006 b:00908
c: c: 00423

a: 2006/2342 a: 00401 cartas whit07
b:17/11/2006 b:00401
c: c: 04063

Anthurium Schott.
a: 2006/2189 a: 05626 philippine 

orange tnt
b:16/11/2006 b:05626
c: c:

a: 2006/2350 a: 03867 kpan 200602
b:12/12/2006 b:01518
c: c:

Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
a: 2006/2290 a: 01071 sas pinka
b:13/11/2006 b:01071
c: c: 04063

a: 2006/2291 a: 01071 sascot whit
b:13/11/2006 b:01071
c: c: 04063

a: 2006/2389 a: 03325 g0060.1
b:22/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2390 a: 03325 h0096-1
b:22/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2391 a: 03325 h0096-3
b:22/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2392 a: 03325 h0232-1
b:22/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2546 a: 03325 h0175-2
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2559 a: 02374 sumfrut 02
b:01/12/2006 b:02374
c: c: 00441

Asparagus officinalis L.
a: 2006/2652 a: 00237 bejo 2245
b:12/12/2006 b:00237
c: c:

a: 2006/2653 a: 00237 bejo 2244
b:12/12/2006 b:00237
c: c:

Aster L.
a: 2006/2632 a: 02619 moer5302
b:11/12/2006 b:02619
c: c:

Avena sativa L.
a: 2006/2595 a: 00663 effektiv
b:23/11/2006 b:00663
c: c:

a: 2006/2596 a: 00663 espresso
b:23/11/2006 b:00663
c: c:

Begonia-Elatior-Hybrids
a: 2006/2335 a: 05640 have01
b:16/11/2006 b:05640
c: c: 01903

a: 2006/2396 a: 04443 a06-01
b:23/11/2006 b:00555
c: c: 00423

a: 2006/2397 a: 04443 a06-02
b:23/11/2006 b:00555
c: c: 00423

a: 2006/2566 a: 04443 a06-03
b:01/12/2006 b:00555
c: c: 00423

a: 2006/2569 a: 00856 bbbonwit
b:01/12/2006 b:00856
c: c: 00420

Begonia Tuberhybrida-Grp.
a: 2006/2457 a: 00165 b05 5-2
b:27/11/2006 b:03654
c: c:

a: 2006/2458 a: 00165 b04 3-19
b:27/11/2006 b:03654
c: c:

a: 2006/2459 a: 00165 b04 3-65
b:27/11/2006 b:03654
c: c:

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
a: 2006/2204 a: 00633 balbidsuki
b:03/11/2006 b:01208
c: c: 00423

Borago officinalis L.
a: 2006/2239 a: 05632 atk
b:06/11/2006 b:05634
c: c: 05633

Brassica carinata A. Braun
a: 2006/2286 a: 00269 sincron
b:20/11/2006 b:00553
c: c:

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) 
Alef. var. cymosa Duch.

a: 2006/2043 a: 04075 brm 53-3916
b:30/11/2006 b:04075
c: c: 02329

Brassica oleracea L. var. capitata L. f. rubra (L.) Thell.
a: 2006/2584 a: 05055 as 3324
b:05/12/2006 b:05055
c: c:

Brassica napus L. emend. Metzg.
a: 2006/2319 a: 00708 lucia
b:11/12/2006 b:00708
c: c:

Calathea crocata E. Morren et Joriss.
a: 2006/2553 a: 05665 tv61
b:28/11/2006 b:05665
c: c: 01903

Calibrachoa
a: 2006/2262 a: 03325 e 35-1
b:08/11/2006 b:03325
c: c:
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a: 2006/2263 a: 03325 e 43-4
b:08/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2264 a: 03325 e 90-2
b:08/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2709 a: 04071 9lbs51(677)
b:19/12/2006 b:04641
c: c: 00082

Calluna vulgaris (L.) Hull
a: 2006/2301 a: 00145 01-36-18
b:13/11/2006 b:00145
c: c:

a: 2006/2302 a: 00145 01-39-4
b:13/11/2006 b:00145
c: c:

a: 2006/2592 a: 00145 dunkelrosa alicia
b:05/12/2006 b:00145
c: c:

Campanula portenschlagiana Schult
a: 2006/2594 a: 02606 dtmo 04
b:06/12/2006 b:02606
c: c: 00003

Capsicum annuum L.
a: 2006/2385 a: 04075 slr 113-1018
b:18/12/2006 b:04075
c: c: 02329

a: 2006/2699 a: 00097 drp 1082
b:20/12/2006 b:00097
c: c:

a: 2006/2700 a: 00097 drp 1049
b:20/12/2006 b:00097
c: c:

Celosia L.
a: 2006/2440 a: 05417 cel 54
b:27/11/2006 b:05649
c: c: 00423

a: 2006/2441 a: 05417 cel 55
b:27/11/2006 b:05649
c: c: 00423

Chlorophytum comosum Ker-Gawl.
a: 2006/2261 a: 05267 pacific
b:08/11/2006 b:05267
c: c: 02586

Chrysanthemum
a: 2006/1970 a: 04967 108
b:20/11/2006 b:04967
c: c:

a: 2006/1971 a: 04967 m 8
b:20/11/2006 b:04967
c: c:

a: 2006/1972 a: 04967 picolla zaailing
b:20/11/2006 b:04967
c: c:

a: 2006/2343 a: 00121 yoart sunny
b:17/11/2006 b:00616
c: c: 00423

a: 2006/2353 a: 05642 boxnapo
b:20/11/2006 b:02351
c: c: 00423

a: 2006/2354 a: 05642 boxrico
b:20/11/2006 b:02351
c: c: 00423

a: 2006/2355 a: 05642 boxtison
b:20/11/2006 b:02351
c: c: 00423

a: 2006/2412 a: 04106 bazbouldor
b:24/11/2006 b:02348
c: c: 00423

a: 2006/2413 a: 04106 bazcorola
b:24/11/2006 b:02348
c: c: 00423

a: 2006/2414 a: 04106 bazgoldor
b:24/11/2006 b:02348
c: c: 00423

a: 2006/2415 a: 04106 bazkocrem
b:24/11/2006 b:03770
c: c: 00423

a: 2006/2416 a: 04106 bazpasoa
b:24/11/2006 b:02348
c: c: 00423

a: 2006/2417 a: 04106 bazbora
b:24/11/2006 b:02348
c: 12/12/2005 c: 00423

a: 2006/2418 a: 04106 bazfada
b:24/11/2006 b:02348
c: 12/12/2005 c: 00423

a: 2006/2419 a: 04106 bazsodaco
b:24/11/2006 b:02348
c: 12/12/2005 c: 00423

a: 2006/2420 a: 04106 bazyarange
b:24/11/2006 b:02348
c: 12/12/2005 c: 00423

a: 2006/2421 a: 04106 bilgufeu
b:24/11/2006 b:03770
c: c: 00423

a: 2006/2422 a: 04106 bazsodvani
b:24/11/2006 b:03770
c: c: 00423

a: 2006/2423 a: 04106 bazvinci
b:24/11/2006 b:02348
c: c: 00423

a: 2006/2424 a: 04106 boxpikjo
b:24/11/2006 b:03770
c: c: 00423

a: 2006/2425 a: 04106 bulcigarou
b:24/11/2006 b:03770
c: c: 00423

a: 2006/2426 a: 04106 bulpikneige
b:24/11/2006 b:02348
c: c: 00423
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a: 2006/2442 a: 05417 db 9487
b:27/11/2006 b:05650
c: c: 00423

a: 2006/2443 a: 05417 db 10925
b:27/11/2006 b:05650
c: c: 00423

a: 2006/2444 a: 05417 db 11318
b:27/11/2006 b:05650
c: c: 00423

a: 2006/2483 a: 05656 nr 77
b:18/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2484 a: 05656 nr 29
b:18/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2485 a: 05656 nr 47
b:18/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2486 a: 05656 nr 10
b:18/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2487 a: 05656 nr 28
b:18/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2488 a: 05656 nr 68
b:18/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2489 a: 05656 nr 74
b:18/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2490 a: 05656 nr 56
b:18/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2491 a: 05656 nr 24
b:18/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2492 a: 05656 nr 38
b:18/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2493 a: 05656 nr 49
b:18/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2548 a: 04988 white wonder
b:01/12/2006 b:04988
c: c:

a: 2006/2549 a: 04988 meagan
b:01/12/2006 b:04988
c: c:

a: 2006/2550 a: 04988 yellow lake
b:01/12/2006 b:04988
c: c:

a: 2006/2551 a: 03823 34.2482
b:01/12/2006 b:03823
c: c: 05610

a: 2006/2585 a: 03823 34.0166
b:05/12/2006 b:03823
c: c: 05610

a: 2006/2586 a: 03823 33.3232
b:05/12/2006 b:03823
c: c: 05610

a: 2006/2587 a: 01571 pjl 156
b:05/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2588 a: 01571 pjl 157
b:05/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2589 a: 01571 pjl 159
b:05/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2590 a: 01571 pjl 158
b:05/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2591 a: 01571 pjl 160
b:05/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2599 a: 05656 nr 34
b:22/12/2006 b:05656
c: c:

a: 2006/2601 a: 01571 pjl 161
b:07/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2602 a: 01571 pjl 162
b:07/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2603 a: 01571 pjl 163
b:07/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2604 a: 01571 pjl 164
b:07/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2605 a: 01571 pjl 165
b:07/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2606 a: 01571 pjl 150
b:07/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2607 a: 01571 pjl 151
b:07/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2608 a: 01571 pjl 152
b:07/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2609 a: 01571 pjl 153
b:07/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2610 a: 01571 pjl 154
b:07/12/2006 b:05288
c: c: 00423
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a: 2006/2611 a: 01571 pjl 155
b:07/12/2006 b:05288
c: c: 00423

a: 2006/2656 a: 00025 k570
b:13/12/2006 b:00025
c: c:

a: 2006/2657 a: 00025 55249 l180
b:13/12/2006 b:00025
c: c:

a: 2006/2694 a: 02557 db 25225
b:19/12/2006 b:03891
c: c: 00423

a: 2006/2695 a: 02557 db 26565
b:19/12/2006 b:03891
c: c: 00423

a: 2006/2696 a: 02557 db 28631
b:19/12/2006 b:03891
c: c: 00423

a: 2006/2697 a: 02557 vr 28001
b:19/12/2006 b:05511
c: c: 00423

a: 2006/2722 a: 04061 322-vt
b:21/12/2006 b:04061
c: c:

Cichorium endivia L.
a: 2006/2687 a: 00237 bejos 2706
b:19/12/2006 b:00237
c: c:

a: 2006/2689 a: 00237 bejo 2748
b:19/12/2006 b:00237
c: c:

a: 2006/2690 a: 00237 bejo 2750
b:19/12/2006 b:00237
c: c:

a: 2006/2691 a: 00237 bejo 2728
b:19/12/2006 b:00237
c: c:

a: 2006/2692 a: 00237 bejo 2707
b:19/12/2006 b:00237
c: c:

a: 2006/2693 a: 00237 bejo 2749
b:19/12/2006 b:00237
c: c:

Cichorium intybus L. partim
a: 2006/2636 a: 04919 go70
b:11/12/2006 b:04919
c: c: 01873

Citrus L.
a: 2006/2579 a: 05669 alvariña
b:04/12/2006 b:05669
c: 16/02/2006 c: 03796

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
a: 2006/2245 a: 05170 nun 3072 wm
b:06/11/2006 b:05170
c: 10/07/2006 c:

a: 2006/2246 a: 05170 nun 4000 wm
b:06/11/2006 b:05170
c: 31/03/2006 c:

Cleome spinosa Jacq.
a: 2006/2452 a: 00165 ci 03 5-14
b:27/11/2006 b:03654/00929
c: c:

Coreopsis rosea x C. tinctoria
a: 2006/2563 a: 02133 cherry lemonade
b:13/12/2006 b:04817
c: c: 00441

a: 2006/2564 a: 02133 pink lemonade
b:13/12/2006 b:04817
c: c: 00441

a: 2006/2565 a: 02133 strawberry 
lemonade

b:13/12/2006 b:04817
c: c: 00441

Cortaderia selloana (Schult. et Schult.f.) Asch. et Graebn.
a: 2006/2460 a: 05652 inncortgf
b:27/11/2006 b:05652
c: c: 00165

Crocosmia Planch.
a: 2006/2266 a: 05163 ruadh bui
b:09/11/2006 b:01247
c: c: 00423

Cucumis melo L.
a: 2006/2348 a: 04107 2285
b:20/11/2006 b:04107
c: c:

a: 2006/2349 a: 04107 2289
b:20/11/2006 b:04107
c: c:

a: 2006/2433 a: 00088 34-125 rz
b:27/11/2006 b:00088
c: c:

a: 2006/2434 a: 00088 34-050 rz
b:27/11/2006 b:00088
c: c:

Cuphea llavea Lex. x Cuphea blepharophylla (S.F.Blake) 
L. Riley

a: 2006/2361 a: 03325 e0019-5
b:20/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2362 a: 03325 e0023-4
b:20/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2364 a: 03325 f0005-2
b:20/11/2006 b:03325
c: c:

Cuphea cyanea D.C.
a: 2006/2363 a: 03325 e0029-1
b:20/11/2006 b:03325
c: c:

Dahlia Cav.
a: 2006/2494 a: 01602 1207
b:29/11/2006 b:01602
c: c: 00003
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a: 2006/2495 a: 01602 1692
b:29/11/2006 b:01602
c: c: 00003

a: 2006/2496 a: 01602 1741
b:29/11/2006 b:01602
c: c: 00003

a: 2006/2520 a: 01602 1001
b:30/11/2006 b:01602
c: c: 00003

a: 2006/2521 a: 01602 1006
b:30/11/2006 b:01602
c: c: 00003

a: 2006/2522 a: 01602 1019
b:30/11/2006 b:01602
c: c: 00003

a: 2006/2523 a: 01602 1053
b:30/11/2006 b:01602
c: c: 00003

a: 2006/2524 a: 01602 1220
b:30/11/2006 b:01602
c: c: 00003

a: 2006/2525 a: 01602 1417
b:30/11/2006 b:01602
c: c: 00003

Diascia Link et Otto
a: 2006/2467 a: 00165 d04 14-2
b:27/11/2006 b:03654
c: c:

Diascia barberae Hook.
a: 2006/2308 a: 03325 g0074-4
b:14/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2309 a: 03325 g0020-4
b:14/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2310 a: 03325 g0020-1
b:14/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2311 a: 03325 g0032-1
b:14/11/2006 b:03325
c: c:

X Doritaenopsis Hort.
a: 2006/2541 a: 05658/05660/ nagori yuki

05661/05662
b:30/11/2006 b:05662/05661/

05660/05658
c: c: 05659

a: 2006/2704 a: 04285 sogo f2451
b:20/12/2006 b:04285
c: c: 01903

Dracaena steudneri Schweinf. ex Engl.
a: 2006/2552 a: 05664 pv200604
b:28/11/2006 b:05664
c: c: 01903

Echinacea purpurea (L.) Moench
a: 2006/2674 a: 03805 white nathalie
b:15/12/2006 b:05682
c: c: 02396

Erysimum L.
a: 2006/2456 a: 00165 inneryoz
b:27/11/2006 b:03654
c: c:

Euphorbia milii Des Moul.
a: 2006/2326 a: 05551 kronos
b:15/11/2006 b:05551
c: c: 00003

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
a: 2006/2368 a: 05505 dueearlyglory
b:21/11/2006 b:05505
c: c:

a: 2006/2369 a: 05505 dueeublabeau
b:21/11/2006 b:05505
c: c:

a: 2006/2370 a: 05505 dueflame
b:21/11/2006 b:05505
c: c:

a: 2006/2371 a: 05505 dueinfinitywi
b:21/11/2006 b:05505
c: c:

a: 2006/2621 a: 05505 duepremimpica
b:11/12/2006 b:05505
c: c:

Euphorbia L.
a: 2006/2453 a: 00165 e02 02-02
b:27/11/2006 b:03654
c: c:

Fargesia murieliae (Gamble) T.P. Yi
a: 2006/2336 a: 05123 frya
b:16/11/2006 b:05123
c: c: 02586

Foeniculum vulgare P. Mill.
a: 2006/2383 a: 04075 wil 60-1506
b:18/12/2006 b:04075
c: c: 02329

a: 2006/2384 a: 04075 wil 60-1527a
b:18/12/2006 b:04075
c: c: 02329

Fragaria x ananassa Duch.
a: 2006/2675 a: 01155/02558/ amiga (2-269)

05116/01157
b:15/12/2006 b:02558/05116/

01157/01155
c: c:

Fuchsia L.
a: 2006/2454 a: 05651 2124-01
b:27/11/2006 b:05651
c: c: 00165

a: 2006/2455 a: 05651 4144-01
b:27/11/2006 b:05651
c: c: 00165

Gentiana scabra Bunge.
a: 2006/2468 a: 00165 jabtet3
b:27/11/2006 b:00929/03654
c: c:
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Geranium L.
a: 2006/2304 a: 03004 bremerry
b:09/11/2006 b:03004
c: c: 01589

Gerbera L.
a: 2006/2728 a: 00230 tn 697
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2729 a: 00230 tn 698
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2730 a: 00230 tn 699
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2731 a: 00230 tn 700
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2732 a: 00230 tn 701
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2733 a: 00230 tn 702
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2734 a: 00230 tn 703
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2735 a: 00230 tn 704
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2736 a: 00230 tn 705
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2737 a: 00230 tn 706
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2738 a: 00230 tn 707
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2739 a: 00230 tn 708
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2744 a: 00230 tn 709
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2745 a: 00230 tn 710
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2746 a: 00230 tn 711
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2747 a: 00230 tn 712
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2748 a: 00230 tn 713
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2749 a: 00230 tn 714
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2750 a: 00230 tn 715
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

a: 2006/2751 a: 00230 tn 716
b:22/12/2006 b:00230
c: c:

Gladiolus L.
a: 2006/2473 a: 03283 96-528-1
b:28/11/2006 b:03283
c: c:

a: 2006/2474 a: 03283 97-213-3
b:28/11/2006 b:03283
c: c:

a: 2006/2475 a: 03283 96-6939-1
b:28/11/2006 b:03283
c: c:

a: 2006/2476 a: 03283 96-825-6
b:28/11/2006 b:03283
c: c:

a: 2006/2477 a: 03283 98-3498-2
b:28/11/2006 b:03283
c: c:

a: 2006/2478 a: 03283 96-487-3
b:28/11/2006 b:03283
c: c:

a: 2006/2479 a: 03283 96-4482-5
b:28/11/2006 b:03283
c: c:

a: 2006/2480 a: 03283 97-1901-0
b:28/11/2006 b:03283
c: c:

a: 2006/2481 a: 03283 95-767-2008
b:28/11/2006 b:03283
c: c:

a: 2006/2482 a: 03283 96-3830-2
b:28/11/2006 b:03283
c: c:

Glycine max (L.) Merril
a: 2006/2498 a: 04197 ega 203
b:29/11/2006 b:04197
c: c:

a: 2006/2499 a: 04197 ega 101
b:29/11/2006 b:04197
c: c:

Guzmania Ruiz et Pav.
a: 2006/2439 a: 00286 guzma 98149
b:27/11/2006 b:00836/00835
c: c:

Hebe Comm ex. Juss.
a: 2006/2626 a: 05676 36-04 b
b:11/12/2006 b:05677
c: c: 00423
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a: 2006/2627 a: 05676 228-03
b:11/12/2006 b:05677
c: c: 00423

Heliotropium arborescens L.
a: 2006/2358 a: 03325 c 3191-1
b:20/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2359 a: 03325 e0363-1
b:20/11/2006 b:03325
c: c:

Hibiscus syriacus L.
a: 2006/2352 a: 00873 02-2
b:20/11/2006 b:00873
c: c:

Hippophae rhamnoides L.
a: 2006/1743 a: 05543 habego
b:19/10/2006 b:05544
c: c:

a: 2006/2238 a: 05631 argalp-700
b:06/11/2006 b:05631
c: c:

Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2006/2743 a: 00287 primadonna
b:22/12/2006 b:00921/01455
c: c:

Hosta Tratt.
a: 2006/2395 a: 05018 great escape
b:20/11/2006 b:05018
c: c:

Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.) Ser.
a: 2006/2015 a: 03028 ab movie star
b:16/11/2006 b:03028
c: c:

Hypericum L.
a: 2006/2282 a: 03671 128m023
b:09/11/2006 b:03672
c: c: 00423

Hypericum androsaemum L.
a: 2006/2305 a: 05639 globdr2-0/5
b:13/11/2006 b:05639
c: c:

a: 2006/2306 a: 05639 globlp2-0/8
b:13/11/2006 b:05639
c: c:

a: 2006/2307 a: 05639 globgb2-0/9
b:13/11/2006 b:05639
c: c:

Iberis sempervirens L.
a: 2006/2312 a: 03325 f044-17
b:14/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2469 a: 05653 4 seasons
b:27/11/2006 b:05653
c: c:

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
a: 2006/2268 a: 03325 k0833-3
b:09/11/2006 b:03325
c: c:
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a: 2006/2269 a: 03325 k0887-2
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2270 a: 03325 k0909-1
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2271 a: 03325 l 557-1
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2272 a: 03325 l 564-1
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2273 a: 03325 l 742-2
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2274 a: 03325 l 769-3
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2277 a: 03325 k0756-1
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2278 a: 03325 l 614-2
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2279 a: 03325 l 622-3
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2280 a: 03325 l 626-2
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2281 a: 03325 l 698-1
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2337 a: 00633 balcebredep
b:16/11/2006 b:05249
c: c: 00423

a: 2006/2338 a: 00633 balcelimpik
b:16/11/2006 b:05249
c: c: 00423

a: 2006/2671 a: 00012 fisimp red
b:14/12/2006 b:00012
c: c:

a: 2006/2672 a: 00012 fisimp salm
b:14/12/2006 b:00012
c: c:

a: 2006/2673 a: 00012 fisupnic pur
b:14/12/2006 b:00012
c: c:

Impatiens walleriana Hook.
a: 2006/2200 a: 00633 balfiesalmo
b:03/11/2006 b:03217
c: c: 00423

a: 2006/2201 a: 00633 balfiepurp
b:03/11/2006 b:03217
c: c: 00423
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a: 2006/2275 a: 03325 v0986-1
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2276 a: 03325 w6880-3
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2293 a: 01071 silte reeda
b:13/11/2006 b:01071
c: c: 04063

a: 2006/2294 a: 01071 silte pur
b:13/11/2006 b:01071
c: c: 04063

a: 2006/2295 a: 01071 silte sal07
b:13/11/2006 b:01071
c: c: 04063

a: 2006/2296 a: 01071 fify laver07
b:13/11/2006 b:01071
c: c: 04063

a: 2006/2669 a: 01071 silte rosar07
b:14/12/2006 b:01071
c: c: 04063

a: 2006/2670 a: 01071 silte redsar
b:14/12/2006 b:01071
c: c: 04063

Ipomoea batatas (L.) Lam.
a: 2006/2723 a: 03657 sweet caroline 

green yellow
b:21/12/2006 b:04194/04193
c: 21/12/2005 c: 01873

a: 2006/2724 a: 03657 sweet caroline 
sweetheart light 
green

b:21/12/2006 b:04194/04193/
05063

c: 21/12/2005 c: 01873

a: 2006/2725 a: 03657 sweet caroline
sweetheart purple

b:21/12/2006 b:04194/04193/
05063

c: 21/12/2005 c: 01873

a: 2006/2726 a: 03657 sweet caroline 
sweetheart red

b:22/12/2006 b:04194/04193
c: 21/12/2005 c: 01873

a: 2006/2727 a: 03657 sweet caroline 
bewitched purple

b:22/12/2006 b:04194/04193
c: 21/12/2005 c: 01873

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
a: 2006/2240 a: 00025 fk 9231
b:06/11/2006 b:00025
c: c:

a: 2006/2241 a: 00025 fk 4913
b:06/11/2006 b:00025
c: c:

a: 2006/2327 a: 05606 milli
b:15/11/2006 b:05606
c: c: 00003

a: 2006/2445 a: 05606 regitze
b:27/11/2006 b:05606
c: c: 00003

a: 2006/2567 a: 03614 rb 6428 4
b:01/12/2006 b:05512
c: c: 00423

a: 2006/2568 a: 03614 rb 4982 2d
b:01/12/2006 b:05512
c: c: 00423

Lactuca sativa L.
a: 2006/2247 a: 05170 nun 3035 lt
b:06/11/2006 b:05170
c: 31/08/2006 c:

a: 2006/2248 a: 05170 nun 7813 lt
b:06/11/2006 b:05170
c: 21/09/2006 c:

a: 2006/2249 a: 05170 nun 8809 lt
b:06/11/2006 b:05170
c: 31/08/2006 c:

a: 2006/2250 a: 05170 nun 9010 lt
b:06/11/2006 b:05170
c: 21/09/2006 c:

a: 2006/2320 a: 00088 81-09 rz
b:14/11/2006 b:00088
c: c:

a: 2006/2321 a: 00088 83-08 rz
b:14/11/2006 b:00088
c: c:

a: 2006/2322 a: 00088 43-91 rz
b:14/11/2006 b:00088
c: c:

a: 2006/2323 a: 00088 41-23 rz
b:14/11/2006 b:00088
c: c:

a: 2006/2381 a: 04943 50-0401002-b
b:22/11/2006 b:04943
c: c: 04113

a: 2006/2382 a: 04943 50-0301005-b
b:22/11/2006 b:04943
c: c: 04113

a: 2006/2386 a: 04075 rs 08855913
b:18/12/2006 b:04075
c: c: 02329

a: 2006/2387 a: 04075 rs 08854431
b:18/12/2006 b:04075
c: c: 02329

a: 2006/2432 a: 05170 nun 5325 lt
b:27/11/2006 b:05170
c: 10/11/2006 c:

a: 2006/2437 a: 00088 45-84 rz
b:27/11/2006 b:00088
c: c:

a: 2006/2438 a: 00088 45-38 rz
b:27/11/2006 b:00088
c: c:
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a: 2006/2530 a: 04943 80-0601013-b
b:30/11/2006 b:04943
c: c: 04113

a: 2006/2531 a: 04943 50-0501020-b
b:30/11/2006 b:04943
c: c: 04113

a: 2006/2532 a: 04943 50-0401019-b
b:30/11/2006 b:04943
c: c: 04113

a: 2006/2533 a: 04943 12-0402033-b
b:30/11/2006 b:04943
c: c: 04113

a: 2006/2668 a: 04943 22-0405016-b
b:14/12/2006 b:04943
c: c: 04113

a: 2006/2701 a: 00072 e 19.4476
b:20/12/2006 b:00072
c: c:

a: 2006/2702 a: 00072 e 19.7277
b:20/12/2006 b:00072
c: c:

a: 2006/2703 a: 00072 e 19.7497
b:20/12/2006 b:00072
c: c:

Lavandula stoechas L.
a: 2006/1993 a: 05600 Q6-275/6/04
b:22/11/2006 b:05600
c: c:

a: 2006/1996 a: 05600 q6-280/1/04
b:22/11/2006 b:05600
c: c:

Lilium L.
a: 2006/2137 a: 01821 o 98.10095-01
b:20/11/2006 b:01821
c: c:

Limonium sinuatum (L.) Mill.
a: 2006/2449 a: 03783 f52
b:27/11/2006 b:03783
c: c:

a: 2006/2450 a: 03783 h03
b:27/11/2006 b:03783
c: c:

Limonium Mill.
a: 2006/2600 a: 05672 btl05
b:07/12/2006 b:05672
c: c:

Limonium sinense (Girard) Kuntze
a: 2006/2451 a: 03783 04r1
b:27/11/2006 b:03783
c: c:

Limonium altaica
a: 2006/2497 a: 00096 hilalohi
b:29/11/2006 b:00096
c: c: 00473

Lobelia erinus L.
a: 2006/2297 a: 01071 tech helitbule
b:13/11/2006 b:01071
c: c: 04063

a: 2006/2298 a: 01071 tech hewhit
b:13/11/2006 b:01071
c: c: 04063

a: 2006/2299 a: 01071 tech heupbule
b:13/11/2006 b:01071
c: c: 04063

a: 2006/2345 a: 04920 wesloblue
b:17/11/2006 b:04920
c: c: 00441

a: 2006/2346 a: 04920 weslobleye
b:17/11/2006 b:04920
c: c: 00441

Lolium multiflorum Lam.
a: 2006/2347 a: 01540 trwp12
b:21/12/2006 b:03304
c: c:

Lolium perenne L.
a: 2006/2049 a: 05115 zlp 98-448
b:24/11/2006 b:05115
c: c: 05142

a: 2006/2398 a: 05115 zlp 97-036
b:23/11/2006 b:05115
c: c: 05142

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
a: 2006/2500 a: 05170 nun 3142 to
b:29/11/2006 b:05170
c: 24/10/2006 c:

a: 2006/2501 a: 05170 nun 3155 to
b:29/11/2006 b:05170
c: 24/10/2006 c:

a: 2006/2613 a: 00097 drw 7487
b:08/12/2006 b:00097
c: c:

a: 2006/2614 a: 00097 drw 7565
b:08/12/2006 b:00097
c: c:

a: 2006/2741 a: 00097 dri 4610
b:22/12/2006 b:00097
c: c:

a: 2006/2742 a: 00097 dri 8610
b:22/12/2006 b:00097
c: c:

Malus domestica Borkh.
a: 2006/2164 a: 00700 ueb 3137/1
b:27/10/2006 b:00700
c: c: 01950

a: 2006/2472 a: 01119 gala richard
b:28/11/2006 b:05655
c: c:

a: 2006/2720 a: 03483 daiane
b:21/12/2006 b:03483
c: c: 02601

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
a: 2006/2658 a: 00012 fisrix pink
b:13/12/2006 b:00012
c: c:
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a: 2006/2659 a: 00012 fisrix cherry
b:13/12/2006 b:00012
c: c:

a: 2006/2660 a: 00012 fisrix pastel
b:13/12/2006 b:00012
c: c:

a: 2006/2661 a: 00012 fisrix red
b:13/12/2006 b:00012
c: c:

Nemesia foetens Vent.
a: 2006/2462 a: 00165 n02 142-01 sport 1
b:27/11/2006 b:03654/00929
c: c:

a: 2006/2463 a: 00165 peach sport 5
b:27/11/2006 b:03654/00929
c: c:

a: 2006/2464 a: 00165 n04 170-09
b:27/11/2006 b:03654/00929
c: c:

a: 2006/2465 a: 00165 n04 04-82-006
b:27/11/2006 b:03654/00929
c: c:

a: 2006/2466 a: 00165 n04 169-012
b:27/11/2006 b:03654/00929
c: c:

Nemesia Vent.
a: 2006/2356 a: 03325 e0182-5
b:20/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2357 a: 03325 e0182-2
b:20/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2365 a: 03325 e0181-17
b:20/11/2006 b:03325
c: c:

Ocimum basilicum L.
a: 2006/2265 a: 05637 pesto perpetuo
b:07/11/2006 b:05637
c: c: 01589

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 2006/1994 a: 05600 q6-1831/9
b:20/12/2006 b:05600
c: c:

a: 2006/1995 a: 05600 q6-1814/12
b:20/12/2006 b:05600
c: c:

a: 2006/2202 a: 00633 balserimwhi
b:03/11/2006 b:05628
c: c: 00423

a: 2006/2203 a: 00633 balserimlav
b:03/11/2006 b:05628
c: c: 00423

a: 2006/2300 a: 01071 trad purbilor
b:13/11/2006 b:01071
c: c: 04063

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton
a: 2006/2372 a: 00012 fisnow
b:21/11/2006 b:00012
c: c:

a: 2006/2373 a: 00012 fiscody
b:21/11/2006 b:00012
c: c:

a: 2006/2374 a: 00012 fisprit
b:21/11/2006 b:00012
c: c:

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
a: 2006/2255 a: 00633 baldeslipzle
b:08/11/2006 b:01208
c: c: 00423

a: 2006/2256 a: 00633 baldespep
b:08/11/2006 b:01208
c: c: 00423

a: 2006/2258 a: 00633 ballurlitpi
b:08/11/2006 b:01208
c: c: 00423

a: 2006/2259 a: 00633 ballurvio
b:08/11/2006 b:01208
c: c: 00423

a: 2006/2289 a: 05261 ballurtang
b:13/11/2006 b:00037
c: c: 00423

a: 2006/2375 a: 00012 gramon
b:21/11/2006 b:00012
c: c:

a: 2006/2376 a: 00012 grawit
b:21/11/2006 b:00012
c: c:

a: 2006/2377 a: 00012 gradosal
b:21/11/2006 b:00012
c: c:

a: 2006/2378 a: 00012 gradowi
b:21/11/2006 b:00012
c: c:

a: 2006/2379 a: 00012 gradored
b:21/11/2006 b:00012
c: c:

a: 2006/2380 a: 00012 fisrello
b:21/11/2006 b:00012
c: c:

Pelargonium peltatum x Pelargonium zonale hybrids
a: 2006/2257 a: 00633 balgaldepro
b:08/11/2006 b:01208
c: c: 00423

Penstemon hartwegii Benth.
a: 2006/2313 a: 03325 h6749-51
b:14/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2314 a: 03325 h6761-51
b:14/11/2006 b:03325
c: c:
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a: 2006/2315 a: 03325 g4912-51
b:14/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2316 a: 03325 g4962-1
b:14/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2317 a: 03325 g4950-51
b:14/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2318 a: 03325 h6790-53
b:14/11/2006 b:03325
c: c:

Petunia Juss.
a: 2006/2325 a: 03325 c1418-12
b:15/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2340 a: 00401 whip buleame
b:17/11/2006 b:00401
c: c: 04063

a: 2006/2341 a: 00401 whip briink
b:17/11/2006 b:00401
c: c: 04063

a: 2006/2612 a: 03557 rams2
b:07/12/2006 b:03557
c: c: 03569

a: 2006/2707 a: 04071 px144-7(673)
b:19/12/2006 b:04131/04132
c: c: 00082

a: 2006/2708 a: 04071/01112 pf320-2(526)
b:19/12/2006 b:04131/03667/

04132
c: c: 00082

a: 2006/2710 a: 04071 px144-10(672)
b:19/12/2006 b:04131/04132
c: c: 00082

a: 2006/2711 a: 04071/01112 pf326-4(535)
b:19/12/2006 b:04131/04132/

03667
c: c: 00082

a: 2006/2712 a: 04071 px124-4(671)
b:19/12/2006 b:04131/04132
c: c: 00082

Phaseolus vulgaris L.
a: 2006/2583 a: 05055 as 3085
b:05/12/2006 b:05055
c: c:

Phalaenopsis Bl.
a: 2006/2407 a: 01250 jph00482
b:24/11/2006 b:01250
c: c: 04525

a: 2006/2408 a: 01250 jph00232
b:24/11/2006 b:01250
c: c: 04525

a: 2006/2409 a: 01250 jph00403
b:24/11/2006 b:01250
c: c: 04525

a: 2006/2410 a: 01250 jph00034
b:24/11/2006 b:01250
c: c: 04525

a: 2006/2411 a: 01250 jph00082
b:24/11/2006 b:01250
c: c: 04525

Pisum sativum L. sensu lato
a: 2006/2206 a: 03508 ca0004
b:03/11/2006 b:03508
c: c:

a: 2006/2366 a: 03307 mh 97 ft 12
b:21/11/2006 b:03307
c: c:

a: 2006/2388 a: 04075 xp 08530727
b:18/12/2006 b:04075
c: c: 02329

a: 2006/2399 a: 00215 wav 0045
b:23/11/2006 b:01041
c: c:

a: 2006/2400 a: 00215 wav 985
b:23/11/2006 b:01041
c: c:

a: 2006/2401 a: 00215 wav 610
b:23/11/2006 b:01041
c: c:

a: 2006/2402 a: 00215 wav 338
b:18/12/2006 b:01041
c: c:

a: 2006/2527 a: 04167 fdp 96506-4
b:30/11/2006 b:04167
c: c:

a: 2006/2651 a: 04887 y008
b:11/12/2006 b:04889
c: c: 04888

a: 2006/2665 a: 00062 sh77673
b:14/12/2006 b:00062
c: c: 01394

a: 2006/2666 a: 00062 sh76317
b:14/12/2006 b:00062
c: c: 01394

a: 2006/2667 a: 00062 sh771218
b:14/12/2006 b:00062
c: c: 01394

Prunus armeniaca L.
a: 2006/2516 a: 05485 suapriten
b:30/11/2006 b:02804/01941/

05657
c: c: 01873

a: 2006/2518 a: 05485 suaprinine
b:30/11/2006 b:05657/01941/

02804
c: c: 01873

a: 2006/2637 a: 04880 2746
b:11/12/2006 b:04881
c: c:
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a: 2006/2638 a: 04880 s537
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2639 a: 04880 s5128
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2640 a: 04880 s547
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2641 a: 04880 s576
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2642 a: 04880 s61
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2643 a: 04880 s68
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2644 a: 04880 s617
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2645 a: 04880 s633
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2646 a: 04880 s649
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2647 a: 04880 s660
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2648 a: 04880 2250
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2649 a: 04880 e140
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

a: 2006/2650 a: 04880 e102
b:11/12/2006 b:04881
c: c:

Prunus avium (L.) L.
a: 2006/2740 a: 00160/00279 44p1238
b:22/12/2006 b:04894
c: c:

Prunus persica (L.) Batsch
a: 2006/2403 a: 00279 20700za
b:23/11/2006 b:00859
c: c: 01977

a: 2006/2404 a: 00279 974na
b:23/11/2006 b:00859
c: c: 01977

a: 2006/2405 a: 00279 p9942ce
b:23/11/2006 b:00444
c: c: 01977

a: 2006/2406 a: 00279 6698s
b:23/11/2006 b:00859
c: c: 01977

a: 2006/2502 a: 01045 22-01-02
b:29/11/2006 b:01045
c: c: 00160

a: 2006/2503 a: 01045 17-11-02
b:29/11/2006 b:01045
c: c: 00160

a: 2006/2504 a: 01045 426
b:29/11/2006 b:01045
c: c: 00160

a: 2006/2505 a: 01045 1-9-15-6-4
b:29/11/2006 b:01045
c: c: 00160

a: 2006/2506 a: 01045 29-02-02
b:29/11/2006 b:01045
c: c: 00160

a: 2006/2507 a: 01045 238
b:29/11/2006 b:01045
c: c: 00160

a: 2006/2508 a: 01045 15-10
b:29/11/2006 b:01045
c: c: 00160

a: 2006/2509 a: 01045 12-85
b:29/11/2006 b:01045
c: c: 00160

a: 2006/2510 a: 00189 665 99 nj
b:30/11/2006 b:01065
c: c:

a: 2006/2511 a: 00189 780 03 nb
b:30/11/2006 b:01065
c: c:

a: 2006/2512 a: 00189 536 98 pj
b:30/11/2006 b:01065
c: c:

a: 2006/2513 a: 00189 537 98 pj
b:30/11/2006 b:01065
c: c:

a: 2006/2514 a: 00189 564 99 pj
b:30/11/2006 b:01065
c: c:

a: 2006/2515 a: 00189 613 02 pb
b:30/11/2006 b:01065
c: c:

a: 2006/2517 a: 05485 supechfifteen
b:30/11/2006 b:01941/02804
c: c: 01873

a: 2006/2519 a: 05084 sgpr3129
b:30/11/2006 b:05084
c: c: 04880

a: 2006/2554 a: 03688 c2.092
b:01/12/2006 b:03690/03689
c: c: 00423

a: 2006/2555 a: 03688 c7.053
b:01/12/2006 b:03690/03689
c: c: 00423
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a: 2006/2556 a: 03688 c12.001
b:01/12/2006 b:03690/03689
c: c: 00423

a: 2006/2557 a: 03688 b24.046
b:01/12/2006 b:03690/03689
c: c: 00423

a: 2006/2558 a: 03688 c10.013
b:01/12/2006 b:03690/03689
c: c: 00423

(Prunus persica x Prunus davidiana) x 
Prunus x amygdalopersica (Weston) Rehder

a: 2006/2252 a: 03862 pac9904-01
b:08/11/2006 b:03862
c: c:

a: 2006/2253 a: 03862 pac9904-03
b:08/11/2006 b:03862
c: c:

Quercus cerris L.
a: 2006/2679 a: 05685 curly head
b:18/12/2006 b:05686
c: c:

Raphanus sativus L. var. radicola Pers.
a: 2006/2688 a: 00237 bejo 2726
b:19/12/2006 b:00237
c: c:

Rhipsalidopsis Br. et R.
a: 2006/2328 a: 03804 7339d
b:15/11/2006 b:03804
c: c: 00003

a: 2006/2329 a: 03804 7339k
b:15/11/2006 b:03804
c: c: 00003

a: 2006/2330 a: 03804 7339e
b:15/11/2006 b:03804
c: c: 00003

a: 2006/2331 a: 03804 7368a
b:15/11/2006 b:03804
c: c: 00003

Rosa L.
a: 2006/2196 a: 00124 tan03266
b:03/11/2006 b:02261
c: c:

a: 2006/2197 a: 00124 tan03434
b:03/11/2006 b:02261
c: c:

a: 2006/2198 a: 00124 tan03384
b:03/11/2006 b:02261
c: c:

a: 2006/2199 a: 00124 tan00942
b:03/11/2006 b:02276
c: c:

a: 2006/2251 a: 02622 frygroovy
b:21/11/2006 b:02622
c: c:

a: 2006/2283 a: 00124 tan01360
b:09/11/2006 b:02261
c: c:

a: 2006/2284 a: 00124 tan01340
b:09/11/2006 b:02261
c: c:

a: 2006/2287 a: 00092 01/66
b:13/11/2006 b:00092
c: c:

a: 2006/2288 a: 00092 01/56
b:13/11/2006 b:00092
c: c:

a: 2006/2339 a: 00709 kortiglo
b:17/11/2006 b:01368/01366/

01367
c: c: 00421

a: 2006/2351 a: 00124 tan03388
b:20/11/2006 b:02261
c: c:

a: 2006/2367 a: 05183 ruic0915a
b:21/11/2006 b:05183
c: c:

a: 2006/2570 a: 05666 pejamblu
b:13/12/2006 b:05666
c: c: 03123

a: 2006/2571 a: 03733 spegemble
b:04/12/2006 b:03733
c: c:

a: 2006/2572 a: 03733 spedilap
b:04/12/2006 b:03733
c: c:

a: 2006/2593 a: 00021 sr 30112
b:06/12/2006 b:00021
c: c:

a: 2006/2713 a: 01810 nirpgrek
b:20/12/2006 b:01811
c: c: 02131

a: 2006/2714 a: 01810 nirpul
b:20/12/2006 b:01811
c: c: 02131

a: 2006/2715 a: 01810 nirpyblo
b:20/12/2006 b:01811
c: c: 02131

a: 2006/2716 a: 00889 meimaliss
b:20/12/2006 b:00891
c: c: 00562

a: 2006/2717 a: 00889 meipicoty
b:20/12/2006 b:00891
c: c: 00562

a: 2006/2718 a: 00889 meiboulka
b:20/12/2006 b:00891
c: c: 00562

a: 2006/2719 a: 00889 meihyago
b:20/12/2006 b:00891
c: c: 00562

Salvia x jamensis J. Crompton
a: 2006/2628 a: 03325 249-1
b:11/12/2006 b:04071
c: c:
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a: 2006/2629 a: 03325 444
b:11/12/2006 b:04071
c: c:

a: 2006/2630 a: 03325 445
b:11/12/2006 b:04071
c: c:

a: 2006/2631 a: 03325 248-1
b:11/12/2006 b:04071
c: c:

Sanvitalia procumbens Lam.
a: 2006/2470 a: 04920 wessasu
b:27/11/2006 b:04920
c: c: 00441

Scaevola aemula R.Br.
a: 2006/2267 a: 03325 f0012-1
b:09/11/2006 b:03325
c: c:

Schlumbergera truncata (Haw.) Moran
a: 2006/2344 a: 03804 9660e
b:17/11/2006 b:03804
c: c: 00003

Sedum makinoi Maxim.
a: 2006/2260 a: 05267 tornado
b:08/11/2006 b:05267
c: c: 02586

Solanum melongena L.
a: 2006/2324 a: 00088 10-201 rz
b:14/11/2006 b:00088
c: c:

Solanum tuberosum L.
a: 2006/2163 a: 05627 astra, bh 96-291
b:06/12/2006 b:05627
c: c: 04389

a: 2006/2332 a: 00117 97-187-3
b:01/12/2006 b:03572
c: c:

a: 2006/2333 a: 00117 95-049-1
b:01/12/2006 b:03572
c: c:

a: 2006/2334 a: 00299 smile
b:16/11/2006 b:00299
c: c: 03957

a: 2006/2580 a: 02417 stb 10202
b:05/12/2006 b:02417
c: c:

a: 2006/2581 a: 02417 stb 11603
b:05/12/2006 b:02417
c: c:

a: 2006/2582 a: 02417 stb 11703
b:05/12/2006 b:02417
c: c:

a: 2006/2663 a: 05681/02958 rts 98-55
b:14/12/2006 b:05681/02958
c: c:

a: 2006/2677 a: 02958/05684 sch 96-14
b:15/12/2006 b:02958/05684
c: c:

Solanum pseudocapsicum L.
a: 2006/2526 a: 01944 solex 4
b:30/11/2006 b:01944
c: c: 00003

Solanum glaucophyllum Desf.
a: 2006/2205 a: 05629 hervit
b:07/12/2006 b:05550
c: c: 05630

Sutera cordata Thunb. Kuntze
a: 2006/2292 a: 01071 cays whit
b:13/11/2006 b:01071
c: c: 04063

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a: 2006/2285 a: 00255 h00323
b:12/12/2006 b:00255
c: c:

a: 2006/2427 a: 01576 ld 91-19
b:27/11/2006 b:01576
c: c:

a: 2006/2547 a: 04167 fd 01061
b:11/12/2006 b:04167
c: c:

a: 2006/2597 a: 01396 ch211.12787
b:06/12/2006 b:04751
c: c: 01397

a: 2006/2615 a: 05674 so 322
b:19/12/2006 b:05674
c: c:

a: 2006/2616 a: 04167 fd 02112
b:08/12/2006 b:04167
c: c:

a: 2006/2618 a: 04167 fd 01104-2
b:08/12/2006 b:04167
c: c:

a: 2006/2619 a: 04167 fd 01096-10
b:08/12/2006 b:04167
c: c:

a: 2006/2678 a: 02761 nic 00-4177 a
b:15/12/2006 b:02761
c: c: 03009

X Triticosecale Witt.
a: 2006/2428 a: 01576 ld 9301
b:27/11/2006 b:01576
c: c:

a: 2006/2429 a: 01576 ld 96054
b:27/11/2006 b:01576
c: c:

Verbena L.
a: 2006/2360 a: 03325 g0668-2
b:20/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2393 a: 03325 g0877-2
b:22/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2394 a: 03325 g0531-3
b:22/11/2006 b:03325
c: c:
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a: 2006/2560 a: 02374 sumdoverb 01
b:01/12/2006 b:02374
c: c: 00441

a: 2006/2561 a: 02374 sumdoverb 02
b:01/12/2006 b:02374
c: c: 00441

a: 2006/2562 a: 02374 sumdoverb 03
b:01/12/2006 b:02374
c: c: 00441

a: 2006/2574 a: 05667 nebver 655
b:29/11/2006 b:05667
c: c:

a: 2006/2575 a: 05667 nebver 628
b:29/11/2006 b:05667
c: c:

a: 2006/2576 a: 05667 nebver 623
b:29/11/2006 b:05667
c: c:

Viola cornuta L.
a: 2006/2534 a: 03325 ab5676
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2535 a: 03325 ab5570
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2536 a: 03325 ab5519
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2537 a: 03325 ab5264
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2538 a: 03325 ab5131
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2539 a: 03325 ab6087
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

a: 2006/2540 a: 03325 ab5944
b:30/11/2006 b:03325
c: c:

Vriesea Lindl.
a: 2006/2243 a: 04703 bloody orange
b:06/11/2006 b:04703
c: c: 00025

a: 2006/2244 a: 04703 yellow river
b:06/11/2006 b:04703
c: c: 00025

Zantedeschia Spreng.
a: 2006/2446 a: 04917 01 050-0
b:27/11/2006 b:04332
c: c: 00423

a: 2006/2447 a: 04917 01 050-4
b:27/11/2006 b:04332
c: c: 00423

a: 2006/2448 a: 04917 01 052-3
b:27/11/2006 b:04332
c: c: 00423

a: 2006/2573 a: 04561 21075-307
b:04/12/2006 b:04561
c: c: 00423

a: 2006/2633 a: 03725 captain prado
b:11/12/2006 b:03725
c: c:

a: 2006/2634 a: 03725 captain chelsea
b:11/12/2006 b:03725
c: c:

a: 2006/2635 a: 03725 captain amigo
b:11/12/2006 b:03725
c: c:

Zea mays L.
a: 2006/2207 a: 00044 kw 1f365
b:03/11/2006 b:04309
c: c: 00575

a: 2006/2208 a: 00044 kw 1f372
b:03/11/2006 b:04309
c: c: 00575

a: 2006/2209 a: 00044 kw 6f135
b:03/11/2006 b:04309
c: c: 00575

a: 2006/2210 a: 00044 kw 4m048
b:03/11/2006 b:01638
c: c: 00575

a: 2006/2211 a: 00044 kw 4m050
b:03/11/2006 b:01638
c: c: 00575

a: 2006/2212 a: 00044 kw 4m104
b:03/11/2006 b:01638
c: c: 00575

a: 2006/2213 a: 00044 kw 7m116
b:03/11/2006 b:01638
c: c: 00575

a: 2006/2214 a: 00044 kw 7m129
b:03/11/2006 b:01638
c: c: 00575

a: 2006/2215 a: 00044 kw 7m133
b:03/11/2006 b:01638
c: c: 00575

a: 2006/2216 a: 00044 kw 4f601
b:03/11/2006 b:02076
c: c: 00575

a: 2006/2217 a: 00044 kw 6f545
b:03/11/2006 b:02076
c: c: 00575

a: 2006/2218 a: 00044 kw 6f559
b:03/11/2006 b:02076
c: c: 00575

a: 2006/2219 a: 00044 kw 6f576
b:03/11/2006 b:02076
c: c: 00575

a: 2006/2220 a: 00044 kw 6f582
b:03/11/2006 b:02076
c: c: 00575
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a: 2006/2221 a: 00044 kw f574
b:03/11/2006 b:02076
c: c: 00575

a: 2006/2222 a: 00044 kw 7f580
b:03/11/2006 b:02076
c: c: 00575

a: 2006/2223 a: 00044 kw 9f518
b:03/11/2006 b:02076
c: c: 00575

a: 2006/2224 a: 00044 kw 9f570
b:03/11/2006 b:02076
c: c: 00575

a: 2006/2225 a: 00044 kw 1f241
b:03/11/2006 b:04841
c: c: 00575

a: 2006/2226 a: 00044 kw 1f309
b:03/11/2006 b:04841
c: c: 00575

a: 2006/2227 a: 00044 kw 5f267
b:03/11/2006 b:04841
c: c: 00575

a: 2006/2228 a: 00044 kw 5f310
b:03/11/2006 b:04841
c: c: 00575

a: 2006/2229 a: 00044 kw 5f311
b:03/11/2006 b:04841
c: c: 00575

a: 2006/2230 a: 00044 kw 9f180
b:03/11/2006 b:04841
c: c: 00575

a: 2006/2231 a: 00044 kw 1g239
b:03/11/2006 b:00487
c: c: 00575

a: 2006/2232 a: 00044 kw 1g510
b:03/11/2006 b:00487
c: c: 00575

a: 2006/2233 a: 00044 kw 5g231
b:03/11/2006 b:00487
c: c: 00575

a: 2006/2234 a: 00044 kw 5g388
b:03/11/2006 b:00487
c: c: 00575

a: 2006/2235 a: 00044 kw 5g392
b:03/11/2006 b:00487
c: c: 00575

a: 2006/2236 a: 00044 kw 5t001
b:03/11/2006 b:00489
c: c: 00575

a: 2006/2237 a: 00044 kw 5t003
b:03/11/2006 b:00489
c: c: 00575
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(1) Vézraçeniq sreÏu predloçeniqta za naimenovaniq na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled publikuvaneto im (wlen 59, paragraf 4,
bukva b) na Reglament (EO) N° 2100/94)
Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación [letra b) del apartado 4 del artículo 59 del
Reglamento (CE) n° 2100/94].
Námitky proti navrhovanym oznacením odrud mohou byt vzneseny do trí mesícu od jejich zverejnení [clánek 59 odstavec 4, písmeno b) narízení (ES) c. 2100/94].
Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der
Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel 59, lõige 4, punkt b).
Ενστ�σεις για τις πρ�τειν�µενες �ν�µασ�ες π�ικιλι�ν δ�νανται να κατατεθ��ν εντ�ς τρι�ν µην�ν απ� τη δηµ�σ�ευσ� τ�υς [�ρθρ� 59 παρ�γρα��ς 4 στ�ι�ε�� !)
τ�υ καν�νισµ�� (ΕΚ) αριθ. 2100/94].
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du rè-
glement (CE) n° 2100/94].
Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94].
Iebildumi pret ierosinatajiem s¶irnu nosaukumiem var tikt veikti tris menesu laika no to publicesanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants).
Protestai del siulomµ veisliµ pavadinimµ gali buti pateikti per tris menesius nuo siulomµ veisliµ pavadinimµ paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis).
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követö három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).
Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetà jistghu jsiru fi zmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mog∏ byc sk¥adane w ci∏gu trzech miesiπcy od ich og¥oszenia (art. 59(4)(b) rozporz∏dzenia (WE) nr 2100/94).
Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação [n.° 4, alínea b), do artigo 59.° do Regulamento
(CE) n.° 2100/94].
ObiecÁiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môzu podaT do troch mesiacov od uverejnenia (clánok 59 (4) (b) nariadenia (ES) c. 2100/94).
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vlozijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (clen 59(4)(b) Uredbe (ES) st. 2100/94).
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan lämnas in inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i förordning (EG) nr 2100/94).

(2) Referenten nomer na sézdatelq / Referencia del obtentor / Reference slechtitele / Forædlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Aretaja andmed / Αριθµ�ς µητρ��υ
τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s reference / Référence de l’obtenteur / Indicazione del costitutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko numeris / A nemesítö hivatkozási száma /
Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie kweker / Wskazanie hodowcy / Referência do obtentor / ReferinÁele amelioratorului / SLachtiteLské referencné oznacenie / Referenca
zlahtnitelja / Jalostajan viite / Förädlarens beteckning.
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Acer palmatum
2006/2598 a: 05671 a: PEVÉ OLLIE

b:05671 b:v-v/1
c: 01689 c: F

Actinidia Lindl.
2006/1997 a: 05602 a: HONGYANG

b:05603/05604 b: red sun 1
c: 00423 c: F

Actaea racemosa L.
2006/1750 a: 01595 a: CIMIZELL 450

b:05550 b:cimizell 450
c: 05549 c: F

Ageratum houstonianum Mill.
2006/2542 a: 03325 a: AGROS

b:03325 b:y0046-1
c: c: F

2006/2543 a: 03325 a: AGADEFT
b:03325 b:y0056-1
c: c: F

2006/2544 a: 03325 a: AGARO
b:03325 b:y0051-3
c: c: F

2006/2545 a: 03325 a: AGBILIR
b:03325 b:y0036-2
c: c: F

Allium cepa (Cepa group)
2006/2654 a: 00237/00422 a: BGS 2243

b:00237/00422 b:bgs 2243
c: c: C

Allium porrum L.
2006/2435 a: 00088 a: PR6220 RZ

b:00088 b:pr6220 rz
c: c: C

2006/2436 a: 00088 a: PR6440 RZ
b:00088 b:pr6440 rz
c: c: C

Angelonia angustifolia Benth.
2006/2254 a: 00633 a: BALANGBA-

KIN
b:00908 b:balangbakin
c: 00423 c: F

Anthurium Schott.
2006/2350 a: 03867 a: BARZULDA

b:01518 b:kpan 200602
c: c: F

Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
2006/2290 a: 01071 a: SAS PINKA

b:01071 b:sas pinka
c: 04063 c: F

2006/2291 a: 01071 a: SASCOT WHIT
b:01071 b:sascot whit
c: 04063 c: F

2006/2389 a: 03325 a: ARGYPRI
b:03325 b:g0060.1
c: c: F

2006/2390 a: 03325 a: ARGYROS
b:03325 b:h0096-1
c: c: F

2006/2391 a: 03325 a: ARGYPINK
b:03325 b:h0096-3
c: c: F

2006/2392 a: 03325 a: ARGYLEM
b:03325 b:h0232-1
c: c: F

2006/2546 a: 03325 a: ARGYMIP
b:03325 b:h0175-2
c: c: F

Asparagus officinalis L.
2006/2652 a: 00237 a: BEJO 2245

b:00237 b:bejo 2245
c: c: C

Aster L.
2006/2632 a: 02619 a: MOERRINI

b:02619 b:moer5302
c: c: F

Avena sativa L.
2006/2595 a: 00663 a: EFFEKTIV

b:00663 b:effektiv
c: c: F

2006/2596 a: 00663 a: ESPRESSO
b:00663 b:espresso
c: c: F

Begonia-Elatior-Hybrids
2006/1760 a: 00856 a: BBMIL

b:00856 b:bbmil
c: 00420 c: C

2006/2569 a: 00856 a: BBBONWIT
b:00856 b:bbbonwit
c: 00420 c: C

Begonia Tuberhybrida-Grp.
2006/1992 a: 05599 a: FRAGRANCE

b:05599 b:kbefr-304
c: c: F

2006/2457 a: 00165 a: INNBELLWHI
b:03654 b:b05 5-2
c: c: C

2006/2458 a: 00165 a: INNBELLRO
b:03654 b:b04 3-19
c: c: C

2006/2459 a: 00165 a: INNBELLAB
b:03654 b:b04 3-65
c: c: C

Berberis L
2006/2013 a: 00026 a: BOKRATIN

b:00026 b: tiny ‘n’ spiny
c: 00027 c: F

Bidens ferulifolia  (Jacq.) DC.
2006/1804 a: 02374 a: SUMBID 04

b:05566 b:sumbid 04
c: 00441 c: F

2006/2204 a: 00633 a: BALBIDSUKI
b:01208 b:balbidsuki
c: 00423 c: F
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Brassica carinata A. Braun
2006/2286 a: 00269 a: SINCRON

b:00553 b:sincron
c: c: F

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) 
Alef. var. cymosa Duch.

2006/2043 a: 04075 a: BRM533916
b:04075 b:brm 53-3916
c: 02329 c: C

Brassica napus L. emend. Metzg.
2006/1647 a: 03307 a: HYBRIGOLD

b:03307 b:mh 604001
c: c: F

2006/1795 a: 00143 a: V 140 OL
b:00143 b:wrs 02
c: 03163 c: C

2006/2319 a: 00708 a: LUCÍA
b:00708 b: lucia
c: c: F

Calathea roseopicta (Linden) Regel
2005/2090 a: 04697 a: DOTTIE

b:04697 b:dottie
c: 01903 c: F

Calibrachoa
2006/2262 a: 03325 a: CALWHIPI

b:03325 b:e 35-1
c: c: F

2006/2263 a: 03325 a: CALPEM
b:03325 b:e 43-4
c: c: F

2006/2264 a: 03325 a: CALLYE
b:03325 b:e 90-2
c: c: F

2006/2709 a: 04071 a: SUNBELFLAM
b:04641 b:9lbs51(677)
c: 00082 c: F

Calluna vulgaris (L.) Hull
2004/1462 a: 01717 a: LUNOSPÄT-

WEISS
b:01717 b:nfg-cal1-10
c: 04516 c:

2006/2592 a: 00145 a: ROSITA
b:00145 b:dunkelrosa alicia
c: c: F

Capsicum annuum L.
2006/2385 a: 04075 a: SLR1131018

b:04075 b:slr 113-1018
c: 02329 c: C

2006/2699 a: 00097 a: FANTASY
b:00097 b:drp 1082
c: c: F

2006/2700 a: 00097 a: NELSON
b:00097 b:drp 1049
c: c: F

Carex brunnea Thunb.
2005/0818 a: 05077 a: VANILLA

b:05077 b: tdp001
c: 01903 c: F

Catalpa bungei C. A. Mey.
2006/0119 a: 02246 a: CATAMBRA

b:02246 b:ambo
c: c: F

Chlorophytum comosum Ker-Gawl.
2006/2261 a: 05267 a: PACIFIC

b:05267 b:pacific
c: 02586 c: F

Chlorophytum laxum R. Br.
2005/2486 a: 04313 a: LEMON 

N LIME
b:04314 b:hansoti05
c: 01903 c: F

Chrysanthemum
2006/1970 a: 04967 a: VITTORIO

b:04967 b:108
c: c: F

2006/1972 a: 04967 a: CASTELLINO
b:04967 b:picolla zaailing
c: c: F

2006/2343 a: 00121 a: YOART SUNNY
b:00616 b:yoart sunny
c: 00423 c: F

2006/2353 a: 05642 a: BOXNAPO
b:02351 b:boxnapo
c: 00423 c: F

2006/2354 a: 05642 a: BOXRICO
b:02351 b:boxrico
c: 00423 c: F

2006/2355 a: 05642 a: BOXTISON
b:02351 b:boxtison
c: 00423 c: F

2006/2412 a: 04106 a: BAZBOULDOR
b:02348 b:bazbouldor
c: 00423 c: F

2006/2413 a: 04106 a: BAZCOROLA
b:02348 b:bazcorola
c: 00423 c: F

2006/2414 a: 04106 a: BAZGOLDOR
b:02348 b:bazgoldor
c: 00423 c: F

2006/2415 a: 04106 a: BAZKOCREM
b:03770 b:bazkocrem
c: 00423 c: F

2006/2416 a: 04106 a: BAZPASOA
b:02348 b:bazpasoa
c: 00423 c: F

2006/2417 a: 04106 a: BAZBORA
b:02348 b:bazbora
c: 00423 c: F

2006/2418 a: 04106 a: BAZFADA
b:02348 b:bazfada
c: 00423 c: F

2006/2419 a: 04106 a: BAZSODACO
b:02348 b:bazsodaco
c: 00423 c: F
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2006/2420 a: 04106 a: BAZYARANGE
b:02348 b:bazyarange
c: 00423 c: F

2006/2421 a: 04106 a: BILGUFEU
b:03770 b:bilgufeu
c: 00423 c: F

2006/2422 a: 04106 a: BAZSODVANI
b:03770 b:bazsodvani
c: 00423 c: F

2006/2423 a: 04106 a: BAZVINCI
b:02348 b:bazvinci
c: 00423 c: F

2006/2424 a: 04106 a: BOXPIKJO
b:03770 b:boxpikjo
c: 00423 c: F

2006/2425 a: 04106 a: BULCIGAROU
b:03770 b:bulcigarou
c: 00423 c: F

2006/2426 a: 04106 a: BULPIKNEIGE
b:02348 b:bulpikneige
c: 00423 c: F

2006/2443 a: 05417 a: XXS YELLOW
b:05650 b:db 10925
c: 00423 c: F

2006/2444 a: 05417 a: KISTAR DARK
b:05650 b:db 11318
c: 00423 c: F

2006/2548 a: 04988 a: WHITE 
WONDER

b:04988 b:white wonder
c: c: F

2006/2550 a: 04988 a: YELLOW 
LAKE

b:04988 b:yellow lake
c: c: F

2006/2587 a: 01571 a: HILL SURFER
b:05288 b:pjl 156
c: 00423 c: F

2006/2588 a: 01571 a: LONDON 
RUNNER

b:05288 b:pjl 157
c: 00423 c: F

2006/2589 a: 01571 a: MIAMI 
RUNNER

b:05288 b:pjl 159
c: 00423 c: F

2006/2590 a: 01571 a: MARBELLA 
JOGGER

b:05288 b:pjl 158
c: 00423 c: F

2006/2591 a: 01571 a: PAMPLONA 
JOGGER

b:05288 b:pjl 160
c: 00423 c: F

2006/2601 a: 01571 a: PASSADENA 
JOGGER

b:05288 b:pjl 161
c: 00423 c: F

2006/2602 a: 01571 a: RAVENNA 
JOGGER

b:05288 b:pjl 162
c: 00423 c: F

2006/2603 a: 01571 a: SAN REMO 
RUNNER

b:05288 b:pjl 163
c: 00423 c: F

2006/2604 a: 01571 a: SEA SURFER
b:05288 b:pjl 164
c: 00423 c: F

2006/2605 a: 01571 a: TARRAGONA 
JOGGER

b:05288 b:pjl 165
c: 00423 c: F

2006/2606 a: 01571 a: BARCELONA 
JOGGER

b:05288 b:pjl 150
c: 00423 c: F

2006/2607 a: 01571 a: BEACH 
SURFER

b:05288 b:pjl 151
c: 00423 c: F

2006/2608 a: 01571 a: BIG RUNNER
b:05288 b:pjl 152
c: 00423 c: F

2006/2609 a: 01571 a: BRISBANE 
JOGGER

b:05288 b:pjl 153
c: 00423 c: F

2006/2610 a: 01571 a: GRANADA 
JOGGER

b:05288 b:pjl 154
c: 00423 c: F

2006/2611 a: 01571 a: GREEN 
RUNNER

b:05288 b:pjl 155
c: 00423 c: F

2006/2722 a: 04061 a: ASENKA 
SPLENDID

b:04061 b:322-vt
c: c: F

Cichorium endivia L.
2005/2342 a: 00088 a: SUDOKU

b:00088 b:11604 rz
c: c: F

2005/2511 a: 00088 a: BENKARI
b:00088 b:11-238 rz
c: c: F

2006/2687 a: 00237 a: DELOS
b:00237 b:bejos 2706
c: c: F

2006/2691 a: 00237 a: AMOS
b:00237 b:bejo 2728
c: c: F

2006/2692 a: 00237 a: PACOS
b:00237 b:bejo 2707
c: c: F
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Cichorium intybus L. partim
2006/2636 a: 04919 a: PUNA II

b:04919 b:go70
c: 01873 c: F

Citrus L.
2006/2579 a: 05669 a: ALVARIÑA

b:05669 b:alvariña
c: 03796 c: F

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
2006/2245 a: 05170 a: PIXIE

b:05170 b:nun 3072 wm
c: c: F

2006/2246 a: 05170 a: KUDAM
b:05170 b:nun 4000 wm
c: c: F

Cordyline Comm.ex Juss
2006/1885 a: 05403 a: LEL C01

b:05403 b: lel c01
c: 05577 c: C

2006/1886 a: 05403 a: LEL C02
b:05403 b: lel c02
c: 05577 c: C

Coreopsis rosea x C. tinctoria
2006/2563 a: 02133 a: CHERRY 

LEMONADE
b:04817 b:cherry lemonade
c: 00441 c: F

2006/2564 a: 02133 a: PINK 
LEMONADE

b:04817 b:pink lemonade
c: 00441 c: F

2006/2565 a: 02133 a: STRAWBERRY
LEMONADE

b:04817 b:strawberry 
lemonade

c: 00441 c: F

Cortaderia selloana (Schult. et Schult.f.) Asch. et Graebn.
2006/2460 a: 05652 a: INNCORTGF

b:05652 b: inncortgf
c: 00165 c: C

Crocosmia  Planch.
2006/2266 a: 05163 a: RUADH BUI

b:01247 b: ruadh bui
c: 00423 c: F

Cucumis melo L.
2005/2242 a: 04107 a: ARYMO

b:04107 b:2060
c: c: F

2006/2348 a: 04107 a: TURBO
b:04107 b:2285
c: c: F

2006/2349 a: 04107 a: THAMARO
b:04107 b:2289
c: c: F

2006/2433 a: 00088 a: DANIEL
b:00088 b:34-125 rz
c: c: F

2006/2434 a: 00088 a: VELETA
b:00088 b:34-050 rz
c: c: F

Cuphea llavea Lex. x Cuphea blepharophylla (S.F.Blake) 
L. Riley

2006/2361 a: 03325 a: CUBRO
b:03325 b:e0019-5
c: c: F

2006/2362 a: 03325 a: CUPED
b:03325 b:e0023-4
c: c: F

2006/2364 a: 03325 a: CUBVI
b:03325 b: f0005-2
c: c: F

Cuphea cyanea D.C.
2006/2363 a: 03325 a: CUCO

b:03325 b:e0029-1
c: c: F

Dahlia Cav.
2006/0570 a: 03739 a: VDTG31

b:03739 b:vdt-g31
c: c: C

Dendrobium Sw.
2006/2107 a: 04192 a: TROP0021

b:04192 b: trop0021
c: 01903 c: C

Diascia Link et Otto
2006/2467 a: 00165 a: INNDIAAPBL

b:03654 b:d04 14-2
c: c: C

Diascia barberae Hook.
2006/2308 a: 03325 a: DIASPINK

b:03325 b:g0074-4
c: c: F

2006/2309 a: 03325 a: DIASCORN
b:03325 b:g0020-4
c: c: F

2006/2310 a: 03325 a: DIASCOT
b:03325 b:g0020-1
c: c: F

2006/2311 a: 03325 a: DIVOSOM
b:03325 b:g0032-1
c: c: F

X Doritaenopsis Hort.
2006/2541 a: 05658/05660/ a: SPRING 

05662/05661 WHITE
b:05658/05660/ b:nagori yuki

05662/05661
c: 05659 c: F

Echinacea purpurea (L.) Moench
2006/2674 a: 03805 a: NORWHINAT

b:05682 b:white nathalie
c: 02396 c: C

Erysimum L.
2006/2456 a: 00165 a: INNERYOZ

b:03654 b: inneryoz
c: c: C
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Euphorbia milii Des Moul.
2006/2326 a: 05551 a: KRONOS

b:05551 b:kronos
c: 00003 c: F

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
2006/2368 a: 05505 a: DUEEARLY-

GLORY
b:05505 b:dueearlyglory
c: c: F

2006/2369 a: 05505 a: DUEEUBLA-
BEAU

b:05505 b:dueeublabeau
c: c: F

2006/2370 a: 05505 a: DUEFLAME
b:05505 b:dueflame
c: c: F

2006/2371 a: 05505 a: DUE-
INFINITYWI

b:05505 b:dueinfinitywi
c: c: F

2006/2621 a: 05505 a: DUEPREMIM-
PICA

b:05505 b:duepremimpica
c: c: F

Euphorbia L.
2006/2453 a: 00165 a: INEUPHANTI

b:03654 b:e02 02-02
c: c: C

Fargesia murieliae (Gamble) T.P. Yi
2004/1594 a: 04758/04758 a: SUPERJUMBO

b:04758/04758 b:super jumbo
c: 04760/04760 c: F

2006/2336 a: 05123 a: FRYA
b:05123 b: frya
c: 02586 c: F

Ficus lyrata Warb.
2005/1910 a: 05678 a: VIOLIN

b:05239 b:wilg10
c: 01903 c: F

Foeniculum vulgare P. Mill.
2006/2383 a: 04075 a: WIL601506

b:04075 b:wil 60-1506
c: 02329 c: C

2006/2384 a: 04075 a: WIL601527A
b:04075 b:wil 60-1527a
c: 02329 c: C

Fragaria x ananassa Duch.
2006/2675 a: 01157/05116/ a: AMIGA

02558/01155
b:02558/05116/ b:amiga (2-269)

01157/01155
c: c: F

Fuchsia L.
2006/2454 a: 05651 a: GOETZIMPRO

b:05651 b:2124-01
c: 00165 c: C

Gentiana scabra Bunge.
2006/2468 a: 00165 a: JABTET3

b:03654/00929 b: jabtet3
c: c: C

Geranium L.
2006/2304 a: 03004 a: BREMERRY

b:03004 b:bremerry
c: 01589 c: F

Gerbera L.
2006/2728 a: 00230 a: TERANGEL

b:00230 b: tn 697
c: c: F

2006/2729 a: 00230 a: TERVINCI
b:00230 b: tn 698
c: c: F

2006/2730 a: 00230 a: TERCLOVER
b:00230 b: tn 699
c: c: F

2006/2731 a: 00230 a: TERBONUS
b:00230 b: tn 700
c: c: F

2006/2732 a: 00230 a: TERYOKI
b:00230 b: tn 701
c: c: F

2006/2733 a: 00230 a: TERFRANCE
b:00230 b: tn 702
c: c: F

2006/2734 a: 00230 a: TERTRIOMPH
b:00230 b: tn 703
c: c: F

2006/2735 a: 00230 a: TERPARTE
b:00230 b: tn 704
c: c: F

2006/2736 a: 00230 a: TERTOWN
b:00230 b: tn 705
c: c: F

2006/2737 a: 00230 a: TERRACE
b:00230 b: tn 706
c: c: F

2006/2738 a: 00230 a: TERFAMOUS
b:00230 b: tn 707
c: c: F

2006/2739 a: 00230 a: TERTIME
b:00230 b: tn 708
c: c: F

2006/2744 a: 00230 a: TERHELLO
b:00230 b: tn 709
c: c: F

2006/2745 a: 00230 a: TERNATO
b:00230 b: tn 710
c: c: F

2006/2746 a: 00230 a: TERSCENE
b:00230 b: tn 711
c: c: F

2006/2748 a: 00230 a: TERERA
b:00230 b: tn 713
c: c: F

2006/2749 a: 00230 a: TERHIPPIE
b:00230 b: tn 714
c: c: F
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2006/2750 a: 00230 a: TERIDEM
b:00230 b: tn 715
c: c: F

2006/2751 a: 00230 a: TERMASTER
b:00230 b: tn 716
c: c: F

Gladiolus L.
2006/2473 a: 03283 a: COSTA

b:03283 b:96-528-1
c: c: F

2006/2474 a: 03283 a: CHOCOLATE
b:03283 b:97-213-3
c: c: F

2006/2475 a: 03283 a: COPPER 
QUEEN

b:03283 b:96-6939-1
c: c: F

2006/2476 a: 03283 a: LIVE OAK
b:03283 b:96-825-6
c: c: F

2006/2477 a: 03283 a: MILKA
b:03283 b:98-3498-2
c: c: F

2006/2478 a: 03283 a: PASSOS
b:03283 b:96-487-3
c: c: F

2006/2480 a: 03283 a: RED BULL
b:03283 b:97-1901-0
c: c: F

2006/2481 a: 03283 a: SPEED DATE
b:03283 b:95-767-2008
c: c: F

2006/2482 a: 03283 a: VAMP
b:03283 b:96-3830-2
c: c: F

Glycine max (L.) Merril
2006/2498 a: 04197 a: DACCOR

b:04197 b:ega 203
c: c: F

2006/2499 a: 04197 a: COLOR
b:04197 b:ega 101
c: c: F

Guzmania Ruiz et Pav.
2006/2439 a: 00286 a: RITMO

b:00835/00836 b:guzma 98149
c: c:

Heliconia psittacorum L. f.
2006/0421 a: 04560 a: LARS

b:04560 b:pp0002
c: 01903 c: F

Heliotropium arborescens L.
2006/2358 a: 03325 a: HELIOVER

b:03325 b:c 3191-1
c: c: F

2006/2359 a: 03325 a: HELIOBU
b:03325 b:e0363-1
c: c: F

Heuchera  L.
2006/2185 a: 02133 a: FANTASIA

b:04819 b: fantasia
c: 00441 c: F

Hibiscus rosa-sinensis L.
2006/1845 a: 00121 a: CAYENNE 

RED
b:01653 b:y-2314
c: 00423 c: F

Hibiscus syriacus L.
2006/2352 a: 00873 a: DVPAZURRI

b:00873 b:02-2
c: c: C

Hippophae rhamnoides L.
2006/2238 a: 05631 a: ARGALP 700

b:05631 b:argalp-700
c: c: C

Hordeum vulgare L. sensu lato
2006/2743 a: 00287 a: PRIMADONNA

b:00921/01455 b:primadonna
c: c: F

Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.) Ser.
2006/2015 a: 03028 a: AB MOVIE 

STAR
b:03028 b:ab movie star
c: c: F

Hypericum L.
2006/2282 a: 03671 a: ESM GULLI

b:03672 b:128m023
c: 00423 c: F

Iberis sempervirens L.
2006/2312 a: 03325 a: IBCOM

b:03325 b: f044-17
c: c: F

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2005/1533 a: 00025 a: TAMAR 

REDBI
b:02851 b:020485
c: c: F

2005/1535 a: 00025 a: TAMAR 
DARKSAL-
MON

b:02851 b:020520
c: c: F

2005/1536 a: 00025 a: TAMAR 
SCARLETRED

b:02851 b:020428
c: c: F

2006/2268 a: 03325 a: INGBIOLA
b:03325 b:k0833-3
c: c: F

2006/2269 a: 03325 a: INGPIF
b:03325 b:k0887-2
c: c: F

2006/2270 a: 03325 a: INGBRO
b:03325 b:k0909-1
c: c: F

2006/2271 a: 03325 a: INGDOR
b:03325 b: l 557-1
c: c: F
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2006/2272 a: 03325 a: INGWHY
b:03325 b: l 564-1
c: c: F

2006/2273 a: 03325 a: INGOL
b:03325 b: l 742-2
c: c: F

2006/2274 a: 03325 a: INGDIRE
b:03325 b: l 769-3
c: c: F

2006/2277 a: 03325 a: INGSARE
b:03325 b:k0756-1
c: c: F

2006/2278 a: 03325 a: INGREX
b:03325 b: l 614-2
c: c: F

2006/2279 a: 03325 a: INGDAREX
b:03325 b: l 622-3
c: c: F

2006/2280 a: 03325 a: INGOXA
b:03325 b: l 626-2
c: c: F

2006/2281 a: 03325 a: INGBIVIL
b:03325 b: l 698-1
c: c: F

2006/2337 a: 00633 a: BALCE-
BREDEP

b:05249 b:balcebredep
c: 00423 c: F

2006/2338 a: 00633 a: BALCELIMPIK
b:05249 b:balcelimpik
c: 00423 c: F

2006/2671 a: 00012 a: FISIMP RED
b:00012 b: fisimp red
c: c: F

2006/2672 a: 00012 a: FISIMP SALM
b:00012 b: fisimp salm
c: c: F

2006/2673 a: 00012 a: FISUPNIC PUR
b:00012 b: fisupnic pur
c: c: F

Impatiens walleriana Hook.
2006/2200 a: 00633 a: BALFIE-

SALMO
b:03217 b:balfiesalmo
c: 00423 c: F

2006/2201 a: 00633 a: BALFIEPURP
b:03217 b:balfiepurp
c: 00423 c: F

2006/2275 a: 03325 a: IMTRASA
b:03325 b:v0986-1
c: c: F

2006/2276 a: 03325 a: IMTRAPYE
b:03325 b:w6880-3
c: c: F

2006/2293 a: 01071 a: SILTE REEDA
b:01071 b:silte reeda
c: 04063 c: F

2006/2294 a: 01071 a: SILTE PUR
b:01071 b:silte pur
c: 04063 c: F

2006/2295 a: 01071 a: SILTE SAL07
b:01071 b:silte sal07
c: 04063 c: C

2006/2296 a: 01071 a: FIFY LAVE07
b:01071 b: fify laver07
c: 04063 c: C

2006/2670 a: 01071 a: SILTE
REDSAR

b:01071 b:silte redsar
c: 04063 c: F

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
2006/0408 a: 00025 a: TAOS

b:00025 b: fk 4606
c: c: F

2006/0413 a: 00025 a: FIGRACIOSA
b:00025 b: fk 5019
c: c: F

2006/0423 a: 00025 a: NOVAK
b:00025 b: fk 5266
c: c: F

2006/0427 a: 00025 a: EKBERG
b:00025 b: fk 5265
c: c: F

2006/0428 a: 00025 a: GRECO
b:00025 b: fk 5197
c: c: F

2006/1714 a: 02510 a: SIG
b:02510 b:k206901
c: 03554 c: F

2006/2445 a: 05606 a: REGITZE
b:05606 b: regitze
c: 00003 c: F

2006/2567 a: 03614 a: RB 6428 4
b:05512 b: rb 6428 4
c: 00423 c: C

2006/2568 a: 03614 a: RB 4982 2D
b:05512 b: rb 4982 2d
c: 00423 c: C

Lactuca sativa L.
2006/1937 a: 04075 a: HAMAC

b:04075 b: rs 08841832
c: 02329 c: F

2006/1938 a: 04075 a: VULSINI
b:04075 b: rs 08854449
c: 02329 c: F

2006/1940 a: 04075 a: LATONA
b:04075 b: rs 06421333
c: 02329 c: F

2006/2247 a: 05170 a: HYPPO
b:05170 b:nun 3035 lt
c: c: F

2006/2249 a: 05170 a: SOLMAR
b:05170 b:nun 8809 lt
c: c: F



1 32 1 32

2006/2250 a: 05170 a: MULTI-
GREEN 1

b:05170 b:nun 9010 lt
c: c: F

2006/2320 a: 00088 a: FRISSON
b:00088 b:81-09 rz
c: c: F

2006/2321 a: 00088 a: RIBAÏ
b:00088 b:83-08 rz
c: c: F

2006/2322 a: 00088 a: FORLINA
b:00088 b:43-91 rz
c: c: F

2006/2323 a: 00088 a: CEGOLAINE
b:00088 b:41-23 rz
c: c: F

2006/2381 a: 04943 a: BARRAGE
b:04943 b:50-0401002-b
c: 04113 c: F

2006/2432 a: 05170 a: RELAY
b:05170 b:nun 5325 lt
c: c: F

2006/2437 a: 00088 a: ISLANDIA
b:00088 b:45-84 rz
c: c: F

2006/2438 a: 00088 a: NANETTE
b:00088 b:45-38 rz
c: c: F

2006/2530 a: 04943 a: BISHOP
b:04943 b:80-0601013-b
c: 04113 c: F

2006/2531 a: 04943 a: BAHAMAS
b:04943 b:50-0501020-b
c: 04113 c: F

2006/2532 a: 04943 a: INTRIGUE
b:04943 b:50-0401019-b
c: 04113 c: F

2006/2533 a: 04943 a: LEXINGTON
b:04943 b:12-0402033-b
c: 04113 c: F

Lavandula stoechas L.
2006/1993 a: 05600 a: FLORVEN-

DULA ROSED
b:05600 b:Q6-275/6/04
c: c: F

Lilium L.
2004/2048 a: 04828 a: BRIGHT 

TOWER
b:04828 b:003099-3
c: c: F

2005/1989 a: 03328 a: YELLOW 
GADGET

b:03328 b:az-100-98
c: 00065 c: F

Limonium Mill.
2006/2600 a: 05672 a: BETLIMLAV

b:05672 b:btl05
c: c: F

Limonium altaica
2006/2497 a: 00096 a: HILALOHI

b:00096 b:hilalohi
c: 00473 c: F

Liriope spicata (Thunb.) Lour.
2003/2043 a: 03422 a: CASSIDY

b:03422 b:zai2001010
c: 01903 c: F

Lobelia erinus L.
2006/2297 a: 01071 a: TECH 

HELITBULE
b:01071 b: tech helitbule
c: 04063 c: F

2006/2298 a: 01071 a: TECH 
HEWHIT

b:01071 b: tech hewhit
c: 04063 c: F

2006/2299 a: 01071 a: TECH 
HEUPBULE

b:01071 b: tech heupbule
c: 04063 c: F

2006/2345 a: 04920 a: WESLOBLUE
b:04920 b:wesloblue
c: 00441 c: F

2006/2346 a: 04920 a: WESLOBLEYE
b:04920 b:weslobleye
c: 00441 c: F

Lolium multiflorum Lam.
2006/2347 a: 01540 a: ADRENALIN

b:03304 b: trwp12
c: c: F

Lolium perenne L.
2006/1335 a: 03304 a: ACTUAL

b:03304 b: trgap515
c: c: F

2006/2049 a: 05115 a: ARSENAL
b:05115 b:zlp 98-448
c: 05142 c: F

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
2005/2359 a: 04075 a: BS 15042015

b:04075 b:bx 15042015
c: 02329 c: C

2006/1738 a: 04075 a: CORALLO
b:04075 b:ps 01821343
c: 02329 c: F

2006/2500 a: 05170 a: MARMANDINO
ONE

b:05170 b:nun 3142 to
c: c: F

2006/2613 a: 00097 a: LICOROSSA
b:00097 b:drw 7487
c: c: F

2006/2614 a: 00097 a: FLAVANCE
b:00097 b:drw 7565
c: c: F

Malus domestica Borkh.
2006/2164 a: 00700 a: CACTUS

b:00700 b:ueb 3137/1
c: 01950 c: F

Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Κε��λαι� II / Chapter II / Chapitre II / 
Capitolo II / II noda§a / II skyrius / II. fejezet / Kapitolu II / Hoofdstuk II / Rozdzia¥ II / Capítulo II / 

Capitolul II / Kapitola II / II. poglavje / Luku II / Kapitel II15.02.2007 1/2007/49



Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Κε��λαι� II / Chapter II / Chapitre II / 
Capitolo II / II noda§a / II skyrius / II. fejezet / Kapitolu II / Hoofdstuk II / Rozdzia¥ II / Capítulo II / 

Capitolul II / Kapitola II / II. poglavje / Luku II / Kapitel II1/2007/50 15.02.2007

1 32 1 32

2006/2720 a: 03483 a: DAIANE
b:03483 b:daiane
c: 02601 c: F

Mandevilla Lindl.
2005/1052 a: 04071 a: SUNPARABENI

b:00082 b:moerered
c: 00082 c: F

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2006/1250 a: 04071 a: SUNPARAVEL

b:00082 b:moerevet
c: 00082 c: F

2006/1251 a: 04071 a: SUNPARAPI-
BRA

b:00082 b:moerewipi
c: 00082 c: F

2006/1252 a: 04071 a: SUNPARASUJI
b:00082 b: lanstrieno
c: 00082 c: F

Nemesia foetens Vent.
2006/2462 a: 00165 a: INUPSNOW

b:00929/03654 b:n02 142-01 
sport 1

c: c: C

2006/2464 a: 00165 a: INTRAIWAT
b:00929/03654 b:n04 170-09
c: c: C

2006/2465 a: 00165 a: INTRAIKUM
b:00929/03654 b:n04 04-82-006
c: c: C

2006/2466 a: 00165 a: INTRAICIT
b:00929/03654 b:n04 169-012
c: c: C

Nemesia Vent.
2006/2356 a: 03325 a: NEMARE

b:03325 b:e0182-5
c: c: F

2006/2357 a: 03325 a: NEMAGOYE
b:03325 b:e0182-2
c: c: F

2006/2365 a: 03325 a: NEMAPI
b:03325 b:e0181-17
c: c: F

Nephrolepis exaltata (L.) Schott
2004/1077 a: 01034 a: BOSTONS 

PRINCESS
b:02519 b:nr. 17
c: 00423 c: F

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2006/1995 a: 05600 a: FLOROSIYEL

b:05600 b:q6-1814/12
c: c: F

2006/2202 a: 00633 a: BALSERIM-
WHI

b:05628 b:balserimwhi
c: 00423 c: F

2006/2203 a: 00633 a: BALSERIMLAV
b:05628 b:balserimlav
c: 00423 c: F

2006/2300 a: 01071 a: TRAD 
PURBILOR

b:01071 b: trad purbilor
c: 04063 c: F

Passiflora incarnata L.
2006/1751 a: 01595 a: PASSIZELL 

157
b:05550 b:passizell 157
c: 05549 c: F

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton
2006/2372 a: 00012 a: FISNOW

b:00012 b: fisnow
c: c: F

2006/2373 a: 00012 a: FISCODY
b:00012 b: fiscody
c: c: F

2006/2374 a: 00012 a: FISPRIT
b:00012 b: fisprit
c: c: F

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
2005/1169 a: 00071 a: DUEFUERTO

b:00071 b: rf1205
c: c: C

2006/1788 a: 05562 a: STUTS 
DREAM

b:05562 b:crème 
de le crème

c: c: F

2006/2255 a: 00633 a: BALDES-
LIPZLE

b:01208 b:baldeslipzle
c: 00423 c: F

2006/2256 a: 00633 a: BALDESPEP
b:01208 b:baldespep
c: 00423 c: F

2006/2258 a: 00633 a: BALLURLITPI
b:01208 b:ballurlitpi
c: 00423 c: F

2006/2259 a: 00633 a: BALLURVIO
b:01208 b:ballurvio
c: 00423 c: F

2006/2289 a: 05261 a: BALLUR-
TANG

b:00037 b:ballurtang
c: 00423 c: F

2006/2375 a: 00012 a: GRAMON
b:00012 b:gramon
c: c: F

2006/2376 a: 00012 a: GRAWIT
b:00012 b:grawit
c: c: F

2006/2377 a: 00012 a: GRADOSAL
b:00012 b:gradosal
c: c: F

2006/2378 a: 00012 a: GRADOWI
b:00012 b:gradowi
c: c: F
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2006/2379 a: 00012 a: GRADORED
b:00012 b:gradored
c: c: F

2006/2380 a: 00012 a: FISRELLO
b:00012 b: fisrello
c: c: F

Pelargonium peltatum x Pelargonium zonale hybrids
2006/2257 a: 00633 a: BALGALDE-

PRO
b:01208 b:balgaldepro
c: 00423 c: F

Penstemon hartwegii Benth.
2006/2313 a: 03325 a: PENHARWI

b:03325 b:h6749-51
c: c: F

2006/2314 a: 03325 a: PENHARPIS
b:03325 b:h6761-51
c: c: F

2006/2315 a: 03325 a: PENHARED
b:03325 b:g4912-51
c: c: F

2006/2316 a: 03325 a: PENHARCAR
b:03325 b:g4962-1
c: c: F

2006/2317 a: 03325 a: PENHARVIO
b:03325 b:g4950-51
c: c: F

2006/2318 a: 03325 a: PENHARPUR
b:03325 b:h6790-53
c: c: F

Petunia Juss.
2006/2325 a: 03325 a: PETOUCH

b:03325 b:c1418-12
c: c: F

2006/2340 a: 00401 a: WHIP 
BULEAME

b:00401 b:whip buleame
c: 04063 c: F

2006/2341 a: 00401 a: WHIP BRIINK
b:00401 b:whip briink
c: 04063 c: F

2006/2707 a: 04071 a: SUNSURFCO-
PASAKU

b:04131/04132 b:px144-7(673)
c: 00082 c: F

2006/2708 a: 04071/01112 a: SUNSURF-
BUPA

b:04132/03667/ b:pf320-2(526)
04131

c: 00082 c: F

2006/2710 a: 04071 a: SUNSURF-
COPARU

b:04131/04132 b:px144-10(672)
c: 00082 c: F

2006/2711 a: 01112/04071 a: SUNSURF-
VIOMI

b:04131/04132/ b:pf326-4(535)
03667

c: 00082 c: F

2006/2712 a: 04071 a: SUNSURFCO-
PASAMO

b:04131/04132 b:px124-4(671)
c: 00082 c: F

Phaseolus vulgaris L.
2006/0469 a: 04075 a: BOURGONDIA

b:04075 b:ex 08031808
c: 02329 c: F

2006/2044 a: 04075 a: NUVOLARI
b:04075 b:xp 04300549
c: 02329 c: F

Phalaenopsis Bl.
2006/2407 a: 01250 a: ACHILLES

b:01250 b: jph00482
c: 04525 c: F

2006/2408 a: 01250 a: SALONIKI
b:01250 b: jph00232
c: 04525 c: F

2006/2409 a: 01250 a: ANUBIS
b:01250 b: jph00403
c: 04525 c: F

2006/2410 a: 01250 a: KORINTHE
b:01250 b: jph00034
c: 04525 c: F

2006/2411 a: 01250 a: MYKENE
b:01250 b: jph00082
c: 04525 c: F

Pisum sativum L. sensu lato
2004/2538 a: 04075 a: PIZARRO

b:04075 b:ex 08510612
c: 02329 c: F

2005/0833 a: 04075 a: AZARRO
b:04075 b:xp 08220654
c: 02329 c: F

2005/0834 a: 04075 a: AMBIANCE
b:04075 b:xp 08230741
c: 02329 c: F

2005/0836 a: 04075 a: RAVENNA
b:04075 b:xp 08520649
c: 02329 c: F

2006/2206 a: 03508 a: ZERO 4
b:03508 b:ca0004
c: c: F

2006/2366 a: 03307 a: ALIXOR
b:03307 b:mh 97 ft 12
c: c: F

2006/2399 a: 00215 a: MOBY DICK
b:01041 b:wav 0045
c: c: F

2006/2400 a: 00215 a: TIFFANY
b:01041 b:wav 985
c: c: F

2006/2401 a: 00215 a: BOOGIE
b:01041 b:wav 610
c: c: F
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2006/2402 a: 00215 a: SIENNA
b:01041 b:wav 338
c: c: F

2006/2527 a: 04167 a: ENDURO
b:04167 b: fdp 96506-4
c: c: F

2006/2665 a: 00062 a: BREEZE
b:00062 b:sh77673
c: 01394 c: F

2006/2666 a: 00062 a: CHINOOK
b:00062 b:sh76317
c: 01394 c: F

2006/2667 a: 00062 a: ZEPHYR
b:00062 b:sh771218
c: 01394 c: F

Prunus armeniaca L.
2006/2516 a: 05485 a: SUAPRITEN

b:05657/01941/ b: suapriten
02804

c: 01873 c: F

2006/2518 a: 05485 a: SUAPRININE
b:02804/01941/ b: suaprinine

05657
c: 01873 c: F

2006/2637 a: 04880 a: FARIUS
b:04881 b:2746
c: c: F

2006/2638 a: 04880 a: IPS537
b:04881 b:s537
c: c: C

2006/2639 a: 04880 a: IPS5128
b:04881 b:s5128
c: c: C

2006/2640 a: 04880 a: IPS547
b:04881 b:s547
c: c: C

2006/2641 a: 04880 a: IPS576
b:04881 b:s576
c: c: C

2006/2642 a: 04880 a: IPS61
b:04881 b:s61
c: c: C

2006/2643 a: 04880 a: IPS68
b:04881 b:s68
c: c: C

2006/2644 a: 04880 a: IPS617
b:04881 b:s617
c: c: C

2006/2645 a: 04880 a: IPS633
b:04881 b:s633
c: c: C

2006/2646 a: 04880 a: IPS649
b:04881 b:s649
c: c: C

2006/2647 a: 04880 a: IPS660
b:04881 b:s660
c: c: C

2006/2648 a: 04880 a: IPS2250
b:04881 b:2250
c: c: C

2006/2649 a: 04880 a: IPSE140
b:04881 b:e140
c: c: C

2006/2650 a: 04880 a: IPSE102
b:04881 b:e102
c: c: C

Prunus avium  (L.) L.
2006/2740 a: 00160/00279 a: GLENRED

b:04894 b:44p1238
c: c:

Prunus persica (L.) Batsch
2006/1958 a: 05589/05590 a: SUGAR 

BRAVO 8
b:05589/05590 b:sugar bravo-8
c: c: F

2006/2403 a: 00279 a: ROZIDU
b:00859 b:20700za
c: 01977 c: F

2006/2404 a: 00279 a: ZINEFIRE
b:00859 b:974na
c: 01977 c: F

2006/2405 a: 00279 a: UNAC
b:00444 b:p9942ce
c: 01977 c: F

2006/2406 a: 00279 a: LORDADIAM
b:00859 b:6698s
c: 01977 c: F

2006/2507 a: 01045 a: MONSAT
b:01045 b:238
c: 00160 c:

2006/2508 a: 01045 a: MONERIN
b:01045 b:15-10
c: 00160 c:

2006/2509 a: 01045 a: MONSAN-
DEUX

b:01045 b:12-85
c: 00160 c:

2006/2510 a: 00189 a: ZAI665NJ
b:01065 b:665 99 nj
c: c: C

2006/2511 a: 00189 a: ZAISNO
b:01065 b:780 03 nb
c: c: F

2006/2512 a: 00189 a: SUGAR TIME
b:01065 b:536 98 pj
c: c: F

2006/2513 a: 00189 a: ZAI537PJ
b:01065 b:537 98 pj
c: c: C

2006/2514 a: 00189 a: BRITTNEY 
LANE

b:01065 b:564 99 pj
c: c: F
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2006/2515 a: 00189 a: ZAI613PB
b:01065 b:613 02 pb
c: c: C

2006/2517 a: 05485 a: SUPECH-
FIFTEEN

b:02804/01941 b:supechfifteen
c: 01873 c: F

2006/2519 a: 05084 a: SGNE002
b:05084 b:sgpr3129
c: 04880 c: C

2006/2554 a: 03688 a: BURNECT-
FOUR

b:03689/03690 b:c2.092
c: 00423 c: F

2006/2555 a: 03688 a: BURNECT-
SEVEN

b:03689/03690 b:c7.053
c: 00423 c: F

2006/2556 a: 03688 a: BURPEACH-
SEVEN

b:03689/03690 b:c12.001
c: 00423 c: F

2006/2557 a: 03688 a: BURPEACH-
THIRTEEN

b:03689/03690 b:b24.046
c: 00423 c: F

2006/2558 a: 03688 a: BURPEACH-
TWELVE

b:03689/03690 b:c10.013
c: 00423 c: F

(Prunus persica x Prunus davidiana) x Prunus x
amygdalopersica (Weston) Rehder

2006/2252 a: 03862 a: GREENPAC
b:03862 b:pac9904-01
c: c: F

2006/2253 a: 03862 a: REDPAC
b:03862 b:pac9904-03
c: c: F

Quercus cerris L.
2006/2679 a: 05685 a: CURLY HEAD

b:05686 b:curly head
c: c: F

Raphanus sativus L. var. radicola Pers.
2006/2688 a: 00237 a: RIVOLI

b:00237 b:bejo 2726
c: c: F

Rhipsalidopsis Br. et R.
2005/2234 a: 03804 a: CBIR102

b:03804 b:cbir 102
c: 00003 c: C

Rosa L.
2005/1268 a: 05305 a: LEXANNEIV

b:05125 b:pp30505vie
c: c: F

2005/1269 a: 05305 a: LEXAVENEG
b:05125 b:pp30880gen
c: c: F

2005/2128 a: 05258/03432 a: BURGUNDY 
ICEBERG

b:05258/03432 b:prose
c: 02622 c: F

2006/2007 a: 00889 a: MEIGELSI
b:00891 b:meigelsi
c: 00562 c: F

2006/2097 a: 05616 a: PATFRU
b:05617 b:017pam
c: 00443 c: C

2006/2196 a: 00124 a: TAN03266
b:02261 b: tan03266
c: c: C

2006/2197 a: 00124 a: TAN03434
b:02261 b: tan03434
c: c: C

2006/2198 a: 00124 a: TAN03384
b:02261 b: tan03384
c: c: C

2006/2199 a: 00124 a: TAN00942
b:02276 b: tan00942
c: c: C

2006/2251 a: 02622 a: FRYGROOVY
b:02622 b: frygroovy
c: c: F

2006/2283 a: 00124 a: TAN01360
b:02261 b: tan01360
c: c: C

2006/2284 a: 00124 a: TAN01340
b:02261 b: tan01340
c: c: C

2006/2287 a: 00092 a: AUSGLADE
b:00092 b:01/66
c: c:

2006/2288 a: 00092 a: AUSPASTOR
b:00092 b:01/56
c: c:

2006/2339 a: 00709 a: KORTIGLO
b:01366/01368/ b:kortiglo

01367
c: 00421 c: F

2006/2351 a: 00124 a: TAN03388
b:02261 b: tan03388
c: c: C

2006/2367 a: 05183 a: RUIC0915A
b:05183 b: ruic0915a
c: c: C

2006/2570 a: 05666 a: PEJAMBLU
b:05666 b:pejamblu
c: 03123 c: C

2006/2571 a: 03733 a: SPEGEMBLE
b:03733 b:spegemble
c: c: C

2006/2572 a: 03733 a: SPEDILAP
b:03733 b:spedilap
c: c: C
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2006/2593 a: 00021 a: SCHAFLOW
b:00021 b:sr 30112
c: c: F

2006/2713 a: 01810 a: NIRPGREK
b:01811 b:nirpgrek
c: 02131 c: C

2006/2714 a: 01810 a: NIRPUL
b:01811 b:nirpul
c: 02131 c: C

2006/2715 a: 01810 a: NIRPYBLO
b:01811 b:nirpyblo
c: 02131 c: C

2006/2716 a: 00889 a: MEIMALISS
b:00891 b:meimaliss
c: 00562 c: F

2006/2717 a: 00889 a: MEIPICOTY
b:00891 b:meipicoty
c: 00562 c: F

2006/2718 a: 00889 a: MEIBOULKA
b:00891 b:meiboulka
c: 00562 c: F

2006/2719 a: 00889 a: MEIHYAGO
b:00891 b:meihyago
c: 00562 c: F

Salvia x jamensis J. Crompton
2006/2628 a: 03325 a: SUNSARUPIN

b:04071 b:249-1
c: c: F

2006/2629 a: 03325 a: SUNSARU-
SAMO

b:04071 b:444
c: c: F

2006/2630 a: 03325 a: SUNSARU-
REIN

b:04071 b:445
c: c: F

Sanvitalia procumbens Lam.
2006/2470 a: 04920 a: WESSASU

b:04920 b:wessasu
c: 00441 c: F

Scaevola aemula R.Br.
2006/2267 a: 03325 a: SCASH

b:03325 b: f0012-1
c: c: F

Sedum makinoi Maxim.
2006/2260 a: 05267 a: TORNADO

b:05267 b: tornado
c: 02586 c: F

Solanum melongena L.
2006/2324 a: 00088 a: MONARCA

b:00088 b:10-201 rz
c: c: F

Solanum tuberosum L.
2004/2591 a: 04460/04461 a: TEZENIS

b:04460/04461 b: isci 1587
c: c: F

2006/1789 a: 02555 a: MISS BIANKA
b:02555 b:bh 98-180
c: 03198 c: F

2006/2332 a: 00117 a: VENTURA
b:03572 b:97-187-3
c: c: F

2006/2333 a: 00117 a: FINESSA
b:03572 b:95-049-1
c: c: F

2006/2334 a: 00299 a: SMILE
b:00299 b:smile
c: 03957 c: F

2006/2580 a: 02417 a: INWESTOR
b:02417 b:stb 10202
c: c: F

2006/2581 a: 02417 a: POKUSA
b:02417 b:stb 11603
c: c: F

2006/2582 a: 02417 a: OWACJA
b:02417 b:stb 11703
c: c: F

2006/2663 a: 02958/05681 a: CANBERRA
b:02958/05681 b: rts 98-55
c: c: F

Solanum glaucophyllum Desf.
2006/2205 a: 05629 a: HERVIT

b:05550 b:hervit
c: 05630 c: F

Sorghum bicolor (L.) Moench
2006/1883 a: 05575/05576 a: CHANTOR

b:05575/05576 b:115-11-3-7-10
c: c: F

Streptocarpus-Hybrids
2005/1263 a: 01533 a: SNOWFLAKE

b:01533 b:h104
c: c: F

Sutera cordata Thunb. Kuntze
2006/2292 a: 01071 a: CAYS WHIT

b:01071 b:cays whit
c: 04063 c: F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2006/1218 a: 04729 a: SKAGEN

b:04729 b:pf 798-398
b = paj 798-398 b

c: c: F

2006/2159 a: 02761 a: ALTIGO
b:02761 b:nsa 02-6324
c: 00805 c: F

2006/2285 a: 00255 a: INGENIO
b:00255 b:h00323
c: c: F

2006/2427 a: 01576 a: ADEQUAT
b:01576 b: ld 91-19
c: c: F

2006/2547 a: 04167 a: EUCLIDE
b:04167 b: fd 01061
c: c: F
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2006/2597 a: 01396 a: CH COMBIN
b:04751 b:ch211.12787
c: 01397 c: F

2006/2615 a: 05674 a: SOGOOD
b:05674 b:so 322
c: c: F

2006/2616 a: 04167 a: NOGAL
b:04167 b: fd 02112
c: c: F

2006/2618 a: 04167 a: FIORETTO
b:04167 b: fd 01104-2
c: c: F

2006/2619 a: 04167 a: BERMUDE
b:04167 b: fd 01096-10
c: c: F

2006/2678 a: 02761 a: RETRO
b:02761 b:nic 00-4177 a
c: 03009 c: F

X Triticosecale  Witt.
2006/2428 a: 01576 a: FLEURUS

b:01576 b: ld 9301
c: c: F

2006/2429 a: 01576 a: CONSTANT
b:01576 b: ld 96054
c: c: F

Verbena L.
2006/2360 a: 03325 a: POENA

b:03325 b:g0668-2
c: c: F

2006/2393 a: 03325 a: LACENA
b:03325 b:g0877-2
c: c: F

2006/2394 a: 03325 a: CARMALI
b:03325 b:g0531-3
c: c: F

2006/2560 a: 02374 a: SUMDOVERB 
01

b:02374 b:sumdoverb 01
c: 00441 c: F

2006/2561 a: 02374 a: SUMDOVERB 
02

b:02374 b:sumdoverb 02
c: 00441 c: F

2006/2562 a: 02374 a: SUMDOVERB 
03

b:02374 b:sumdoverb 03
c: 00441 c: F

2006/2574 a: 05667 a: NEBVER 655
b:05667 b:nebver 655
c: c: C

2006/2575 a: 05667 a: NEBVER 628
b:05667 b:nebver 628
c: c: C

2006/2576 a: 05667 a: NEBVER 623
b:05667 b:nebver 623
c: c: C

Viola cornuta L.
2006/2534 a: 03325 a: AB5676

b:03325 b:ab5676
c: c: C

2006/2535 a: 03325 a: AB5570
b:03325 b:ab5570
c: c: C

2006/2536 a: 03325 a: AB5519
b:03325 b:ab5519
c: c: C

2006/2537 a: 03325 a: AB5264
b:03325 b:ab5264
c: c: C

2006/2538 a: 03325 a: AB5131
b:03325 b:ab5131
c: c: C

2006/2539 a: 03325 a: AB6087
b:03325 b:ab6087
c: c: C

2006/2540 a: 03325 a: AB5944
b:03325 b:ab5944
c: c: C

Vitis L.
2006/0812 a: 05419 a: PRIMUS

b:05420 b: tii/58
c: c: F

Vitex agnus-castus L.
2006/1749 a: 01595 a: AGNUZELL 

440
b:05550 b:agnuzell 440
c: 05549 c: F

Vriesea  Lindl.
2005/1012 a: 04703 a: JUMPING 

BOFIRE
b:04703 b: jumping fire
c: 00025 c: F

Zantedeschia Spreng.
2006/1688 a: 04561 a: HOT PINK 

BLZ
b:04561 b:21300-319
c: 00423 c: F

2006/2573 a: 04561 a: HOT
BLOODED BLZ

b:04561 b:21075-307
c: 00423 c: F

2006/2633 a: 03725 a: CAPTAIN 
PRADO

b:03725 b:captain prado
c: c: F

2006/2634 a: 03725 a: CAPTAIN 
CHELSEA

b:03725 b:captain chelsea
c: c: F

2006/2635 a: 03725 a: CAPTAIN 
AMIGO

b:03725 b:captain amigo
c: c: F
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Zea mays L.
2006/2207 a: 00044 a: KW1F365

b:04309 b:kw 1f365
c: 00575 c: C

2006/2208 a: 00044 a: KW1F372
b:04309 b:kw 1f372
c: 00575 c: C

2006/2209 a: 00044 a: KW6F135
b:04309 b:kw 6f135
c: 00575 c: C

2006/2210 a: 00044 a: KW4M048
b:01638 b:kw 4m048
c: 00575 c: C

2006/2211 a: 00044 a: KW4M050
b:01638 b:kw 4m050
c: 00575 c: C

2006/2212 a: 00044 a: KW4M104
b:01638 b:kw 4m104
c: 00575 c: C

2006/2213 a: 00044 a: KW7M116
b:01638 b:kw 7m116
c: 00575 c: C

2006/2214 a: 00044 a: KW7M129
b:01638 b:kw 7m129
c: 00575 c: C

2006/2215 a: 00044 a: KW7M133
b:01638 b:kw 7m133
c: 00575 c: C

2006/2216 a: 00044 a: KW4F601
b:02076 b:kw 4f601
c: 00575 c: C

2006/2217 a: 00044 a: KW6F545
b:02076 b:kw 6f545
c: 00575 c: C

2006/2218 a: 00044 a: KW6F559
b:02076 b:kw 6f559
c: 00575 c: C

2006/2219 a: 00044 a: KW6F576
b:02076 b:kw 6f576
c: 00575 c: C

2006/2220 a: 00044 a: KW6F582
b:02076 b:kw 6f582
c: 00575 c: C

2006/2221 a: 00044 a: KW7F574
b:02076 b:kw f574
c: 00575 c: C

2006/2222 a: 00044 a: KW7F580
b:02076 b:kw 7f580
c: 00575 c: C

2006/2223 a: 00044 a: KW9F518
b:02076 b:kw 9f518
c: 00575 c: C

2006/2224 a: 00044 a: KW9F570
b:02076 b:kw 9f570
c: 00575 c: C

2006/2225 a: 00044 a: KW1F241
b:04841 b:kw 1f241
c: 00575 c: C

2006/2226 a: 00044 a: KW1F309
b:04841 b:kw 1f309
c: 00575 c: C

2006/2227 a: 00044 a: KW5F267
b:04841 b:kw 5f267
c: 00575 c: C

2006/2228 a: 00044 a: KW5F310
b:04841 b:kw 5f310
c: 00575 c: C

2006/2229 a: 00044 a: KW5F311
b:04841 b:kw 5f311
c: 00575 c: C

2006/2230 a: 00044 a: KW9F180
b:04841 b:kw 9f180
c: 00575 c: C

2006/2231 a: 00044 a: KW1G239
b:00487 b:kw 1g239
c: 00575 c: C

2006/2232 a: 00044 a: KW1G510
b:00487 b:kw 1g510
c: 00575 c: C

2006/2233 a: 00044 a: KW5G231
b:00487 b:kw 5g231
c: 00575 c: C

2006/2234 a: 00044 a: KW5G388
b:00487 b:kw 5g388
c: 00575 c: C

2006/2235 a: 00044 a: KW5G392
b:00487 b:kw 5g392
c: 00575 c: C

2006/2236 a: 00044 a: KW5T001
b:00489 b:kw 5t001
c: 00575 c: C

2006/2237 a: 00044 a: KW5T003
b:00489 b:kw 5t003
c: 00575 c: C

Zygopetalum Hook.
2005/1306 a: 05143 a: PURPLE 

RUMBA
b:05144 b:zyg-2100
c: 00423 c: F
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Festuca rubra L.
2004/0128 a: 01038 a: ABERFLIGHT

b:01038
c: 02975
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Nomer na zaveçdane / Número de
expediente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta
numurs / Bylos numeris / Nyilvántartási
szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Número de processo / Dosar
nr. / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

Data na otteglq-
ne / Fecha de retira-
da / Datum zpetvzetí /
Tilbagekaldelsesdato /
Zurückziehungsdatum
/ Tagasivõtmise kuu-
päev / Ηµερ�µην�α
της απ�συρσης /
Date of withdrawal /
Date du retrait / Data
del ritiro / Anulesanas
datums / Atsiemimo
data / Visszavonás
dátuma / Id-Data ta’ l-
irtirar / Datum van
intrekking / Data
cofniπcia / Data da
retirada / Data retra-
gerii / Dátum stiah-
nutia / Datum umika /
Peruuttamispäivä-
määrä / Dag för åter-
tagande

a: Predlagano naimenovanie Denominación
propuesta / Navrhované oznacení / Foreslået
betegnelse / Vorgeschlagene Sortenbezeich-
nung / Kavandatav sordinimi / Πρ�τειν�µενη
�ν�µασ�α της π�ικιλ�ας / Proposed denom-
ination / Dénomination proposée / Denomina-
zione proposta / Ieteiktais nosaukums / Siulomas
pavadinimas / Javasolt fajtanevek / Id-
Denominazzjoni proposta / Voorgestelde bena-
ming / Proponowana nazwa / Denominação pro-
posta / Denumire propusa / Navrhovany názov
/ Predlagana imena / Ehdotettu lajikenimi /
Föreslagen benämning

b : Referenten nomer na sézdatelq / Referen-
cia del obtentor / Reference slechtitele /
Forædlerens reference / Vorläufige Sortenbe-
zeichnung / Aretaja andmed / Αριθµ�ς
µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s referen-
ce / Référence de l’obtenteur / Riferimento del
costitutore / Selekcionara atsauce / Selekci-
ninko numeris / A nemesítö hivatkozási
száma / Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie
kweker / Wskazanie hodowcy / Referência
do obtentor / ReferinÁele amelioratorului /
SLachtiteLské referencné oznacenie /
Referenca zlahtnitelja / Jalostajan viite /
Förädlarens referens

a: Zaqvitel / Solicitante / Zadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτ�ν / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskejas / Kérelmezö / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
Solicitant / PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesítö / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel (ako ima
takév) / Representante en el procedimiento
(si lo hay) /  Zástupce v rízení / (Eventuel)
repræsentant / Verfahrensvertreter / Esindaja
(olemasolul) / Αντ�κλητ�ς / Procedural repre-
sentative (if any) / Mandataire (s’il y a lieu) /
Mandatario (eventuale) / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö /
Ir-Rapprezentant procedurali / Vertegenwoor-
diger voor de procedure (indien van toepas-
sing) / Pe¥nomocnik / Representante para fins
processuais (caso exista) / Mandatar (daca
este cazul) / Procesny zástupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja
(mikäli on) / (Eventuellt) ombud
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Alternanthera ficoidea (L.) R.Br. 
ex Roem. et Schult.

2004/1788 a:04786 / b: 03422 / c: 01903 a: / b: zai402alt 25/11/06

Anthurium-Andreanum-Hybrids
2005/0325 a:01393 / b: 01393 / c: 01903 a:RIJN2000171 / b: rijn2000171 17/11/06

Aubrieta Adans.
2005/1041 a:03325 / b: 03325 / c: a:AUDELET / b: d 0533-1 04/11/06

Chrysanthemum
2006/0244 a:00320 / b: 04737 / c: 00423 a: / b: 01.6018.05/1 30/11/06

2006/1480 a:02557 / b: 04024 / c: 00423 a: / b: db 27384 28/11/06

Cichorium endivia L.
2005/2343 a:00088 / b: 00088 / c: a:LONDINO / b: 11-618 rz 12/12/06

Coreopsis grandiflora 
T. Hogg ex Sweet

2006/1404 a:03325 / b: 03325 / c: a:CORHELIO / b: e 6031-01 04/11/06

Crocosmia  Planch.
2005/1496 a:05163 / b: 01247 / c: 00423 a:RUADH BUI / b: ruadh bui 10/11/06

Dianthus caryophyllus L.
2006/1009 a:01334 / b: 01334 / c: a:BARCRUZ / b: 2002 pr 5 01/12/06

2006/1240 a:01334 / b: 01334 / c: a:BARDOPEY / b: sh 215 pp 01/12/06

Dianthus gratianopolitanus Vill.
2005/1658 a:05196 / b: 03154 / c: 00423 a:DIANPIX / b: pixie 07/11/06
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Echinacea purpurea (L.) Moench
2004/1993 a:02133 / b: 04817 / c: 00441 a:LITTLE GIANT / b: little giant 17/11/06

2005/2374 a:02133 / b: 04817 / c: 00441 a:FANCY FRILLS / b: fancy frills 17/11/06

Exacum zeylanicam var. 
macranthum (Arn.) C. B. Clarke.

2004/2193 a:00849 / b: 04851 / c: a:BENEX G1 / b: benex g1 12/12/06

Geranium wallichianum 
D. Don ex Sweet.

2005/1472 a:02750 / b: 02750 / c: 02334 a:PINK PENNY / b: jolly pink 15/11/06

Gossypium hirsutum L.
2003/2017 a:04421/04422 / b: 04421/04422 / a:HILA / b: hila 10/11/06

c:00441

Hedera helix L.
2005/0472 a:04214 / b: 04214 / c: 02586 a:TUREK / b: turek 06/12/06

Hesperozygis myrtoides 
(A. St.-Hil.) Epling

2005/0483 a:04071 / b: 04426 / c: 00423 a:SUNMINPA / b: g40-2/16 19/12/06

Hosta sieboldiana (Hook.) Engl.
2004/0080 a:01431 / b: 01431 / c: 02334 a:INDEPENDENCE / b: independance 01/12/06

Lactuca sativa L.
2005/2413 a:05170 / b: 05170 / c: a:COSMOS / b: nun 6027 lt 08/12/06

Lilium L.
2005/1755 a:03780 / b: 03780 / c: a: / b: 99-395-2 19/12/06

2006/1131 a:04317 / b: 04317 / c: a:PINE1 / b: pine1 18/11/06

Lycopersicon lycopersicum (L.) 
Karst. ex. Farw.

2004/1573 a:01480 / b: 01480 / c: a:DURTYL / b: durtyl 03/11/06

2006/0954 a:04075 / b: 04075 / c: 02329 a:PSQ232264 / b: psq 23-2264 21/11/06

Petunia Juss.
2006/1123 a:05062 / b: 05062 / c: 00423 a: / b: 03-3 15/11/06

Platycerium bifurcatum (Cav.) 
C. Chr.

2006/0434 a:05267 / b: 05267 / c: 02586 a:UFO / b: uvo 28/11/06

Rosa L.
2004/2186 a:00709 / b: 01366/01368/01367 / a:KORLUSPO / b: korluspo 16/12/06

c:00421

2005/2367 a:00124 / b: 02261 / c: a:TAN03999 / b: tan03999 28/11/06

2006/0048 a:00021 / b: 00021 / c: a:SCHIBRAS / b: sr 20321 08/12/06

Saxifraga x arendsii Engl.
2006/0576 a:03325 / b: 03325 / c: a:ROCKBLANC / b: f 553-02 04/11/06

Scabiosa caucasica M.Bieb.
2005/0473 a:04846 / b: 04846 / c: 02334 a:GRAND STONE / b: grand stone 30/11/06

Solanum melongena L.
2006/1859 a:00088 / b: 00088 / c: a:RIGTER / b: 10-103 rz 08/11/06

Stromanthe sanguinea (Hook) 
Sond.

2005/0328 a:04942 / b: 04942 / c: 01903 a:HGV01A / b: hgv01a 07/12/06

Veronica prostrata L.
2005/0253 a:04957 / b: 04957 / c: 00423 a:VERBRIG / b: verbrig 07/11/06

Verbascum L.
2005/1007 a:04255 / b: 04255 / c: 02334 a:JACKY IN SPOTS / b: bol02 15/11/06
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Zantedeschia Spreng.
2006/0621 a:04917 / b: 04332 / c: 00423 a: / b: 00 044-8 25/11/06

2006/0622 a:04917 / b: 04332 / c: 00423 a: / b: 00 050-2 25/11/06
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Aconitum carmichaelii 
Debeaux - Arendsii Grp.

2004/2397 a:03607 / b: 00033 a:CLOUDY 18739 – 04/12/06

Actinidia Lindl.
2001/1325 a:03297 / b: 00443 a:SUMMERFAENZA 17333 – 20/11/06

Adenium obesum (Forssk.) 
Roem. et Schult.

2004/0999 a:05025 / b: 01903 a:SITA 18735 – 04/12/06

2004/1000 a:05025 / b: 01903 a:ANOUK 18736 – 04/12/06

Ageratum houstonianum Mill.
2005/2200 a:03325 / b: a:AGPATPUR 18598 – 06/11/06

2005/2202 a:03325 / b: a:AGPATBICPULI 18599 – 06/11/06

2005/2203 a:03325 / b: a:AGROTWO 18600 – 06/11/06

Agrostis capillaris L.
2005/2484 a:04176 / b: 00133 a:BARKING 18731 – 04/12/06

Angelonia Humb. et Bonpl.
2005/1518 a:00089 / b: 00441 a:ADEWIT 18756 – 04/12/06

Antirrhinum L.
2004/2631 a:01511 / b: 01110 a:SELREM 18619 – 06/11/06
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Nomer na zaveçdane / Número de
expediente / Císlo spisu / Sags-
nummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero
di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Número de processo /
Dosar nr. / Císlo spisu / Stevilka prij-
ave / Rekisterinumero / Ansöknings-
nummer

Nomer i data na predostavenoto
pravo / Número de concesión, fecha /
Císlo udelení práva, datum / Med-
delelsens nummer, dato / Nummer der
Erteilung, Datum / Kaitse alla võtmise
number, kuupäev / Αριθµ�ς ��ρ�γη-
σης, ηµερ�µην�α / Grant number, date
/ Numéro de l’octroi, date / Numero
della concessione, data / Pies¶irsanas
numurs, datums / Suteiktas numeris,
data / A megadás száma, dátuma / In-
numru tal-koncessjoni, data / Erken-
ningsnummer, datum / Numer przyz-
nania, data / Número da concessão,
data / Numarul acordarii, data / Císlo
udelenia, dátum / Stevilka podelitve,
datum / Myönnön numero, päivämäärä /
Beviljandenummer, datum

a: Odobreno naimenovanie / Denomina-
ción aprobada / Schválené oznacení /
Godkendt betegnelse / Genehmigte
Bezeichnung / Sordinimi kinnitatud /
Eγκεκριµ
νη �ν�µασ�α / Denomination
approved / Dénomination approuvée /
Denominazione approvata / Nosaukums
apstiprinats / Pavadinimas patvirtintas /
Fajtanév jóváhagyva / Id-Denominazzjoni
approvata / Erkende benaming / Nazwa
uznana / Denominação aprovada /
Denumire aprobata / Schváleny názov / Ime
potrjeno / Hyväksytty lajikenimi / Godkänd
benämning 

a: Titulqr / Titular / Drzitel / Indehaver /
Sortenschutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς /
Holder / Titulaire / Titolare / Ipasnieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder /
Posiadacz / Titular / Titular / MajiteL /
Imetnik / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt 

b: Procesualen predstavitel (ako
ima takév) Representante en el proced-
imiento (si lo hay) / / Zástupce v rízení (je-
li zvolen) / (Eventuel) repræsentant /
Verfahrensvertreter / Esindaja (olemaso-
lul) / Αντ�κλητ�ς / Procedural represen-
tative (if any) / Mandataire (s’il y a lieu) /
Mandatario (eventuale) / Likumigais par-
stavis (ja tads ir) / Procesinis atstovas (jei
yra) / Eljárásbeli képviselö (ha van) / Ir-
Rapprezentant procedurali (jekk disponib-
bli) / Vertegenwoordiger voor de proce-
dure (indien van toepassing) / Pe¥nomoc-
nik (o ile ustanowiony) / Representante
para fins processuais (caso exista) /
Mandatar (daca este cazul) / Procesny
zástupca (ak je nejaky) / Zastopnik v
postopku (ce obstaja) / Menettelyyn
valtuutettu edustaja (mikäli on) / (Eventuell)
fullmaktsinnehavare
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2004/2632 a:01511 / b: 01110 a:SELSAL 18620 – 06/11/06

Antirrhinum majus L.
2005/0218 a:00165 / b: a:INNANDEPIN 18621 – 06/11/06

2005/0219 a:00165 / b: a:INNANPINK 18622 – 06/11/06

2005/0220 a:00165 / b: a:INNANSALM 18623 – 06/11/06

2005/0221 a:00165 / b: a:INNANSOYEL 18624 – 06/11/06

2005/0222 a:00165 / b: a:INNANWHITE 18625 – 06/11/06

2005/1631 a:02374 / b: 00441 a:SUMANTHIR 01 18663 – 20/11/06

2005/1632 a:02374 / b: 00441 a:SUMANTHIR 02 18664 – 20/11/06

2005/1633 a:02374 / b: 00441 a:SUMANTHIR 03 18665 – 20/11/06

2005/1634 a:02374 / b: 00441 a:SUMANTHIR 04 18666 – 20/11/06

2005/1635 a:02374 / b: 00441 a:SUMANTHIR 05 18667 – 20/11/06

Anthurium-Andreanum-
Hybrids

2003/1987 a:01347 / b: a:ANTHARABO 18732 – 04/12/06

Argyranthemum frutescens (L.) 
Schultz Bip.

2005/0335 a:03491 / b: 02318 a:SUPANG 18713 – 04/12/06

2005/0336 a:03491 / b: 02318 a:SUPA88 18714 – 04/12/06

2005/0578 a:05141 / b: 00423 a:OHMADSANT 18698 – 20/11/06

2005/1276 a:00638 / b: 00423 a:BARG 01292 18699 – 20/11/06

2005/1580 a:03491 / b: 02318 a:COBWHITE 18715 – 04/12/06

2005/2446 a:03325 / b: a:ARGYMINWHISI 18716 – 04/12/06

2005/2447 a:03325 / b: a:ARGYRAYESI 18717 – 04/12/06

2005/2448 a:03325 / b: a:ARGYPIFRI 18718 – 04/12/06

2005/2466 a:03325 / b: a:ARGYPARAWI 18719 – 04/12/06

2005/2467 a:03325 / b: a:ARGYMIDOWI 18720 – 04/12/06

2005/2468 a:03325 / b: a:ARGYELSIN 18721 – 04/12/06

Asparagus officinalis L.
2003/0055 a:00192 / b: a:AVALIM 18862 – 18/12/06

2003/0056 a:00192 / b: a:JU FENG 18863 – 18/12/06

2003/0057 a:00192 / b: a:HERKOLIM 18864 – 18/12/06

2003/0058 a:00192 / b: a:L 022 18865 – 18/12/06

2003/0059 a:00192 / b: a:L 252 18866 – 18/12/06

2003/0060 a:00192 / b: a:L 362 18867 – 18/12/06

2003/0061 a:00192 / b: a:L 428 18868 – 18/12/06

Avena sativa L.
2006/1186 a:00652 / b: a:RAJTAR 18941 – 18/12/06

Begonia-Elatior-Hybrids
2005/1737 a:00856 / b: 00420 a:BBBON 18744 – 04/12/06

Begonia L.
2004/2535 a:02459/04901/04900/04899 / b: a:DIBLEYS PINK SHOWERS 18742 – 04/12/06
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2005/0877 a:05087 / b: a:SPITFIRE 18743 – 04/12/06

2006/0036 a:04443 / b: 00423 a:MORNING DEW 18860 – 18/12/06

2006/0037 a:04443 / b: 00423 a:AFRICAN JUNGLE 18861 – 18/12/06

Bidens ferulifolia  (Jacq.) DC.
2005/2026 a:03325 / b: a:BIDOLBE 18830 – 18/12/06

2005/2027 a:03325 / b: a:BIDORI 18831 – 18/12/06

Brassica napus L. emend. 
Metzg.

2006/0710 a:02409 / b: a:SUN 18923 – 18/12/06

2006/0740 a:00143 / b: 03163 a:EXOCET 18607 – 06/11/06

2006/1089 a:00183 / b: a:MSL 506 C 18934 – 18/12/06

2006/1090 a:00183 / b: a:CAMPINO 18935 – 18/12/06

2006/1333 a:00183 / b: a:BAROS 18936 – 18/12/06

Calendula officinalis L.
2004/2435 a:03075 / b: 00420 a:CAROLA 18741 – 04/12/06

Calibrachoa
2004/2293 a:00164 / b: 00423 a:DANCALYEL 18856 – 18/12/06

2005/1065 a:00164 / b: 00423 a:DANCALDARPINK 18857 – 18/12/06

2005/1805 a:00401 / b: 04063 a:CAL GOLDEY 18858 – 18/12/06

2005/1806 a:00401 / b: 04063 a:CAL CREMEY 18859 – 18/12/06

2005/1807 a:00401 / b: 04063 a:CAL DEPYEL 18794 – 04/12/06

2005/1808 a:00401 / b: 04063 a:CAL CORINK 18795 – 04/12/06

2005/1809 a:00401 / b: 04063 a:CAL BULROSE 18796 – 04/12/06

Celosia argentea var. 
cristata (L.) Kuntze

2004/1107 a:00198 / b: 00423 a:SPRING GREEN 18737 – 04/12/06

Chrysanthemum
2004/1205 a:00025 / b: a:FIIBIS 18749 – 04/12/06

2004/1512 a:00025 / b: a:FILOLLIPOP PURPLE 18750 – 04/12/06

2004/2331 a:00116 / b: 00852 a:CEAISHA RED 18644 – 20/11/06

2005/0015 a:04347 / b: a:AVIN 18752 – 04/12/06

2006/1258 a:04988 / b: a:WHITE LAKE 18758 – 04/12/06

Citrus L.
1999/0865 a:01157/01155 / b: a:FORNER ALCAIDE 13 18679 – 20/11/06

1999/0866 a:01157/01155 / b: a:FORNER ALCAIDE 517 18680 – 20/11/06

2000/2002 a:03246/03245 / b: a:CAPOLA 18682 – 20/11/06

Citrullus lanatus (Thunb.) 
Matsum et. Nakai

2006/0282 a:03325 / b: a:PETITE PERFECTION 18771 – 04/12/06

Cucumis sativus L.
2002/1313 a:04075 / b: 02329 a:GRIZZLY 18683 – 20/11/06

2002/1314 a:04075 / b: 02329 a:PANDA 18684 – 20/11/06

Curcuma alismatifolia Gagnep.
2004/2151 a:04218 / b: a:LANNA JODAH 18672 – 20/11/06
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Cymbidium Sw.
2003/2390 a:04486 / b: 01903 a:PF0001 18797 – 18/12/06

Dactylis glomerata L.
2006/1337 a:03304 / b: a:BRENNUS 18916 – 18/12/06

2006/1338 a:03304 / b: a:LAZULY 18917 – 18/12/06

2006/1342 a:03304 / b: a:BACCHUS 18920 – 18/12/06

Dendrobium Sw.
2005/0288 a:03324 / b: 02205 a:SEA MARY HARUKAZE 18806 – 18/12/06

2005/0289 a:03324 / b: 02205 a:YELLOW SONG CANDY 18807 – 18/12/06

2005/0290 a:03324 / b: 02205 a:LOVE MEMORY FIZ 18808 – 18/12/06

2005/0291 a:03324 / b: 02205 a:ORIENTAL FANTASY 18809 – 18/12/06

Dracaena deremensis Engl.
2004/0002 a:04512 / b: 01903 a:HAWAIIAN SUNSHINE 18733 – 04/12/06

Dracaena fragrans (L.) 
Ker-Gawl.

2004/1136 a:03776 / b: 01903 a:TWISTER 18738 – 04/12/06

Erica L.
2004/0006 a:04515 / b: 04516 a:GENGOLD 18595 – 06/11/06

Festuca arundinacea  Schreb.
2006/1339 a:03304 / b: a:APRILIA 18918 – 18/12/06

2006/1343 a:03304 / b: a:ESTIVADA 18921 – 18/12/06

Ficus benjamina L.
2003/1210 a:03527 / b: a:TWINNY 18609 – 20/11/06

2004/0526 a:00277 / b: 01903 a:ANASTASIA 18694 – 20/11/06

Ficus religiosa L.
2002/2157 a:04084 / b: a:DARMA 18608 – 06/11/06

Fuchsia L.
2004/2422 a:01484 / b: 00165 a:GOETZV2 18645 – 20/11/06

2005/0190 a:04979/04980 / b: a:FONSPI 18647 – 20/11/06

2005/0193 a:04979/04980 / b: a:FONMUT 18648 – 20/11/06

2005/0194 a:04979/04980 / b: a:FONSTA 18649 – 20/11/06

Glycine max (L.) Merril
2005/1549 a:03896 / b: a:USTIA 18942 – 18/12/06

2006/1085 a:03304 / b: a:ALBINOS 18912 – 18/12/06

2006/1086 a:03304 / b: a:SEKOÏA 18913 – 18/12/06

Gypsophila L.
2004/1392 a:03685 / b: 05434 a:HILA 18843 – 18/12/06

Helianthus annuus L.
2005/2092 a:00689 / b: 00827 a:INOUI 18725 – 04/12/06

2006/0381 a:00689 / b: 00827 a:FT268RM 18727 – 04/12/06

2006/0721 a:00260 / b: 02037 a:LE 18891 – 18/12/06

2006/1367 a:03602 / b: 03570 a:F71519 18895 – 18/12/06

2006/1368 a:03602 / b: 03570 a:F71501 18896 – 18/12/06

2006/1369 a:03602 / b: 03570 a:F70109 18897 – 18/12/06
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Helleborus orientalis Lam.
2004/0041 a:01993 / b: 00423 a:HGC DOUBLE SURPRISE 18641 – 20/11/06

Hibiscus rosa-sinensis L.
2005/0874 a:03428 / b: 00420 a:NAGOYA 18653 – 20/11/06

2005/1713 a:03428 / b: 00420 a:GRANADA 18757 – 04/12/06

Hippeastrum Herb.
2005/0123 a:04931 / b: 00423 a:MISTIQUE 18646 – 20/11/06

2005/0579 a:04344 / b: 00423 a:EXOTIC STAR 18650 – 20/11/06

2005/0703 a:04342 / b: 00423 a:ACAPULCO 18651 – 20/11/06

2005/0704 a:04342 / b: 00423 a:RESIDENCE 18652 – 20/11/06

2005/0945 a:01701 / b: 00423 a:NOVELLA 18654 – 20/11/06

2005/0946 a:01701 / b: 00423 a:ANTARCTICA 18655 – 20/11/06

2005/0947 a:01701 / b: 00423 a:GRAND PRIX 18656 – 20/11/06

2005/0949 a:01701 / b: 00423 a:MAGNYM 18657 – 20/11/06

2005/2056 a:04377/04379 / b: 00423 a:BRITNEY 18660 – 20/11/06

Hordeum vulgare L. sensu lato
2006/0437 a:00143 / b: 03163 a:HIGHLIGHT 18729 – 04/12/06

2006/0736 a:02409 / b: a:CALICO 18606 – 06/11/06

2006/1082 a:00062 / b: 01394 a:TARTAN 18888 – 18/12/06

2006/1242 a:00038 / b: a:EMILY 18948 – 18/12/06

2006/1253 a:00939 / b: a:SHAKIRA 18949 – 18/12/06

Hypericum L.
2004/0332 a:00164 / b: 00423 a:DANHYPQUERON 18746 – 04/12/06

2004/0333 a:00164 / b: 00423 a:DANHYPROYRON 18747 – 04/12/06

2004/0334 a:00164 / b: 00423 a:DANHYPANRON 18748 – 04/12/06

Impatiens L.
2005/2005 a:00633 / b: 00423 a:BALFAFBRICOL 18692 – 20/11/06

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2005/0150 a:03325 / b: a:INGSCAR 18777 – 18/12/06

2005/0695 a:00164 / b: 00423 a:DANHARDAROR 18687 – 20/11/06

2005/1356 a:00165 / b: 00423 a:KIJUANITA 18850 – 18/12/06

2005/1358 a:00165 / b: 00423 a:KITENAN 18851 – 18/12/06

2005/2004 a:00633 / b: 00423 a:BALCELBRISAL 18691 – 20/11/06

2005/2021 a:03325 / b: a:INGVINE 18842 – 18/12/06

2005/2147 a:03325 / b: a:INGMULVERE 18783 – 18/12/06

2005/2264 a:00165 / b: 00423 a:KIYO 18852 – 18/12/06

2005/2608 a:00012 / b: a:FISNICS THYST 18633 – 06/11/06

2005/2609 a:00012 / b: a:FISNICS BRIAM 18634 – 06/11/06

2005/2610 a:00012 / b: a:FISNICS PURDEEP 18635 – 06/11/06

2005/2611 a:00012 / b: a:FISNICS PURSWEET 18636 – 06/11/06

2005/2612 a:00012 / b: a:FISNICS PURPINK 18637 – 06/11/06
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2005/2613 a:00012 / b: a:FISUPNIC SALM 18638 – 06/11/06

2005/2614 a:00012 / b: a:FISUPNIC PURDEEP 18639 – 06/11/06

2005/2615 a:00012 / b: a:FISUPNIC SALMICE 18640 – 06/11/06

2006/0592 a:03116 / b: a:KLENI05081 18668 – 20/11/06

2006/0595 a:03116 / b: a:KLENI05085 18669 – 20/11/06

2006/0597 a:03116 / b: a:KLENI05087 18670 – 20/11/06

Impatiens walleriana Hook.
2004/2512 a:03325 / b: a:IMMICORA 18773 – 18/12/06

2004/2513 a:03325 / b: a:IMMIPINK 18774 – 18/12/06

2004/2514 a:03325 / b: a:IMMIRED 18775 – 18/12/06

2004/2516 a:03325 / b: a:IMMICHERO 18776 – 18/12/06

2004/2592 a:01071 / b: a:FIFY ROSSA 18833 – 18/12/06

2004/2593 a:01071 / b: a:FIFY CORABULE 18834 – 18/12/06

2004/2594 a:01071 / b: a:FIFY REDTWO 18835 – 18/12/06

2004/2595 a:01071 / b: a:FIFY VIOTWO 18836 – 18/12/06

2005/1061 a:00633 / b: 00423 a:BALFIEROSE 18688 – 20/11/06

2005/1980 a:03325 / b: a:IMTRACARO 18778 – 18/12/06

2005/1981 a:03325 / b: a:IMTRABRIPU 18779 – 18/12/06

2005/1982 a:03325 / b: a:IMTRAROPUR 18780 – 18/12/06

2005/2002 a:00633 / b: 00423 a:BALOLEPEAC 18689 – 20/11/06

2005/2003 a:00633 / b: 00423 a:BALFIESTARSA 18690 – 20/11/06

2005/2017 a:03325 / b: a:IMTRASAMTO 18781 – 18/12/06

2005/2018 a:03325 / b: a:IMTRADARED 18782 – 18/12/06

2005/2152 a:03325 / b: a:IMDOPITWO 18784 – 18/12/06

2005/2153 a:03325 / b: a:IMDOAPBLO 18785 – 18/12/06

2005/2154 a:03325 / b: a:IMDOHOPI 18786 – 18/12/06

2005/2155 a:03325 / b: a:IMDOBICRE 18787 – 18/12/06

2005/2156 a:03325 / b: a:IMDOBICOR 18788 – 18/12/06

2005/2157 a:03325 / b: a:IMDOREDTWO 18789 – 18/12/06

2005/2159 a:03325 / b: a:IMDOSAOR 18790 – 18/12/06

2005/2160 a:03325 / b: a:IMDOPITREE 18791 – 18/12/06

2005/2161 a:03325 / b: a:IMDORED 18792 – 18/12/06

Impatiens walleriana x 
Impatiens pseudoviola

2004/2691 a:01071 / b: a:BUTLY SALEY 18837 – 18/12/06

2004/2692 a:01071 / b: a:BUTLY LAVER 18838 – 18/12/06

2004/2693 a:01071 / b: a:BUTLY DEPINK 18839 – 18/12/06

2004/2694 a:01071 / b: a:BUTLY CHER 18840 – 18/12/06

2004/2695 a:01071 / b: a:BUTLY LILLA 18841 – 18/12/06
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Impatiens flaccida x 
Impatiens hawkeri

2005/2006 a:00633 / b: 00423 a:BALFAFUSIMP 18693 – 20/11/06

Lactuca sativa L.
2005/0784 a:04075 / b: 02329 a:BRASERO 18871 – 18/12/06

2005/0785 a:04075 / b: 02329 a:COMPLICE 18872 – 18/12/06

2005/0894 a:00031 / b: a:MADRIGALE 18878 – 18/12/06

2005/0895 a:00031 / b: a:MUSICALE 18879 – 18/12/06

2005/1179 a:00088 / b: a:ARMONICA 18873 – 18/12/06

2005/1180 a:00088 / b: a:TIFANIE 18874 – 18/12/06

2005/1181 a:00088 / b: a:TOLINSA 18875 – 18/12/06

2005/1182 a:00088 / b: a:KIGALIE 18876 – 18/12/06

2005/1183 a:00088 / b: a:MYOSOTIE 18877 – 18/12/06

2005/1258 a:00031 / b: a:PERSIA 18880 – 18/12/06

2006/0007 a:03325 / b: a:FUNARTE 18870 – 18/12/06

2006/0111 a:01148 / b: a:GRIT 18770 – 04/12/06

2006/1192 a:00185 / b: a:OASIS 18881 – 18/12/06

2006/1193 a:00185 / b: a:COLBER 18882 – 18/12/06

Lantana camara L.
2005/0102 a:04630 / b: 00441 a:ORANGE MAGIC 18697 – 20/11/06

2005/1906 a:00401 / b: 04063 a:BANTE ROSSA 18701 – 20/11/06

2005/1907 a:00401 / b: 04063 a:BANTE CHERIA 18702 – 20/11/06

2005/2337 a:00633 / b: 00423 a:BALUCIMYEL 18616 – 06/11/06

2005/2338 a:00633 / b: 00423 a:BALUCWITE 18617 – 06/11/06

Lilium L.
2004/1315 a:04711 / b: 00065 a:FLEVO SURPRISE 18671 – 20/11/06

2006/0100 a:05585 / b: a:LAKE MICHIGAN 18626 – 06/11/06

2006/0101 a:05585 / b: a:LAKE CAREY 18627 – 06/11/06

Limonium sinuatum (L.) Mill.
2004/2039 a:04186 / b: 01802 a:PEDRO VIOLET 18642 – 20/11/06

Linum usitatissimum L.
2006/0699 a:03361/01176 / b: a:METEOR 18950 – 18/12/06

Lobelia erinus L.
2004/2678 a:04507 / b: a:AKZENT 18696 – 20/11/06

2005/2193 a:03325 / b: a:LOBSELILA 18706 – 04/12/06

2005/2206 a:03325 / b: a:LOBMOUNLILA 18707 – 04/12/06

2005/2207 a:03325 / b: a:LOBTRAWI 18708 – 04/12/06

2005/2208 a:03325 / b: a:LOBMOUNWI 18709 – 04/12/06

2005/2209 a:03325 / b: a:LOBTRABLU 18710 – 04/12/06

Lolium perenne L.
2006/1079 a:05115 / b: 05142 a:LIDELTA 18885 – 18/12/06

2006/1080 a:05115 / b: 05142 a:LIROMEO 18886 – 18/12/06
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2006/1344 a:03304 / b: a:FLAMENCO 18922 – 18/12/06

Lycopersicon lycopersicum (L.) 
Karst. ex. Farw.

2002/0361 a:00938 / b: 02329 a:FDR152031 18760 – 04/12/06

2002/2118 a:04075 / b: 02329 a:FIR152010 18761 – 04/12/06

2002/2138 a:04081 / b: a:ALLFLESH 1000 18768 – 04/12/06

2003/0252 a:00938 / b: 02329 a:CHI182056 18762 – 04/12/06

2003/0934 a:00938 / b: 02329 a:PPR232218 18763 – 04/12/06

2004/0619 a:04075 / b: 02329 a:FIR182044 18764 – 04/12/06

2004/1367 a:04075 / b: 02329 a:CHI15927 18765 – 04/12/06

2004/2167 a:00031 / b: a:FIGOR 18767 – 04/12/06

2004/2280 a:04075 / b: 02329 a:FDR152078 18766 – 04/12/06

Mandevilla sanderi (Hemsl.) 
Woodson

2004/1986 a:03645 / b: a:LAZZMAPURA 18610 – 06/11/06

Medicago sativa L.
2006/1341 a:03304 / b: a:PRUNELLE 18919 – 18/12/06

2006/1421 a:04167 / b: a:SALSA 18924 – 18/12/06

Nephrolepis exaltata (L.) 
Schott

2004/0277 a:01034 / b: 00423 a:GREEN LIZARD 18704 – 04/12/06

Osteospermum ecklonis (DC.) 
Norl.

2004/2063 a:04920 / b: 00441 a:WESOSORA 18802 – 18/12/06

2004/2152 a:04847 / b: 00423 a:LANACA 18628 – 06/11/06

2004/2153 a:04847 / b: 00423 a:LANAPAL 18629 – 06/11/06

2004/2252 a:04847 / b: 00423 a:LANAFLO 18630 – 06/11/06

2004/2253 a:04847 / b: 00423 a:LANAVALIA 18631 – 06/11/06

2004/2325 a:00633 / b: 00423 a:BALSERPURP 18632 – 06/11/06

2004/2597 a:01071 / b: a:OSTE WHITEYTWO 18803 – 18/12/06

2004/2598 a:01071 / b: a:OSTE YEL 18804 – 18/12/06

2005/0226 a:01856 / b: a:FLOROSTEO PINK YELLOW 18805 – 18/12/06

2005/0357 a:04970 / b: 00441 a:FELDOST 01 18810 – 18/12/06

2005/0359 a:04970 / b: 00441 a:FELDOST 03 18811 – 18/12/06

2005/0360 a:04970 / b: 00441 a:FELDOST 04 18812 – 18/12/06

2005/0361 a:04970 / b: 00441 a:FELDOST 05 18813 – 18/12/06

2005/0363 a:04970 / b: 00441 a:FELDOST 06 18814 – 18/12/06

2005/0364 a:04970 / b: 00441 a:FELDOST 07 18815 – 18/12/06

2005/0830 a:03116 / b: a:KLEO04109 18816 – 18/12/06

2005/1047 a:00004 / b: 00003 a:SUNNY DAVINA 18817 – 18/12/06

2005/1048 a:00004 / b: 00003 a:SUNNY DARK AMANDA 18818 – 18/12/06

2005/1049 a:00004 / b: 00003 a:SUNNY VICTORIA 18819 – 18/12/06
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2005/1051 a:05111 / b: 00342 a:HELENA BRONZE 18827 – 18/12/06

2005/1575 a:00638 / b: 00423 a:CAPRIVI MILK 18659 – 20/11/06

2005/1833 a:03325 / b: a:OSJASECLIPUR 18820 – 18/12/06

2005/1834 a:03325 / b: a:OSJAMPURIM 18821 – 18/12/06

2005/1840 a:03325 / b: a:OSLIPU 18822 – 18/12/06

2005/1841 a:03325 / b: a:OSYEL 18823 – 18/12/06

2005/1895 a:03325 / b: a:OSLAWIT 18824 – 18/12/06

2005/1896 a:03325 / b: a:OSECLAV 18825 – 18/12/06

2005/1898 a:03325 / b: a:OSECWIT 18826 – 18/12/06

2005/1899 a:03325 / b: a:OSJAMVAN 18828 – 18/12/06

2005/1900 a:03325 / b: a:OSECSPOVAN 18829 – 18/12/06

2005/1957 a:00633 / b: 00423 a:BALSERDALAV 18596 – 06/11/06

2005/2067 a:04847 / b: 00423 a:LANABEL 18597 – 06/11/06

2006/0584 a:03116 / b: a:KLEOE05115 18601 – 06/11/06

2006/0585 a:03116 / b: a:KLEOE05118 18602 – 06/11/06

2006/0586 a:03116 / b: a:KLEOE05119 18603 – 06/11/06

2006/0587 a:03116 / b: a:KLEOE05524 18604 – 06/11/06

2006/0588 a:03116 / b: a:KLEOE05526 18605 – 06/11/06

2006/0691 a:03116 / b: a:KLEOE05521 18832 – 18/12/06

Pelargonium peltatum (L.) 
L'Her. ex Aiton

2004/1609 a:00633 / b: 00423 a:BALCOLVIO 18846 – 18/12/06

2006/1073 a:03059 / b: a:SIL QUIRIN 18676 – 20/11/06

2006/1074 a:03059 / b: a:SIL TOBBI 18677 – 20/11/06

2006/1075 a:03059 / b: a:SIL LEA 18678 – 20/11/06

Pelargonium zonale (L.) 
L'Her. ex Aiton

2004/1610 a:00633 / b: 00423 a:BALDESCARIM 18847 – 18/12/06

2005/1117 a:03116 / b: a:KLEP04134 18848 – 18/12/06

2005/1119 a:03116 / b: a:KLEP04133 18849 – 18/12/06

2006/1070 a:03059 / b: a:SIL CATO 18673 – 20/11/06

2006/1071 a:03059 / b: a:SIL VERA 18674 – 20/11/06

2006/1072 a:03059 / b: a:SIL LINUS 18675 – 20/11/06

Peperomia Ruiz et Pav.
2003/2066 a:00115 / b: 01903 a:DAMOLLI 18618 – 06/11/06

Phleum pratense L.
2006/1081 a:05115 / b: 05142 a:CRESCENDO 18887 – 18/12/06

Pisum sativum L. sensu lato
2004/0585 a:00031 / b: a:MIKANA 18685 – 20/11/06

2004/0586 a:00031 / b: a:TENDRILA 18686 – 20/11/06

2005/2283 a:02792 / b: 00805 a:ATALANTE 18726 – 04/12/06
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2005/2294 a:03307 / b: a:PACTOL 18724 – 04/12/06

2006/0002 a:00215 / b: a:ELECTRA 18869 – 18/12/06

2006/0547 a:00893 / b: a:MACRINAS 18943 – 18/12/06

Platycodon grandiflorus 
(Jacq.) A. DC.

2003/2292 a:04464 / b: a:BJ326200 18844 – 18/12/06

2003/2293 a:04464 / b: a:BJ320200 18845 – 18/12/06

Prunus avium  (L.) L.
2000/0974 a:01067 / b: 01753 a:13S2009 18681 – 20/11/06

Prunus persica (L.) Batsch
1998/0070 a:00279 / b: 01977 a:ZISILNE 17617 – 04/12/06

Prunus salicina Lindl.
1999/1853 a:03945 / b: 01753 a:SUN KISS 17836 – 04/12/06

1999/1854 a:03945 / b: 01753 a:SUNDEW 17837 – 04/12/06

Rosa L.
2004/0684 a:05305 / b: a:PP20426BAR 18734 – 04/12/06

2004/1053 a:00889 / b: 00562 a:MEIVILITY 18793 – 04/12/06

2006/1125 a:00091 / b: 00477 a:HARLARK 18745 – 04/12/06

Rubus idaeus L.
2002/0738 a:03855/02847/04677/04676 / a:CAROLINE 16916 – 20/11/06

b:00563

Sanvitalia Lam.
2004/1009 a:02374 / b: 00441 a:SUMSAN 02 18695 – 20/11/06

Sanvitalia procumbens Lam.
2005/2258 a:02927 / b: 00165 a:SUPERBINI 18711 – 04/12/06

2005/2474 a:03325 / b: a:SANDEAL 18712 – 04/12/06

Scaevola saligna G. Forst.
2004/1937 a:03491 / b: 03663 a:SCABUSHY 18751 – 04/12/06

Scaevola aemula R.Br.
2005/0228 a:01856 / b: a:FLORVOLAC 18753 – 04/12/06

Secale cereale L.
2006/1067 a:00652 / b: a:DANKOWSKIE DIAMENT 18939 – 18/12/06

Solanum tuberosum L.
2005/2093 a:00016 / b: 04969 a:CARNAVAL 18728 – 04/12/06

2006/0072 a:02958 / b: a:EMERGO 18956 – 18/12/06

2006/0098 a:01521 / b: a:ARTURIA 18955 – 18/12/06

2006/0517 a:05470/05473/05380/05471/ a:SIGNUM 18952 – 18/12/06
05472 / b: 00239

2006/0729 a:00287 / b: a:POMQUEEN 18957 – 18/12/06

2006/0765 a:00118 / b: 03572 a:ROBUSTELLA 18953 – 18/12/06

2006/0835 a:00117 / b: a:ARCONA 18958 – 18/12/06

2006/1133 a:00109 / b: a:BACCARA 18959 – 18/12/06

2006/1147 a:01031 / b: a:BRENDA 18960 – 18/12/06

2006/1206 a:05493 / b: 00035 a:LANORMA 18954 – 18/12/06
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Spathiphyllum Schott
2004/0364 a:01250 / b: 04525 a:MADRES 18798 – 18/12/06

2004/0466 a:03999 / b: 02100 a:SWEET FLAVIO 18799 – 18/12/06

2004/0472 a:03999 / b: 02100 a:SWEET MATTHEO 18800 – 18/12/06

2004/0915 a:01711 / b: 01903 a:CARLOS 18801 – 18/12/06

Sutera Roth
2005/1489 a:02374 / b: 00441 a:SUMSUT 03 18700 – 20/11/06

2005/2141 a:00164 / b: 00423 a:DANCOP15 18614 – 06/11/06

2005/2142 a:00164 / b: 00423 a:DANCOP18 18615 – 06/11/06

Sutera grandiflora (Galpin) 
Hiern

2006/1420 a:03116 / b: a:KLESG05178 18703 – 20/11/06

Sutera diffusus hort.
2005/2192 a:03325 / b: a:SUTWIHUG 18705 – 04/12/06

Sutera cordata Thunb. Kuntze
2005/2051 a:00164 / b: 00423 a:DANCOP17 18611 – 06/11/06

2005/2052 a:00164 / b: 00423 a:DANGUL14 18612 – 06/11/06

2005/2053 a:00164 / b: 00423 a:DANGUL16 18613 – 06/11/06

Thunbergia alata Bojer ex 
Sims

2005/1490 a:02374 / b: 00441 a:SUMTHUN 01 18658 – 20/11/06

2005/1491 a:02374 / b: 00441 a:SUMTHUN 02 18754 – 04/12/06

2005/1492 a:02374 / b: 00441 a:SUMTHUN 03 18755 – 04/12/06

Tillandsia L.
2004/2433 a:00741/00103 / b: a:SPECTRA 18740 – 04/12/06

Trifolium pratense L.
2006/1142 a:01396 / b: 00133 a:ASTUR 18730 – 04/12/06

Triticum durum Desf.
2006/0728 a:05406 / b: a:CARPIO 18944 – 18/12/06

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

2006/0965 a:00143 / b: 03163 a:POTENZIAL 18883 – 18/12/06

2006/0966 a:00143 / b: 03163 a:CHEVALIER 18884 – 18/12/06

2006/1040 a:00186 / b: a:SW KUNGSJET 18945 – 18/12/06

2006/1050 a:00652 / b: a:BOMBONA 18938 – 18/12/06

2006/1083 a:00062 / b: 01394 a:BENEDICT 18889 – 18/12/06

2006/1084 a:00062 / b: 01394 a:LION 18890 – 18/12/06

2006/1109 a:02845 / b: a:LUCIUS 18946 – 18/12/06

2006/1205 a:05663 / b: a:ANDURIL 18947 – 18/12/06

2006/1247 a:03304 / b: a:MIRAGE 18914 – 18/12/06

2006/1248 a:03304 / b: a:CARENIUS 18915 – 18/12/06

X Triticosecale  Witt.
2006/1049 a:00652 / b: a:DUBLET 18937 – 18/12/06

2006/1185 a:00652 / b: a:MODERATO 18940 – 18/12/06
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Valerianella locusta L.
2005/0812 a:04840 / b: a:ACCENT 18769 – 04/12/06

Verbena L.
2004/1935 a:03661 / b: 03663 a:USBENA5002 18661 – 20/11/06

2004/1936 a:03661 / b: 03663 a:USBENA5117 18662 – 20/11/06

Verbascum L.
2004/2236 a:04255 / b: 02334 a:JACKIE IN YELLOW 18643 – 20/11/06

2005/0088 a:04924 / b: 00423 a:VERRANS 18853 – 18/12/06

2005/0089 a:04925 / b: 00423 a:VERWIL 18854 – 18/12/06

2005/0124 a:04933 / b: 00423 a:VERPOLE 18855 – 18/12/06

Zea mays L.
2004/0338 a:05636 / b: a:PSA104 18722 – 04/12/06

2004/0350 a:05636 / b: a:PSB703 18723 – 04/12/06

2005/0404 a:04197 / b: a:EG7031 18772 – 04/12/06

2006/0550 a:01396 / b: 01397 a:DSP1771E 18299 – 04/12/06

2006/0967 a:03304 / b: a:R04104 18898 – 18/12/06

2006/0968 a:03304 / b: a:R04053 18899 – 18/12/06

2006/0969 a:03304 / b: a:R04028 18900 – 18/12/06

2006/0971 a:03304 / b: a:R0221 18901 – 18/12/06

2006/0972 a:03304 / b: a:R04050 18902 – 18/12/06

2006/0973 a:03304 / b: a:R0307 18903 – 18/12/06

2006/0974 a:03304 / b: a:R04072 18904 – 18/12/06

2006/0975 a:03304 / b: a:R04068 18905 – 18/12/06

2006/0976 a:03304 / b: a:R04108 18906 – 18/12/06

2006/0977 a:03304 / b: a:R0203 18907 – 18/12/06

2006/0978 a:03304 / b: a:R04060 18908 – 18/12/06

2006/0979 a:03304 / b: a:R0306 18909 – 18/12/06

2006/0985 a:03304 / b: a:R0308 18910 – 18/12/06

2006/0988 a:03304 / b: a:R05020 18911 – 18/12/06

2006/1010 a:02907 / b: a:DA27 18925 – 18/12/06

2006/1011 a:02907 / b: a:DA28 18926 – 18/12/06

2006/1012 a:02907 / b: a:GC21 18927 – 18/12/06

2006/1013 a:02907 / b: a:GC28 18928 – 18/12/06

2006/1014 a:02907 / b: a:TC53 18929 – 18/12/06

2006/1015 a:02907 / b: a:TC19 18930 – 18/12/06

2006/1017 a:02907 / b: a:TC34 18931 – 18/12/06

2006/1018 a:02907 / b: a:DA15 18932 – 18/12/06

2006/1019 a:02907 / b: a:DP25 18933 – 18/12/06

2006/1039 a:03304/01079 / b: 03185 a:SK948 18892 – 18/12/06
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2006/1347 a:03602 / b: 03570 a:NP2656 18893 – 18/12/06

2006/1360 a:03602 / b: 03570 a:NP2457 18894 – 18/12/06
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Tablica IV.2: Othvérlqne na zaqvki za zakrila

Cuadro IV.2: Denegación de protección

Tabulka IV.2: Zamítnutí zádostí o ochranu

Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse

Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz

Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine

Π
νακας IV.2: Απ�ρριψη αιτ�σεων πρ�στασ
ας

Table IV.2: Rejection of applications for protection

Table IV.2: Rejets de demandes de protection

Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela

IV.2. tabula: Aizsardzibas pieteikumu noraidisana

IV.2 lentele: Paraiskos del teisines apsaugos atmetimas

Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása

Tabella IV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni

Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht

Tabela IV.2: Odrzucanie wniosków o ochronπ

Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção

Tabelul IV.2: Respingerea de cereri de protecÁie
TabuLka IV.2: Zamietnutie prihlások na ochranu

Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva

Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen

Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt

Nomer na zaveçdane / Número de
expediente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number /
Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número
de processo / Dosar nr. / Císlo spisu /
Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

Data na othvérlqne / Fecha límite /
Datum zamítnutí / Afslagets dato /
Datum der Zurückweisung / Ta-
gasilükkamise kuupäev / Hµερ�µην�α
απ�ρριψης / Date of rejection / Date du
rejet / Data del rigetto / Noraidisanas
datums / Atmetimo data / Elutasítás
dátuma / Id-data tat-tichid / Datum van
afwijzing / Data odrzucenia / Data da re-
cusa / Data respingerii / Dátum zamiet-
nutia / Datum zavrnitve / Hylkäyspäivä /
Datum för avslaget 

a: Predlagano naimenovanie / Denomi-
nación propuesta / Navrhované oznacení /
Foreslået betegnelse / Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung / Kavandatav sordinimi /
Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α της π�ικιλ�ας /
Proposed denomination / Dénomination
proposée / Denominazione proposta /
Ieteiktais nosaukums / Siulomas pavadini-
mas / Javasolt fajtanevek / Id-Deno-
minazzjoni proposta / Voorgestelde bena-
ming / Proponowana nazwa / Denominação
proposta / Denumire propusa / Navrhovany
názov / Predlagana imena / Ehdotettu laji-
kenimi / Föreslagen benämning 

b: Referenten nomer na sézdatelq /
Referencia del obtentor / Reference slechti-
tele / Forædlerens reference / Vorläufige
Sortenbezeichnung / Aretaja andmed /
Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� /
Breeder’s reference / Référence de l’ob-
tenteur / Riferimento del costitutore /
Selekcionara atsauce / Selekcininko nume-
ris / A nemesítö hivatkozási száma / Ir-refe-
renza tal-kultivatur / Referentie kweker /
Wskazanie hodowcy / Referência do
obtentor / ReferinÁele amelioratorului /
SLachtiteLské referencné oznacenie /
Referenca zlahtnitelja / Jalostajan viite /
Förädlarens referens

a: Nomer na zaveçdane / Solicitante /
Zadatel / Ansøger / Antragsteller / Taotleja /
Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / Dosar nr. /
PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel /
Forædler / Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionars / Selekcininkas / Nemesítö / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel /
Representante legal / Zástupce v rízení /
Befuldmægtiget / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural repre-
sentative / Mandataire / Mandatario /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselö / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para efeitos processuais / Mandatar /
Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Valtuutettu henkilö / Ombud

1 3 42
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Antirrhinum majus L.
2005/0217 a:00165 / b: 03654 / c: a:INNANDARED / innandared 680 – 06/11/06

Cichorium intybus L. partim
2003/1717 a:00237 / b: 00237 / c: 02838 a:BEJO 2219 / bejo 2219 682 – 06/11/06
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Euphorbia fulgens Karw. ex 
Klotsch

2004/2259 a:02048/04858 / b: 02048/04858 / a:RED KING / red king 674 – 06/11/06
c:

Ficus benjamina L.
2003/0568 a:02107 / b: 02107 / c: a:BANDOLERO / bandolero 689 – 06/11/06

Hibiscus moscheutos L.
2005/1342 a:05152 / b: 05152 / c: 04261 a: / pyranees pink 694 – 18/12/06

Hydrangea macrophylla
(Thunb. ex Murr.) Ser.

2003/1424 a:04245 / b: 04245 / c: 01589 a:MIXINLOVE / mixinlove 688 – 06/11/06

2003/1514 a:03392 / b: 03392 / c: a:STRAWBERRIES AND 683 – 06/11/06
CREAM / strawberries and cream

Malus domestica Borkh.
2005/1590 a:05188 / b: 05189 / c: 01790 a:ESCAYPA / escaypa 692 – 06/11/06

Ocimum basilicum L.
2004/0230 a:04840 / b: 04554 / c: a:EMILY / e93.3016jw 684 – 06/11/06

Phaseolus coccineus L.
2004/0378 a:01001 / b: 01001 / c: a:CELEBRATION / tz 0335 690 – 06/11/06

Phaseolus vulgaris L.
2005/1126 a:02900 / b: 02900 / c: a:BASILICA / bb 2175 678 – 06/11/06

Plectranthus parviflorus Willd.
2005/0451 a:05011 / b: 05012 / c: 03663 a:LIMPLEP1 / limplep1 681 – 06/11/06

Prunus salicina Lindl.
2006/1642 a:05478 / b: 05479 / c: 03566 a:WINNER / mg 43 693 – 06/11/06

Rubus idaeus L.
2005/0738 a:04056 / b: 05101 / c: a:BRICE / 93/6 677 – 06/11/06

2006/0816 a:01067 / b: 05451 / c: 00011 a:COWICHAN / bc 87-14-20 679 – 06/11/06

15.02.2007 1/2007/75
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Glava V: Promeni v ùridiweskiq statut na zaqvitelq, procesualniq predstavitel ili na titulqra na pravoto na zakrila /
Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de protección / Kapitola V: Zmeny v

osobe zadatele, zástupce v rízení nebo drzitele ochrany / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøgere om eller indehavere af EF-sortsbes-
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postopku ali imetnika zlahtniteljske pravice / Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai suojaamisen omistajaa koskevat
muutokset / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den person som innehar växtförädlarrätt

Tablica V.1: Promeni v ùridiweskiq statut na zaqvitelq ili procesualniq predstavitel / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su
representante en el procedimiento / Tabulka V.1: Zmeny v osobe zadatele nebo zástupce v rízení / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren 

eller vedrørende dennes befuldmægtigede / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters / Tabel V.1: taotleja
või tema esindaja isikuga seotud muutused / Π
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the applicant or of the procedural representative / Table V.1: Changement de demandeur ou de son mandataire / Tabella V.1: Modifiche relative alla
persona del richiedente o del mandatario / V.1. tabula: Izmainas attieciba uz pretendenta vai likumiga parstavja personibu / V.1 lentele: Pareiskejo

ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimas / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli képviselöjének személyében beálló 
változás / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant procedurali / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of 
de vertegenwoordiger voor de procedure / Tabela V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pe¥nomocnika / Quadro V.1: Alterações relativas a

requerentes ou a seus representantes para fins processuais / Tabelul V.1: Modificari privind persoana solicitantului sau a mandatarului / TabuLka V.1:
Zmeny v osobe prihlasovateLa alebo procesného zástupcu / Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika / Taulukko V.1: Hakijaa tai 

menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller fullmaktsinnehavaren

a: Nomer na zaveçdane / Número de expe-
diente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dossier
/ Numero di pratica / Dokumenta numurs /
Bylos numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Número de processo / Dosar nr. / Císlo
spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

b: Predlagano naimenovanie / Denomina-
ción propuesta / Navrhované oznacení /
Foreslået betegnelse / Vorgeschlagene
Bezeichnung / Kavandatav sordinimi /
Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α / Proposed de-
nomination / Dénomination proposée / Deno-
minazione proposta / Ieteiktais nosaukums /
Siulomas pavadinimas / Javasolt fajtanevek
/ Id-Denominazzjoni proposta / Voorgestelde
benaming / Proponowana nazwa / Deno-
minação proposta / Denumire propusa /
Navrhovany názov / Predlagana imena /
Ehdotettu lajikenimi / Föreslagen beteckning

c: Referenten nomer na sézdatelq /
Referencia del obtentor / Reference slech-
titele / Forædlerens reference / Züchter-
code / Aretaja andmed / Στ�ι�ε�α τ�υ
δηµι�υργ�� / Breeder’s reference / Réfé-
rence de l’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko
numeris / A nemesítö hivatkozási száma /
Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie kwe-
ker / Wskazanie hodowcy / Referência do
obtentor / ReferinÁele amelioratorului /
SLachtiteLské referencné oznacenie /
Referenca zlahtnitelja / Jalostajan viite /
Förädlarens referens

Data na izmenenie /
Fecha del cambio /
Datum zmeny / Æn-
dringsdato / Ände-
rungsdatum / Muu-
tuse kuupäev / Ηµε-
ρ�µην�α αλλαγ�ς /
Date of change / Date
de changement / Data
della modifica / Iz-
mainu datums / Pasi-
keitimo data / A vál-
tozás dátuma / Id-
Data tal-bidla / Wij-
zigingsdatum / Data
zmiany / Data de
alteração / Data modi-
ficarii / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum 

a: Zaqvitel / Solicitante / Zadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτ�ν / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskejas / Kérelmezö / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
Solicitant / PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesítö / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel / Representante
en el procedimiento / Zástupce v rízení / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesny
zástupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn
valtuutettu edustaja / Ombud

a: Zaqvitel / Solicitante / Zadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτ�ν / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskejas / Kérelmezö / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
Solicitant / PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesítö / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel / Representante
en el procedimiento / Zástupce v rízení / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesny
zástupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn
valtuutettu edustaja / Ombud

1 3
Nov / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Ν
�ς / 

New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / 
Új / Gdid / Nieuwe / Nowy / Actual / Urmator /

Novy / Novi / Uusi / Ny
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Predhoden / Anterior / Predchozí / Tidligere /

Vorheriger / Eelmine / Πρ�ηγ��µεν�ς / Previous /
Ancien / Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis /

Elözö / Precedenti / Vorige / Poprzedni / Anterior /
Precedent / Predchádzajúci / Prejsnji / 

Aikaisempi / Föregående
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Actinidia Lindl.
a:2003/2524 / b: T 1910 / a:04509 / b: 04509 / c: a:05670 / b: 04509 / c: 04/12/06
c: tsechelidis

Citrus L.
a:2005/0876 / b: CAMBRIA / a:05084 / b: 05086 / c: 05085 a:05084 / b: 05086 / c: 05692 22/12/06
c:cambria

Dianella revoluta R. Br.
a:2005/1721 / b: DTN03 / a:05578 / b: 04714 / c: a:05578 / b: 04714 / c: 00423 09/11/06
c:dtn03

Dianella tasmanica Hook.
a:2004/2213 / b: TR20 / a:05578 / b: 04714 / c: a:05578 / b: 04714 / c: 00423 09/11/06
c: tr20

Dianella caerula Sims
a:2004/2214 / b: DCMP01 / a:05578 / b: 04714 / c: a:05578 / b: 04714 / c: 00423 09/11/06
c:dcmp01

a:2004/2215 / b: DCNCO / a:05578 / b: 04714 / c: a:05578 / b: 04714 / c: 00423 09/11/06
c:dcnco

a:2004/2216 / b: DBB03 / a:05578 / b: 04714 / c: a:05578 / b: 04714 / c: 00423 09/11/06
c:dbb03

Ficus lyrata Warb.
a:2005/1910 / b: VIOLIN / a:05239 / b: 05239 / c: 01903 a:05678 / b: 05239 / c: 01903 30/11/06
c:wilg10

Hordeum vulgare L. sensu lato
a:2004/0068 / b: EBSON / a:03252 / b: 03252 / c: 05320 a:03252 / b: 03252 / c: 13/11/06
c:he 7659

a:2004/0069 / b: MALZ / a:03252 / b: 03252 / c: 05320 a:03252 / b: 03252 / c: 13/11/06
c:he 7513

Lomandra Labill.
a:2005/1720 / b: SIR5 / c: sir5 a:05578 / b: 04714 / c: a:05578 / b: 04714 / c: 00423 09/11/06

Malus domestica Borkh.
a:2005/0750 / b: UEB26002 / a:00346 / b: 04732 / c: 00441 a:00346 / b: 04732 / c: 14/11/06
c:mars (ueb 2600/2)

a:2005/0751 / b: SONATE / a:00346 / b: 00700 / c: 00441 a:00346 / b: 00700 / c: 14/11/06
c:ueb 3467/1

a:2005/0752 / b: RHAPSODIE / a:00346 / b: 00700 / c: 00441 a:00346 / b: 00700 / c: 14/11/06
c:ueb 3451/2

a:2005/0753 / b: RONDO / a:00346 / b: 00700 / c: 00441 a:00346 / b: 00700 / c: 14/11/06
c:ueb 3449/1

Mandevilla Lindl.
a:2005/1052 / b: SUN- a:00082 / b: 00082 / c: 00082 a:04071 / b: 00082 / c: 00082 14/12/06
PARABENI / c: moerered

Mandevilla sanderi (Hemsl.) 
Woodson

a:2006/1250 / a:00082 / b: 00082 / c: 00082 a:04071 / b: 00082 / c: 00082 14/12/06
b:SUNPARAVEL / c: moerevet

a:2006/1251 / b: SUNPARA- a:00082 / b: 00082 / c: 00082 a:04071 / b: 00082 / c: 00082 14/12/06
PIBRA / c: moerewipi

a:2006/1252 / b: SUNPARA- a:00082 / b: 00082 / c: 00082 a:04071 / b: 00082 / c: 00082 14/12/06
SUJI / c: lanstrieno

Prunus armeniaca L.
a:2001/1671 / b: KURESIA / a:00346 / b: 03621/03622 / c: 00441 a:00346 / b: 03621/03622 / c: 14/11/06
c:kuresia
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Stylidium graminifolium Sw. 
ex Willd.

a:2004/1353 / b: ST116 / a:05578 / b: 04713 / c: a:05578 / b: 04713 / c: 00423 09/11/06
c: st116

a:2004/1354 / b: ST111 / a:05578 / b: 04713 / c: a:05578 / b: 04713 / c: 00423 09/11/06
c: st111

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

a:2006/1205 / b: ANDURIL / a:05320 / b: 05320 / c: a:05663 / b: 05320 / c: 01/12/06
c:cebeco 0104

Vitis L.
a:2006/0416 / a:01719 / b: 04774 / c: 04776 a:01719 / b: 04774 / c: 05692 22/12/06
b: BLAGRAONE / c: blagraone

Zea mays L.
a:2004/0338 / b: PSA104 / a:04197 / b: 04569 / c: a:05636 / b: 04569 / c: 09/11/06
c:psa104

a:2004/0350 / b: PSB703 / a:04197 / b: 04569 / c: a:05636 / b: 04569 / c: 09/11/06
c: psb703
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Tablica V.2: Promeni v ùridiweskiq statut na titulqra na pravoto na zakrila ili na procesualniq predstavitel

Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante en el procedimiento

Tabulka V.2: Zmeny v osobe drzitele ochrany nebo zástupce v rízení

Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende dennes befuldmægtigede

Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters

Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused

Π
νακας V.2: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των κατ��ων µιας πρ�στασ
ας � των αντικλ�των τ�υς

Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative

Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire

Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario

V.2. tabula: Izmainas attieciba uz aizsardzibas ipasnieka vai likumiga parstavja personibu

V.2 lentele: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimas

Táblázat V.2: Az oltalom tulajdonosának, illetve eljárásbeli képviselöjének személyében beálló változás

Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tal-protezzjoni jew tar-rapprezentant ta’ procedura/

Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure

Tabela V.2: Zmiany w osobie posiadacza ochrony lub pe¥nomocnika

Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais

Tabelul V.2: Modificari privind persoana titularului protecÁiei sau a mandatarului

TabuLka V.2: Zmeny v osobe majiteLa ochrany alebo procesného zástupcu

Tabela V.2: Spremembe imetnika zlahtniteljske pravice ali zastopnika 

Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset

Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren

a: Nomer na zaveçdane / Número de expe-
diente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dossier
/ Numero di pratica / Dokumenta numurs /
Bylos numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Número de processo / Dosar nr. / Císlo
spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

b: Nomer na predostavenoto pravo /
Número de concesión / Císlo udelení
práva / Meddelelsens nummer / Nummer
der Erteilung / Kaitse alla võtmise num-
ber / Αριθµ�ς ��ρ�γησης / Grant num-
ber / Numéro de l’octroi / Numero della
concessione / Pies¶irsanas numurs /
Suteiktas numeris / Megadás száma / In-
Numru tal-koncessjoni / Erkennings-
nummer / Numer przyznania / Número da
concessão / Numarul acordarii / Císlo ude-
lenia / Stevilka podelitve / Myönnön
numero / Beviljandenummer

Data na izmenenie /
Fecha del cambio /
Datum zmeny / Æn-
dringsdato / Ände-
rungsdatum / Muu-
tuse kuupäev / Ηµε-
ρ�µην�α αλλαγ�ς /
Date of change / Date
de changement / Data
della modifica / Iz-
mainu datums / Pasi-
keitimo data / A vál-
tozás dátuma / Id-
Data tal-bidla / Wij-
zigingsdatum / Data
zmiany / Data de
alteração / Data modi-
ficarii / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum

a: Titulqr / Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt 

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesítö / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel / Representante
en el procedimiento / Zástupce v rízení / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesny
zástupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn
valtuutettu edustaja / Ombud

a: Titulqr / Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt 

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesítö / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel / Representante
en el procedimiento / Zástupce v rízení / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesny
zástupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn
valtuutettu edustaja / Ombud

1 3
Nov / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Ν
�ς / 

New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / 
Új / Gdid / Nieuwe / Nowy / Actual / Urmator /

Novy / Novi / Uusi / Ny
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Predhoden / Anterior / Predchozí / Tidligere /

Vorheriger / Eelmine / Πρ�ηγ��µεν�ς / Previous /
Ancien / Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis /

Elözö / Precedenti / Vorige / Poprzedni / Anterior /
Precedent / Predchádzajúci / Prejsnji / 

Aikaisempi / Föregående
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Actinidia Lindl.
a:2000/1659 / b: 10741 a:03179 / b: 03178 / c: 01166 a:05277 / b: 03178 / c: 01166 14/12/06

Ajania pacifica Bremer et 
Humphries

a:1999/0467 / b: 10261 a:05417 / b: 00250 / c: 02557 a:05417 / b: 00250 / c: 00423 17/11/06

Anigozanthos Labill.
a:1996/0728 / b: 2974 a:05160 / b: 01383 / c: 00003 a:05160 / b: 01383 / c: 03783 11/12/06

a:1999/0770 / b: 10032 a:05160 / b: 01438 / c: 00423 a:05160 / b: 01438 / c: 03783 11/12/06

Brassica napus L. emend. Metzg.
a:2000/1466 / b: 8201 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:2004/1316 / b: 15041 a:00044 / b: 00045 / c: 00045 a:00044 / b: 00045 / c: 05145 07/12/06

Chrysanthemum
a:1997/1537 / b: 6392 a:05417 / b: 00332 / c: a:05417 / b: 00332 / c: 00423 17/11/06

a:2000/1197 / b: 9799 a:05417 / b: 00250 / c: a:05417 / b: 00250 / c: 00423 17/11/06

a:2000/1198 / b: 12636 a:05417 / b: 00250 / c: a:05417 / b: 00250 / c: 00423 17/11/06

a:2000/1199 / b: 12637 a:05417 / b: 00250 / c: a:05417 / b: 00250 / c: 00423 17/11/06

a:2003/1143 / b: 18314 a:05417 / b: 00250 / c: 04024 a:05417 / b: 00250 / c: 00423 17/11/06

a:2003/1442 / b: 16225 a:05417 / b: 00250 / c: 03891 a:05417 / b: 00250 / c: 00423 08/12/06

a:2003/2296 / b: 16678 a:05417 / b: 00250 / c: 04024 a:05417 / b: 00250 / c: 00423 17/11/06

Cynara scolymus L.
a:2001/1550 / b: 13796 a:03179 / b: 03599 / c: 01166 a:05277 / b: 03599 / c: 01166 14/12/06

a:2001/1551 / b: 13797 a:03179 / b: 03178 / c: 01166 a:05277 / b: 03178 / c: 01166 14/12/06

Dahlia Cav.
a:2002/0987 / b: 14039 a:01602 / b: 01602 / c: a:01602 / b: 01602 / c: 00003 08/11/06

a:2002/0988 / b: 14040 a:01602 / b: 01602 / c: a:01602 / b: 01602 / c: 00003 08/11/06

Dianthus L .
a:1996/1174 / b: 6679 a:01494 / b: 01494 / c: 01439 a:01494 / b: 01494 / c: 04710 20/11/06

a:1999/0185 / b: 8332 a:01494 / b: 01494 / c: 01439 a:01494 / b: 01494 / c: 04710 20/11/06

Dianella revoluta R. Br.
a:2004/1352 / b: 17746 a:05578 / b: 04713 / c: a:05578 / b: 04713 / c: 00423 09/11/06

Dieffenbachia Schott.
a:1995/2722 / b: 236 a:00412 / b: 00412 / c: 01903 a:05678 / b: 00412 / c: 01903 14/12/06

Digitalis purpurea L.
a:2003/0021 / b: 14217 a:04100 / b: 04100 / c: 00494 a:04100 / b: 04100 / c: 07/11/06

Ficus lyrata Warb.
a:1995/2420 / b: 1116 a:00412 / b: 00412/00629 / c: 01903 a:05678 / b: 00412/00629 / c: 01903 14/12/06

Hordeum vulgare L. sensu lato
a:1995/0848 / b: 1036 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1998/1573 / b: 4492 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:2000/1465 / b: 7585 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:2000/2016 / b: 12808 a:03252 / b: 03252 / c: 05320 a:03252 / b: 03252 / c: 13/11/06

a:2002/1483 / b: 11354 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2004/1511 / b: 16313 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2004/1664 / b: 15797 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06
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a:2005/2213 / b: 18002 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2005/2214 / b: 18003 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2005/2215 / b: 18004 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
a:1999/0820 / b: 7769 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0823 / b: 8180 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0824 / b: 7299 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0825 / b: 7770 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0826 / b: 7300 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0827 / b: 7301 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0828 / b: 7302 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0830 / b: 8472 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

Linum usitatissimum L.
a:1995/0850 / b: 529 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1995/0851 / b: 76 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1995/0852 / b: 77 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1996/0469 / b: 2881 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1998/0154 / b: 6139 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1998/1574 / b: 6140 a:05320 / b: 01177 / c: a:05663 / b: 01177 / c: 01/12/06

a:1999/1653 / b: 6141 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1999/1823 / b: 6535 a:05320 / b: 01177 / c: a:05663 / b: 01177 / c: 01/12/06

a:2004/0484 / b: 14159 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2004/0485 / b: 14160 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2004/0486 / b: 14161 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

Lomandra longifolia Labill.
a:2003/0462 / b: 16969 a:05578 / b: 04714 / c: a:05578 / b: 04714 / c: 00423 09/11/06

a:2004/2212 / b: 16700 a:05578 / b: 04714 / c: a:05578 / b: 04714 / c: 00423 09/11/06

Pelargonium L'Her. ex  Aiton
a:1995/0808 / b: 608 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1995/0810 / b: 443 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1995/0812 / b: 610 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1995/0813 / b: 611 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1995/2376 / b: 455 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1995/2377 / b: 456 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1996/0459 / b: 2095 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1996/0461 / b: 2100 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1996/0462 / b: 2099 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1996/0463 / b: 2098 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1996/0464 / b: 2097 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06
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a:1996/0465 / b: 2096 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1998/0764 / b: 4297 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1998/0765 / b: 4298 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1998/0766 / b: 4299 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1998/0767 / b: 4300 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1998/0770 / b: 5751 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1998/0771 / b: 5752 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1998/0772 / b: 5753 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1998/1766 / b: 4703 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1998/1767 / b: 4704 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0832 / b: 7045 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0833 / b: 7076 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0834 / b: 7077 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0835 / b: 7078 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

a:1999/0962 / b: 7094 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

Pelargonium peltatum (L.) 
L'Her. ex Aiton

a:1999/0756 / b: 7862 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

Pelargonium zonale (L.) 
L'Her. ex Aiton

a:2003/2309 / b: 13524 a:00223 / b: 00223 / c: 00554 a:00223 / b: 00223 / c: 15/11/06

Pisum sativum L. sensu lato
a:1995/0835 / b: 96 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1995/2997 / b: 1716 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1997/0639 / b: 3057 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:2002/0117 / b: 9717 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2002/0627 / b: 10275 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2003/0211 / b: 11885 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2004/0079 / b: 13927 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2005/1827 / b: 17279 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2005/2216 / b: 18005 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

Ribes uva-crispa  L.
a:1998/1032 / b: 4237 a:00346 / b: 02244 / c: a:00346 / b: 02244 / c: 00421 11/12/06

Rosa L.
a:1999/1271 / b: 7646 a:03888 / b: 00209 / c: a:05693 / b: 00209 / c: 08/12/06

a:2002/1817 / b: 17773 a:00124 / b: 02276 / c: 00421 a:00124 / b: 02276 / c: 15/11/06

a:2004/1685 / b: 17774 a:00124 / b: 02261 / c: 00421 a:00124 / b: 02261 / c: 15/11/06

Salix matsudana Koidz.
a:2003/2433 / b: 17005 a:04497 / b: 04497 / c: 00441 a:04497 / b: 04497 / c: 22/12/06

Solanum tuberosum L.
a:2006/0722 / b: 18533 a:00456 / b: 02032 / c: a:00344 / b: 02032 / c: 16/11/06
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a:2006/0890 / b: 18534 a:00456 / b: 02032 / c: a:00344 / b: 02032 / c: 16/11/06

Spiraea L.
a:2002/0470 / b: 15497 a:03805 / b: 03811 / c: 00082 a:03805 / b: 03811 / c: 02396 10/11/06

a:2002/0471 / b: 15498 a:03805 / b: 03811 / c: 00082 a:03805 / b: 03811 / c: 02396 10/11/06

a:2002/0892 / b: 15499 a:03805 / b: 03811 / c: 00082 a:03805 / b: 03811 / c: 02396 10/11/06

a:2002/0893 / b: 15500 a:03805 / b: 03811 / c: 00082 a:03805 / b: 03811 / c: 02396 10/11/06

Tacca J.R. et G. Forst.
a:2000/0628 / b: 8688 a:03011 / b: 03011 / c: a:02764 / b: 03011 / c: 29/11/06

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

a:1995/0840 / b: 50 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1995/0841 / b: 51 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1995/0843 / b: 53 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1995/0844 / b: 54 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1995/0845 / b: 518 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1996/0990 / b: 2072 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1998/0412 / b: 3879 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:1998/0603 / b: 4045 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:2000/1107 / b: 6969 a:05320 / b: 00110 / c: a:05663 / b: 00110 / c: 01/12/06

a:2002/1262 / b: 10848 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2002/1754 / b: 11853 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2002/1755 / b: 11854 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2005/1828 / b: 18244 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

Vicia faba L .
a:2002/1756 / b: 11879 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

a:2004/1665 / b: 15343 a:05320 / b: 03370 / c: a:05663 / b: 03370 / c: 01/12/06

Zantedeschia Spreng.
a:1999/1595 / b: 7915 a:02818 / b: 02818 / c: 03409 a:02818 / b: 02818 / c: 28/11/06
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Nomer na zaveç-
dane / Número de
expediente / Císlo
spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimi-
ku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File num-
ber / Numéro de dos-
sier / Numero di pra-
tica / Dokumenta nu-
murs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám /
In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Nu-
mer akt / Número de
processo / Dosar nr. /
Císlo spisu / Stevilka
prijave / Rekisteri-
numero / Ansöknings-
nummer

Data na prekratqvane /
Fecha del fin de la protec-
ción / Datum ukonce-
ní / Ophørsdato / Datum der
Beendigung / Lõpetamise
kuupäev / Ηµερ�µην�α
λ��ης µιας πρ�στασ�ας /
Date of termination / Date de
la cessation / Data dell’estin-
zione / Atcelsanas datums /
Pabaigos data / Megszünés
dátuma / Id-Data tat-tmiem /
Datum van beëindiging /
Data pozbawienia / Data da
extinção / Data încetarii /
Dátum ukoncenia / Datum
prenehanja / Suojauksen
päättymisen päivämäärä /
Utgångsdatum

Kod / Código /
Kód / Kode /
Code / Kood /
Κωδικ�ς /
Code / Code /
Codice / Kods /
Kodas / Kód /
Il-Kodici /
Code / Kod /
Código / Cod /
Kód / Koda /
Koodi / Kod (1)

a: Naimenovanie / Denominación /
Schválené oznacení / Betegnelse / Bezeich-
nung / Sordinimi kinnitatud / Oν�µασ�α /
Denomination / Dénomination / Denomi-
nazione / Nosaukums apstiprinats / Pava-
dinimas / Fajtanév jóváhagyva / Id-
Denominazzjoni approvata / Benaming /
Nazwa uznana / Denominação / Denu-
mire / Schváleny názov / Ime potrjeno /
Lajinimike / Benämning

a: Titulqr / Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas / Jogosult /
It-Titolari / Houder / Posiadacz / Titular / Titular /
MajiteL / Imetnik / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt

b: Procesualen predstavitel / Representante en el
procedimiento / Zástupce v rízení / Repræsentant /
Verfahrensvertreter / Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Pro-
cedural representative / Mandataire / Mandatario /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli
képviselö / Ir-Rapprezentant procedurali / Vertegen-
woordiger voor de procedure / Pe¥nomocnik / Repre-
sentante para fins processuais / Mandatar / Procesny
zástupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn val-
tuutettu edustaja / Ombud

1 3 4 52

(1) A: Otkaz ot zaÏita B: Iztiwane na sroka na zaÏita V: Otmqna na zaÏita G: Otnemane na zaÏita / A: Renuncia a la protección, B: Expiración de la protección, 
C: Revocación de la protección, D: Anulación de la protección / A: Vzdání se práva ochrany, B: Uplynutí doby ochrany, C: Prohlásení ochrany za neplatnou, D: Zrusení
ochrany / A: Afståelse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens ophør, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D: Ophævelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erlöschen
des Schutzes, C: Nichtigkeitserklärung, D: Aufhebung / A: kaitsest loobumine, B: kaitse lõppemine, C: kaitse tühistamine, D: kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Εκ��ρηση
της πρ�στασ�ας, B: Λ��η της πρ�στασ�ας, C: Αν�κληση της πρ�στασ�ας, D: Ακ!ρωση της πρ�στασ�ας / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment
of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la protection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia
del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione della tutela / A: Atteiksanas no aizsardzibas, B: Aizsardzibas termina beigas,
C: Aizsardzibas anulesana, D: Aizsardzibas atsauksana / A: Teisines apsaugos atsisakymas, B: Teisines apsaugos galiojimo pabaiga, C: Teisines apsaugos anuliavimas,
D: Teisines apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomról való lemondás, B: Az oltalom lejárata, C: Az oltalom megszüntetése, D: Az oltalom törlése / A: Rinunzja tal-
protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kancellazzjoni tal protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een kwe-
kersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht / A: Zrzeczenie siπ ochrony, B: Wygasniπcie ochrony, C: Anulowanie och-
rony, D: Uchylenie ochrony / A: Renúncia à protecção, B: Caducidade da protecção, C: Anulação da protecção, D: Privação da protecção / A: RenunÁarea la protecÁie, B: Expirarea
protecÁiei, C: Anularea protecÁiei, D: Suspendarea protecÁiei / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: Zrusenie ochrany / A: Odstop
od varstva, B: Iztek varstva, C: Razveljavitev varstva, D: Preklic varstva / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen päättyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen
peruuttaminen / A: Avstående från växtförädlarrätt, B: Växtförädlarrätten löper ut, C: Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D: Växtförädlarrätten upphör
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Ageratum 
houstonianum Mill.

2003/1859 a:02871 / b: a:KIEGERA 14/11/06 A

Ajania pacifica 
Bremer et 
Humphries

2002/0548 a:05417 / b: 02557 a:VANILLA SKY 16/11/06 A

Allium sativum L.
1997/1012 a:00689/01303 / b: 00827 a:MORATOP 13/12/06 A

Angelonia 
angustifolia Benth.

2004/1696 a:00401 / b: 00065 a:CARTBAS WHIT 11/12/06 A
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Anthurium-
Andreanum-Hybrids

1998/0753 a:01393 / b: 01903 a:RED QUEEN 23/11/06 A

2001/1101 a:01393 / b: 01903 a:RIJN199802 21/11/06 A

2001/1106 a:01393 / b: 01903 a:ANOUK 23/11/06 A

2001/1108 a:01393 / b: 01903 a:RIJN199906 23/11/06 A

2001/1685 a:01393 / b: 01903 a:RIJN199919 23/11/06 A

Argyranthemum 
frutescens (L.) 
Schultz Bip.

2002/0629 a:03491 / b: 02318 a:SUPAMORNI 12/12/06 A

2002/0831 a:03491 / b: 02318 a:COBREY 12/12/06 A

Avena sativa L.
1995/1766 a:00731 / b: 03337 a:HEINRICH 01/12/06 A

1999/0292 a:00731 / b: 03337 a:COACH 01/12/06 A

2000/0170 a:00731 / b: 03337 a:KANTON 01/12/06 A

Begonia-Elatior-
Hybrids

2003/1622 a:00548 / b: 00423 a:MAREN TOP DARK 19/12/06 A

Begonia L.
2002/0063 a:04443 / b: 00423 a:SNOWLEAF 21/11/06 A

Bracteantha 
bracteata Anderb. 
and Haegi

2002/0245 a:05141 / b: 00423 a:ANTIQUE SHADES 28/11/06 A

2002/1009 a:05141 / b: 00423 a:BALCOPPER 28/11/06 A

2002/1010 a:05141 / b: 00423 a:BALYELLOW 28/11/06 A

2002/1012 a:05141 / b: 00423 a:BALROPI 28/11/06 A

Brassica napus L. 
emend. Metzg.

1995/0078 a:00058 / b: 02009 a:COMMANCHE 18/11/06 A

1996/1040 a:00058 / b: 02009 a:MS 692161 18/11/06 A

1996/1365 a:04184 / b: 00805 a:COLVERT 28/11/06 A

1998/0026 a:02554 / b: 02642 a:CAVIAR 08/11/06 A

2000/0317 a:02554 / b: 02642 a:SPARK 09/12/06 A

2001/0610 a:02761 / b: 01394 a:TENNESSEE 24/11/06 A

2002/0512 a:02554 / b: 02642 a:MLCH093 08/11/06 A

Celosia L.
2001/0020 a:00198 / b: 00423 a:BOMBAY SUNNY 20/12/06 A

Centranthus 
ruber (L.) DC

2002/1053 a:02617 / b: 02433 a:PINK SENSATION 19/12/06 A

Chrysanthemum
1995/1712 a:00025 / b: a:GOLDEN VAN LANGEN 08/12/06 A

1997/0328 a:00116 / b: 00852 a:YELLOWSPEC REAGAN 21/11/06 A

1997/0332 a:00116 / b: 00852 a:WHITESPEC REAGAN 21/11/06 A
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1997/1475 a:00116 / b: 00852 a:REFURY 21/11/06 A

1997/1482 a:00116 / b: 00852 a:BLUSH REAGAN 21/11/06 A

1998/1445 a:00116 / b: 00852 a:DEEP CHERRY REAGAN 21/11/06 A

1999/0436 a:00116 / b: 00852 a:BREEZE 21/11/06 A

1999/0728 a:00195 / b: a:VULKAN 16/12/06 A

1999/1178 a:05417 / b: 02557 a:MONT BLANC 16/11/06 A

2000/0999 a:00301 / b: a:PRIZETIME 09/11/06 A

2000/1386 a:00301 / b: a:BANJAX 10/11/06 A

2000/1389 a:00301 / b: a:LIVELY TIME DARK 10/11/06 A

2001/0197 a:04538 / b: a:GUITPREYELL 19/12/06 A

2001/0961 a:00116 / b: 00852 a:REDOCK DARK 21/11/06 A

2002/2122 a:00320 / b: 00423 a:KING 23/11/06 A

Dianthus 
caryophyllus L.

2003/1895 a:01334 / b: a:TAURO 21/12/06 A

Distichlis spicata 
var. yensen 4A

1999/0509 a:02560 / b: 02561 a:YENSEN 4A 06/11/06 D

Fragaria x ananassa 
Duch.

2003/1355 a:04319 / b: 05434 a:DORON 06/11/06 D

Fuchsia L.
2003/1349 a:00376 / b: a:IWERA 16/12/06 A

Gazania Gaertn.
2002/1600 a:03491 / b: 02318 a:SUGABON 12/12/06 A

2003/1783 a:03491 / b: 02318 a:SUGAYUP 12/12/06 A

2003/1784 a:03491 / b: 02318 a:SUGASAS 12/12/06 A

2003/1787 a:03491 / b: 02318 a:SUGATI 12/12/06 A

Gladiolus L.
1998/1339 a:02353/02354 / b: 00033 a:PURPLE HEART 05/12/06 A

Glycine max (L.) 
Merril

2001/0462 a:00782/01176 / b: 00782 a:GENTLEMAN 18/11/06 A

Gypsophila L.
2003/0259 a:00164 / b: 00423 a:DANGYPINK 21/11/06 A

2003/0260 a:00164 / b: 00423 a:DANGYPURNA 21/11/06 A

Helianthus 
annuus L.

1996/0147 a:00180 / b: 00804 a:PHA158 25/11/06 A

2003/0700 a:03426 / b: a:D40713M 19/12/06 A

Hibiscus L.
1999/0733 a:03428 / b: 00420 a:COPENHAGEN 17/12/06 A

Hordeum 
vulgare L. sensu lato

1995/0872 a:00302/03039 / b: 05094 a:MAJESTIC 16/11/06 A
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2001/0566 a:02409 / b: a:SPIRE 07/11/06 A

2002/1998 a:02761 / b: 01394 a:OSIRIS 11/11/06 A

2005/0725 a:02409 / b: a:ETENDART 13/11/06 A

Impatiens-New-
Guinea-Hybrids

2000/0823 a:00071 / b: a:DUERIBLUE 15/12/06 A

Impatiens 
walleriana Hook.

1998/0553 a:02084 / b: 02085 a:LEMON 18/12/06 D

Kalanchoë  Adans.
2001/1553 a:03366 / b: 00423 a:ORANGE DOROTHY 09/11/06 A

Kalanchoë 
blossfeldiana v. 
Poelln

2004/0876 a:02510 / b: 03554 a:SELENE 31/12/06 A

2004/1496 a:02510 / b: 03554 a:BILBO 31/12/06 A

Lactuca sativa L.
1996/0063 a:00245 / b: 00438 a:PLENTY 28/11/06 A

2004/1502 a:03325 / b: a:DEFIANT 11/12/06 A

Linum 
usitatissimum L.

1998/0958 a:02770 / b: 00819 a:SYMPHONIA 24/11/06 A

Microsorum 
punctatum (L.) 
Copel.

2003/1310 a:05267 / b: 02586 a:CURLY GREEN 28/11/06 A

Oenothera L.
2002/0595 a:03592 / b: 00441 a:OENON 1321 05/12/06 A

Osteospermum 
ecklonis (DC.) Norl.

1995/0711 a:04464 / b: a:LUSAKA 13/11/06 A

1996/1164 a:04464 / b: a:BAMBA 02/11/06 A

1999/0453 a:04464 / b: a:AKSULLO 17/11/06 A

2003/0349 a:04160 / b: 00003 a:BELINDA 02/12/06 A

2003/0354 a:04160 / b: 00003 a:BIANCA 02/12/06 A

2003/0356 a:04160 / b: 00003 a:ROSALIND 02/12/06 A

2003/0358 a:04160 / b: 00003 a:PORTIA 02/12/06 A

2004/1194 a:01020 / b: 04464 a:SAKOST 14 11/12/06 A

2004/1857 a:04464 / b: a:AKNAIR 17/12/06 A

2004/1858 a:04464 / b: a:AKKAPIN 17/12/06 A

Pelargonium 
L'Her. ex  Aiton

1998/1066 a:00089 / b: 00441 a:PENBIG 03/12/06 A

1998/1150 a:00735 / b: 02979 a:FIREBALL 28/11/06 A

Pelargonium 
peltatum (L.) L'Her. 
ex Aiton

2003/1997 a:00735 / b: 04418 a:GLODELIL 28/11/06 A
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Pelargonium 
zonale (L.) L'Her. 
ex Aiton

2001/1040 a:00012 / b: a:FISTON 12/12/06 A

2001/1045 a:00012 / b: a:FISBLUDA 12/12/06 A

2003/1588 a:02416 / b: 00441 a:REALGEMMA 27/11/06 A

2003/1589 a:02416 / b: 00441 a:REALDEBARAN 27/11/06 A

2004/0994 a:04663 / b: 00441 a:ADELBERT 27/11/06 A

Petunia Juss.
2001/1733 a:01364 / b: a:ZENPIN 18/11/06 A

2001/1734 a:01364 / b: a:ZENWHI 18/11/06 A

2004/1658 a:00071 / b: a:DUESWEETSURROVEIN 28/11/06 A

Phaseolus vulgaris L.
2000/1971 a:02900 / b: a:APOLLO 06/11/06 D

2001/2096 a:00913 / b: a:RIVOLI 18/11/06 A

2002/0507 a:03325 / b: a:AMBOTO 27/11/06 A

Phalaenopsis Bl.
1999/1157 a:02001 / b: 00423 a:SIO0003 09/11/06 A

2001/1664 a:02001 / b: 00423 a:SIO0012 10/11/06 A

2003/1032 a:04250 / b: 00441 a:LIPPE STAR 16/12/06 A

Pisum sativum L. 
sensu lato

2002/1156 a:02409 / b: a:ULYSSE 15/11/06 A

Rosa L.
1996/1056 a:01406 / b: 02131 a:NIRPBIJERE 18/11/06 A

Secale cereale L.
1995/0246 a:00038 / b: a:ESPRIT 01/11/06 A

Skimmia Thunb.
1997/0696 a:01751 / b: a:WANTO 04/12/06 D

Solanum 
tuberosum L.

1995/1117 a:00108 / b: 00239 a:BOLESTA 17/11/06 A

1995/1297 a:00793/00567/01282 / b: 00567 a:FELICITAS 14/12/06 A

1998/0361 a:00108 / b: a:BOLERO 31/12/06 A

2000/0541 a:00311 / b: 00344 a:STEFFI 31/12/06 A

2001/0360 a:00793/00567/01282 / b: a:RANIA 19/12/06 A

2002/2201 a:02958 / b: a:PALLAS 19/12/06 A

2004/2381 a:02958 / b: a:DYNAMICA 19/12/06 A

Triticum 
durum Desf.

2004/0604 a:02409 / b: a:VANODUR 07/11/06 A

Triticum 
aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

1996/0945 a:00058 / b: 02009 a:AARDVARK 21/12/06 A

2002/0810 a:04184 / b: 00805 a:VERCORS 28/11/06 A
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2004/1740 a:00058 / b: a:PORTLAND 21/12/06 A

Tulipa L.
2000/1213 a:01821 / b: 00419 a:PROFESSOR DE VEER 28/11/06 A

Zea mays L.
1996/1411 a:00180 / b: 00804 a:MONESSA 28/11/06 A

2000/0604 a:03304 / b: a:LAXXIO 21/11/06 A
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νακας IX.1: Πρ�σ�υγ�ς / Table IX.1: Appeals / Tableau IX.1: Recours / Tabella IX.1: Ricorsi / IX.1. tabula: Parsudzibas / 
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Recursos / Tabelul IX.1: Recursuri / TabuLka IX.1: Odvolania / Tabela IX.1: Pritozbe / Taulukko IX.1: Valitukset / Tabell IX.1: Överklaganden

a: Nomer na zaveçdane / Número de expe-
diente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta numurs
/ Bylos numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Número de processo / Dosar nr. / Císlo
spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

b: Naimenovanie / Denominación /
Oznacení / Sortsbetegnelse / Bezeichnung /
Sordinimi / �ν�µασ�α / Denomination /
Dénomination / Denominazione /
Nosaukums / Pavadinimas / Fajtanév / Id-
Denominazzjoni / Benaming / Nazwa /
Denominação / Denumire / Názov /
Poimenovanje / Nimitys / Sortbenämning

Data of receipt of notice of
appeal / Fecha de recepción del
aviso de recurso /Datum obdr-
zení oznámení o odvolání /
Dato for modtagelse af en
klage / Tag des Eingangs von
Beschwerden / Kaebuse laeku-
mise kuupäev / Ηµερ�µην�α
παραλα��ς της πρ��ης
πρ�σ�υγ�ς / Data of receipt of
notice of appeal / Date de
reception de l’acte de recours /
Data di ricezione di un ricorso /
Apelacijas pazinojuma sanem-
sanas datums / Data, kai gautas
pranesimas apie apeliacijos
pateikim∏ / A fellebezési
értesítés átvételének dátuma /
Data ta’ rcevuta tan-notifika ta’
l-appell / Datum van ontvangst
van het beroepschrift / Data otr-
zymania zawiadomienia o
odwo¥aniu / Data de recepção
de um acto de recurso / Data of
receipt of notice of appeal /
Dátum prijatia oznámenia o
odvolaní / Datum prejema
obvestila o pritozbi / Valitusil-
moituksen vastaanottopäivä-
määrä / Datum för mottagandet
av överklagandet

Decision appealed against / Decisión objeto
del recurso / Odvolání se proti rozhodnutí /
Afgørelse påklaget mod / Angefochtene
Entscheidung / Otsus, mille kohta on esita-
tud kaebus / Απ��αση κατ� της �π��ας
ασκε�ται πρ�σ�υγ� / Decision appealed
against / Décision faisant l’objet du recours /
Decisione formante oggetto del ricorso /
Lemums, pret kuru iesniegta apelacija /
Sprendimas, del kurio paduota apeliacija / A
megfellebezett döntés / Decizjoni appellata /
Besluit waartegen beroep wordt aangete-
kend / Odwo¥anie siπ od decyzji / Decisões
recorridas / Decision appealed against /
Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvol-
anie / Pritozba proti odlocbi / Päätös, josta
valitetaan / Beslut som överklagas(1)

Ime i adres na çalbopodatelq / Nombre
y dirección de la parte demandante / Jméno a
adresa odvolávající se strany / Navn og adres-
se på klageren / Name und Anschrift des
Beschwerdeführers / Kaebuse esitaja nimi ja
aadress / �ν�µατεπ�νυµ� και διε�θυνση
τ�υ πρ�σ�ε�γ�ντ�ς / Name & address of
appellant / Nom et adresse de la partie requér-
ante / Nome e indirizzo del ricorrente /
Parsudzibas iesniedzeja vards un adrese /
Apeliacijos pateikejo vardas, pavarde ir
adresas / A fellebbezö neve és címe / L-Isem
u l-indirizz ta’ l-applikant / Naam en adres
indiener beroep / Nazwa i adres skarz∏cego /
Nome e endereço do recorrente / Numele ≥i
adresa parÁii reclamante / Meno a adresa
osoby, ktorá podáva odvolanie / Ime & nas-
lov pritoznika / Valituksen tekijän nimi ja
osoite / Klagandens namn och adress

1 2 3 4

1 2 3 4

(1) Decision available from the CPVO on request.

a: 1999/0509 Client n°02560 Decision 14/11/2006
(n° appel: A002/2006) NY PA INC. N° C 258

727 NORTH NINTH AV.
US - TUCSON AR

Denomination: 85705
YENSEN 4A
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Anthurium Schott.
2006/1742 2006/05 23 Chapter I.1 Chapter I.1

avo nr.040 avo nr.840

35 Chapter II.1 Chapter II.1
b:avo nr.040 b:avo nr.840 

Celosia argentea L.
2006/2008 2006/06 24 Chapter I.1 Chapter I.1

a:00116 / b: 00116 / c: a:00852 / b: 00852 / 
c:05610

Cordyline fruticosa (L.) A. Chev.
2005/1589 2005/05 24 Chapter I.1 Chapter I.1

b:05187 b:05187/05696 

2005/06 40 Chapter II.1 Chapter II.1
b:05187 b:05187/05696 

Dianthus caryophyllus L.
2000/0916 2000/05 14 Chapter I.1 Chapter I.1

a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673

2002/04 42 Chapter IV.1.1 Chapter IV.1.1
a:00271 a:05673 

2000/0918 2000/05 14 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673 

2002/04 42 Chapter IV.1.1 Chapter IV.1.1
a:00271 a:05673 

2000/0921 2000/05 14 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673 

2002/04 42 Chapter IV.1.1 Chapter IV.1.1
a:00271 a:05673 

2001/1150 2001/06 15 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673 

2003/03 50 Chapter IV.1.1 Chapter IV.1.1
a:00271 a:05673 

1 432

Nomer na zaveçdane / Número de expe-
diente, especie / Císlo spisu, druh / Sags-
nummer, sort / Aktenzeichen, Art / Kataloogi
number, liigid / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ, ε�δη /
File number, Species / Numéro de dossier,
espèce / Numero di pratica, specie / Doku-
menta numurs, Suga / Bylos numeris,
rusis / Nyilvántartási szám, Fajok / In-
Numru tal-fajl, l-Ispecje / Dossiernummer,
soort / Numer akt, Gatunek / Número de
processo, espécie / Dosar nr. / Císlo spisu,
Druhy / Stevilka prijave, rastlinske vrste /
Rekisterinumero, laji / Ansökningsnummer,
sort

Oficialen vestnik /
Boletín Oficial / Úrední
vestník / Officielle Tiden-
de / Amtsblatt / Ametlik
väljaanne / Επ�σηµη
Ε�ηµερ�δα / Official
Gazette / Bulletin officiel /
Bollettino ufficiale / Ofi-
cialais Zinotajs (Official
Gazette) / Oficialusis zur-
nalas / Hivatalos Közlö-
ny / Gazzetta Ufficja-
li / Mededelingenblad /
Urzπdowa Gazeta / Gaze-
ta Oficial / Nomer na
zaveçdane / Úradny
vestník / Uradno glasilo /
Virallinen lehti / Officiell
tidskrift

Stranica / Página /
Strana / Side / Seite /
Lehekülg / Σελ�δα /
Page / Page / Pagina /
Lappuse / Puslapis /
Oldal / Pagna / Blad-
zijde / Strona / Página /
Pagina / Strana / Stran /
Sivu / Sida

Predijna versiq / Primera ver-
sión / Predchozí verze / Forrige ver-
sion / Vorherige Fassung / Eelmi-
ne versioon / Αρ�ικ� �ν�µασ�α /
Previous version / Première version /
Prima versione / Iepriekseja ver-
sija / Ankstesne versija / Elözö vál-
tozat / Verzjoni precedenti / Eer-
ste versie / Poprzednia wersja /
Primeira versão / Versiune ante-
rioara / Predchádzajúca verzia /
Prejsnja razlicica / Edellinen ver-
sio / Föregående version

Popravena versiq / Versión cor-
regida / Opravená verze / Korri-
geret version / Berichtigte Fas-
sung / Parandatud versioon /
∆ι�ρθωµ
νη �ν�µασ�α / Cor-
rected version / Version cor-
rigée / Versione corretta / Labota
versija / Istaisyta versija / Ki-
javított változat / Verzjoni kor-
retta / Verbeterde versie / Skory-
gowana wersja / Versão corrigida /
Versiune corectata / Opravená
verzia / Popravljena razlicica /
Oikaistu versio / Rättad version
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2003/1106 2003/04 16 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673 

2005/03 60 Chapter IV.1.1 Chapter IV.1.1
a:00271 a:05673 

2003/1107 2003/04 16 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673 

2005/03 60 Chapter IV.1.1 Chapter IV.1.1
a:00271 a:05673 

2003/1108 2003/04 16 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673 

2005/03 60 Chapter IV.1.1 Chapter IV.1.1
a:00271 a:05673 

2003/1109 2003/04 16 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673 

2005/03 60 Chapter IV.1.1 Chapter IV.1.1
a:00271 a:05673 

2003/1110 2003/04 16 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673 

2005/03 60 Chapter IV.1.1 Chapter IV.1.1
a:00271 a:05673 

2003/1111 2003/04 16 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673 

2005/03 60 Chapter IV.1.1 Chapter IV.1.1
a:00271 a:05673 

2005/1652 2005/06 25 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673

41 Chapter II.1 Chapter II.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673

2005/1653 2005/06 25 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673

41 Chapter II.1 Chapter II.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673

2005/1654 2005/06 25 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673

2006/01 47 Chapter II.1 Chapter II.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673

2005/1655 2005/06 25 Chapter I.1 Chapter I.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673

41 Chapter II.1 Chapter II.1
a:00271 / b: 00271 a:05673 / b: 05673

Epipremnum pinnatum (L.) Engl.
2006/1565 2006/05 30 Chapter I.1 Chapter I.1

Scindapsus Schott Epipremnum pinnatum (L.) 
Engl.

Eryngium planum L.
2006/1518 2006/06 26 Chapter I.1 Chapter I.1

a:02679/05581/02680 a:05581/02680 / 
b:02679/05581/02680 b:05581/02680

40 Chapter II.1 Chapter II.1
a:02679/05581/02680 a:05581/02680 / 
b:02679/05581/02680 b:05581/02680
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Κε��λαι� X / Chapter X / Chapitre X / 
Capitolo X / X noda§a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdzia¥ X / Capítulo X / 

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X15.02.2007 1/2007/93

1 5432

Hydrangea macrophylla-
(Thunb. ex Murr.) Ser.

2006/1946 2006/06 27 Chapter I.1 Chapter I.1
a:04736 a:04180 

42 Chapter II.1 Chapter II.1
a:04736 a:04180 

Hydrangea paniculata Siebold
2005/1301 2005/05 27 Chapter I.1 Chapter I.1

a:04959 / c: 02739 a:05643/05644/05645 / 
c:05643/05644/05645

2005/06 43 Chapter II.1 Chapter II.1
a:04959 / c: 02739 a:05643/05644/05645 / 

c:05643/05644/05645

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2005/0358 2005/03 45 Chapter II.1 Chapter II.1

FELDOST02 FELDOST 02

2005/0362 2005/03 45 Chapter II.1 Chapter II.1
FELDOST08 FELDOST 08

Vriesea Lindl.
2006/1965 2006/06 34 Chapter I.1 Chapter I.1

vries 89452-d 89452

48 Chapter II.1 Chapter II.1
vries 89452-d 89452
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WAST B / PARTE B / CAST B / DEL B / TEIL B / B OSA / ΜΕΡ�Σ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DA|A / B DALIS / 
„B” RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZºSC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B / OSA B / DEL B

1.

Periodiwno aktualizirane na 1/2007 g. na specialnoto izdanie na Oficialen vestnik na Sluçbata na obÏnostta za sortovete

rasteniq (S2) po otnojenie na kraînite srokove za zaqvki i iziskvaniqta za predostavqne na material ot sorta

Actualización periódica 1/2007 de la Edición especial del Boletín Oficial de la OCVV (S2) respecto a las fechas de clausura para solici-
tudes y los requisitos para la presentación de material vegetal.

Pravidelná aktualizace 1/2007 zvlástního vydání Úredního vestníku CPVO (S2) tykající se dat uzáverek pro zádosti a pozadavky na
zasílání rostlinného materiálu 

Regelmæssig ajourføring nr. 1/2007 af særudgaven af EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende vedrørende betingelser for tidsfrister for
ansøgninger og indgivelse af plantemateriale

Regelmäßige Aktualisierung 1/2007 der Sonderausgabe (S2) bezüglich derAnforderungen des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über
Antragfristen und über die Vorlage von Prüfmaterial

Ühenduse Sordiameti ametliku väljaande täiendatud eriväljaanne nr 1/2007 (S2) taotluste esitamise tähtaegade ja taimse materjali
esitamise nõuete kohta

Taktikß enjmérwsj 1/2007 twn eidikó teúxov tßv epísjmjv efjmerídav tou KGFP (S2) sxetiká me tiv proqesmíev gia tiv aítjseiv
kaí tiv apaítjseiv gia tjn upobolß futikoú ulikoú.

Regular update 1/2007 of the Special Edition of the Official Gazette of the CPVO (S2) in respect of closing dates for applications and
requirements for the submission of plant material

Mise à jour régulière 1/2007 de l’édition spéciale du Bulletin officiel de l’OCVV (S2) concernant les dates de clôture des demandes et
des exigences posées par l’OCVV en ce qui concerne la demande de matériel.

Aggiornamento regolare 1/2007 dell’Edizione speciale del Bollettino ufficiale dell’U.C.V.V. (S 2) riguardo le date di chiusura per le
domande, nonché i requisiti per la fornitura di materiale vegetale.

Regulara CPVO (S2) Oficiala Vestnesa specializdevuma atjaunosana (1/2007), nemot vera pieteikumu un ar augiem saistito materi-
alu iesniegsanas terminus 

BAVT oficialiojo zurnalo specialaus numerio (S2) ≥prastinis atnaujinimas 1/2007 del paskutines paraiskµ priemimo dienos ir auga-
lines medziagos pateikimo reikalavimµ

A CPVO Hivatalos Közlöny különszámának 2007/1-es frissítése a kérelmek határidöi és a növényminták beadásával kapcsolatos
követelmények kapcsán

Aggornament regolari 1/2007 ta’ l-Edizzjoni Specjali tal-Gazzetta Ufficjali tal-CPVO (S2) fir-rigward ta’ dati ta’ gheluq ghal app-
likazzjonijiet u rekwiziti ghas-sottomissjoni ta’ materjal ta’ pjanti.

Het regelmatig bijwerken 1/2007 van de speciale uitgave van het Mededelingenblad van het CBP (S2) met betrekking tot de afsluitdata
voor aanvragen en de vereisten voor het indienen van materiaal.

Regularna aktualizacja 1/2007 specjalnej edycji Urzπdowej Gazety WUOOR (S2) w zwi∏zku z zamkniπciem terminów sk¥adania
wniosków i wymogów dotycz∏cych sk¥adania materia¥u roslinnego

Actualização regular 1/2007 da edição especial da Gazeta Oficial do ICVV (S2) relativa às datas-limite de encerramento dos pedidos
e dos requisitos para apresentação do material.

Actualizare regulata 1/2007 a ediÁiei speciale a Buletinului Oficial al CPVO (S2) referitor la datele limita de depunere a cererilor ≥i
la depunerea materialului vegetal

Pravidelná aktualizácia 1/2007 zvlástneho vydania Úradného vestníka CPVO (S2) v súvislosti s termínom uzávierky pre ziadosti a
poziadavky na predlozenie mnoziteLského materiálu

Redna posodobitev 1/2007 posebne izdaje Uradnega glasila Urada za rastlinske sorte (S2) glede izteka rokov prijave in zahtev v zvezi
s predlozitvijo rastlinskega materiala

Aineiston toimittamista 1/2007 koskevien yhteisön kasvilajikeviraston vaatimusten säännöllinen päivitys.

Regelbunden uppdatering 1/2007 av den särskilda utgåvan av växtsortsmyndighetens officiella tidskrift (S2) angående slutdatum för
ansökanden och villkor för överförande av plantmaterial.

This is regular update 1/2007 of the CPVO requirements for the submission of plant material to be found in the Official Gazette of the Com-
munity Plant Variety Office, S2. 

IMPORTANT NOTE:

The applicant is expected to submit the material only after having received a request in writing from the Office. Failure to comply with the
above instruction may jeopardise the whole procedure.
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S2 regular update Gazette 1/2007

BG Ako kraîniqt srok iztiwa na neraboten za Sluçbata den, srokét se udélçava do pérviq sledvaÏ raboten den,
na koîto Sluçbata moçe da poluwava dokumenti i na koîto se izpraÏa obiknovena poÏa.

ES En caso de que un plazo expire un día en que la Oficina no está abierta, el plazo se ampliará hasta el primer día siguiente
en que la Oficina esté abierta para la recepción de documentos y en que se distribuya el correo ordinario.

CS Pokud uzáverka uplyne dnem, kdy úrad není otevren, prodluzuje se lhuta az do prvního následujícího dne, kdy je úrad
otevren pro príjem dokumentu a kdy se dorucuje obycejná posta.

DA Udløber en frist på en dag, hvor sortsmyndigheden har lukket for modtagelse af dokumenter, forlænges fristen til den
nærmest følgende dag, hvor sortsmyndigheden har åbent for modtagelse af dokumenter, og hvor almindelige postforsendelser
udbringes.

DE Fällt der Stichtag auf einen Tag, an dem das Amt nicht geöffnet ist, so erstreckt sich die Frist auf den nächstfolgenden Tag,
an dem das Amt zur Entgegennahme von Schriftstücken geöffnet ist und an dem gewöhnliche Postsendungen zugestellt
werden.

ET Kui tähtaeg lõppeb päeval, mil amet ei ole avatud, pikendatakse tähtaega sellele järgneva esimese päevani, mil amet on
dokumentide vastuvõtuks avatud ja mil kantakse laiali harilikku posti. 

EL Eán mia proqesmía ekpnéei jméra katá tjn opoía to grafeío den eínai anoiktó,tóte j proqesmía parateínetai
méxri tjn améswv epoménj jméra apó ekeínj katá tjn opoía to grafeío anoígei gia tj lßcj eggráfwn ß apó
ekeínj katá tjn opoía epanßrxise j dianomß tou kanonikoú taxudromeíou.

EN If a closing date expires on a day on which the Office is not open, the time limit shall extend until the first day thereafter
on which the Office is open for receipt of documents and on which ordinary mail is delivered.

FR Si une date limite coïncide avec un jour où l’Office n’est pas ouvert, le délai est prorogé jusqu’au premier jour suivant où
l’Office est ouvert pour la réception des documents et où le courrier ordinaire est distribué.

IT Se un termine scade un giorno nel quale l’Ufficio non sia aperto, il termine viene prorogato fino al primo giorno successivo
nel quale l’Ufficio é aperto per poter ricevere i documenti e in cui viene distribuita la posta ordinaria.

LV Ja iesniegsanas termins beidzas diena, kad Birojs ir slegts, laika periodu pagarina lidz pirmajai dienai, kad Birojs ir atverts
dokumentu sanemsanai un kad tiek piegadati parastie pasta sutijumi.

LT Jei galutine data baigiasi t∏ dien∏, kai Tarnyba nedirba, terminas pratπsiamas iki artimiausios Tarnybos darbo dienos, kai
priimami dokumentai ir pristatomas paprastasis pastas.

HU Ha a határidö olyan napon jár le, amikor a Hivatal nincsen nyitva, a határidö meghosszabbodik azt a napot követö napig,
amelyen a Hivatal dokumentumok fogadása céljából nyitva tart és amelyen van szokásos postai kézbesítés.

MT Jekk limitu taz-zmien jiskadi f’jum li fih l-Ufficcju ma jkunx miftuh sabiex jircievi d-dokumenti jew li fih, il-limitu 
taz-zmien ghandu jigi mtawwal sa l-ewwel jum wara dak li fih l-Ufficcju jkun miftuh sabiex jircievi d-dokumenti u li fih
tasal il-posta ordinarja. 

NL Wanneer een termijn afloopt op een dag waarop het Bureau niet geopend is, wordt de termijn verlengd tot de eerstvolgende
dag waarop het Bureau voor het in ontvangst nemen van stukken is geopend en de normale postbestelling plaatsvindt.

PL Jezeli termin wygasa w dniu, w którym Urz∏d jest nieczynny, termin przed¥uza siπ do pierwszego dnia, w którym Urz∏d
jest czynny i odbiera dokumenty, i w którym dorπcza siπ zwyk¥∏ pocztπ.

PT Se um prazo expirar num dia em que o Instituto não esteja aberto, o prazo é prorrogado até ao primeiro dia seguinte em que
o Instituto esteja aberto para recepção de documentos e em que o correio normal seja distribuído.

RO Daca un termen limita expira într-o zi în care Oficiul nu este deschis, termenul se prelunge≥te pâna în urmatoarea zi în care
Oficiul este deschis pentru primirea documentelor ≥i când se livreaza corespondenÁa prin po≥ta.

SK Ak casová lehota uplynie v den, keD úrad nie je otvoreny, casová lehota sa predÍzi az do prvého dna po tom, kedy je úrad
otvoreny na prijímanie dokumentov a v ktory sa dorucuje obycajná posta.

SL Ce zakljucni rok potece na dan, ko Urad ni odprt, se casovni rok podaljsa do prvega dne, ko je Urad odprt za sprejem
dokumentov in na katerega se dostavlja navadna posta.

FI Jos virasto ei ole avoinna päivänä, jona määräaika umpeutuu, määräaikaa jatketaan seuraavaan päivään, jona virasto on
avoinna ja voi vastaanottaa asiakirjat ja jolloin tavallinen posti jaetaan.

SV Om en tidsfrist löper ut på en dag då växtsortsmyndigheten inte är öppen, skall tidsfristen förlängas till första dagen därefter
då växtsortsmyndigheten är öppen för mottagande av handlingar och då vanlig post delas ut.
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SéobÏenie N° 1/2007 na Sluçbata na ObÏnostta za sortovete rasteniq

Rejenie na Administrativniq sévet na Sluçbata na ObÏnostta za sortovete rasteniq vév 

vrézka s osnovnite nasoki na izpitvaniqta

15/11/2006

Tehniweskite proverki, koito sa vévedeni ili podleçat na odobrenie ot Sluçbata na ObÏnostta za sortovete rasteniq,
trqbva da se izvérjvat v séotvetstvie s osnovnite nasoki na proverkite, prieti ot Administrativniq sévet.
Tehniweskite proverki, zapownali predi rejenieto, ne se vliqqt ot nego, osven ako ne e obqveno drugo.
Séotvetnite sortove rasteniq, kakto i datata na rejenieto, se publikuvat v Oficialniq vestnik na Sluçbata.
Konsultacii otnosno tehniweskiq protokol mogat da se izvérjvat wrez Internet-stranicata na Sluçbata ili da se pre-
dostavqt ot Sluçbata pri poiskvane.
Tehniweskite véprosnici otnosno konkretnite sortove rasteniq, koito bqha postaveni pod sémnenie, bqha izmeneni. Teh-
niweskite véprosnici mogat da se izteglqt ot Internet-stranicata, kakto i da se izpratqt ot Sluçbata pri poiskvane.
Bqha vzeti rejeniq otnosno slednite sortove rasteniq:

Anuncio no 1/2007 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales
Resolución del Consejo de Administración de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, 

relativa a las directrices para la realización de las pruebas.
15/11/2006

Las pruebas técnicas que se hayan iniciado o deban ser aprobadas por la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales deben ejecutarse de
acuerdo con las directrices de ensayo adoptadas por el Consejo de Administración. No se verán afectadas las pruebas técnicas iniciadas antes
de la resolución, salvo indicaciones contrarias.
Se publicarán en el Boletín Oficial de la Oficina el nombre de la especie vegetal en cuestión y la fecha de la resolución. 
Los protocolos técnicos pueden ser consultados a traves de la página web de la Oficina, o podrán ser enviados por la Oficina previa petición.
Los cuestionarios técnicos para las especies pertinentes fueron modificados en consecuencia y pueden ser descargados del sitio web, o a peti-
ción, enviados por la Oficina.
Se han adoptado resoluciones respecto a las especies vegetales siguientes:

Oznámení c. 1/2007 Odrudového úradu Spolecenství
Rozhodnutí Správní rady Odrudového úradu Spolecenství o pokynech pro zkousky

15.11.2006

Technické zkousky, které Odrudovy úrad Spolecenství zahájil nebo schválil, musí byt vykonány v souladu s pokyny o zkouskách, které byl
prijaty Správní radou.
Technické zkousky, které byly zahájeny pred prijetím tohoto rozhodnutí, tím nejsou dotceny, pokud není oznámeno jinak.
Príslusné rostlinné druhy i datum rozhodnutí jsou proto uverejneny v Úredním vestníku Úradu. 
Technicky protokol si lze prohlédnout na internetové stránce Úradu, nebo muze byt Úradem predán na pozádání. 
Technické dotazníky pro príslusné rostlinné druhy byly proto odpovídajícím zpusobem zmeneny. Technické dotazníky mohou byt stazeny z
internetové stránky, nebo na pozádání zaslány Úradem. 
Rozhodnutí se tykají následujících rostlinnych druhu:

EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 1/2007
Afgørelse, som EF-sortsmyndighedens administrationråd har truffet 

om vejledende principper for afprøvning
15/11/2006

Teknisk afprøvning, som er foranlediget af, eller som skal godkendes af EF-sortsmyndigheden, skal foretages i overensstemmelse med de
vejledende principper for afprøvning, som administrationsrådet har vedtaget.
Teknisk afprøvning, der er påbegyndt inden afgørelsen, berøres ikke heraf, medmindre andet meddeles.
De berørte plantearter og datoen for afgørelsen offentliggøres i EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende. 
De tekniske protokoller findes på kontorets websted, eller kontoret kan fremsende dem efter anmodning.
De tekniske oplysningsskemaer for de pågældende plantearter blev ændret i overensstemmelse hermed. De tekniske oplysningsskemaer kan
downloades fra webstedet eller rekvireres fra Sortsmyndigheden.
Der er truffet afgørelser vedrørende føolgende plantearter:

Bekanntmachung Nr. 1/2007 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes
Entscheidung des Verwaltungsrates des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über Prüfungsrichtlinien

15/11/2006

Technische Prüfungen, die vom Gemeinschaftlichen Sortenamt veranlasst werden oder zu billigen sind, müssen im Einklang mit den techni-
schen Prüfungsrichtlinien stehen, die vom Verwaltungsrat genehmigt worden sind.
Prüfungen, die bereits vor der Entscheidung begonnen haben, bleiben davon unberührt, es sein denn, dass gegenteiliges angegeben wird.
Die betroffene Art sowie das Datum der Entscheidung werden entsprechend im Amtsblatt des Amtes bekannt gemacht.
Die technischen Protokolle können auf der Internet-Seite des Amtes eingesehen oder auf Anfrage übersandt werden.
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Die Technischen Fragebögen der genannten Arten wurden entsprechend verändert und können vom Web heruntergeladen werden oder sie
werden auf Anfrage vom Amt zugesandt.
Für folgende Arten wurden Entscheidungen getroffen:

Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 1/2007
Ühenduse Sordiameti haldusnõukogu otsus kontrollisuuniste kohta

15/11/2006

Ühenduse Sordiameti poolt algatatavad või kinnitatavad registreerimiskatsed tuleb läbi viia kooskõlas haldusnõukogu poolt vastu võetud
kontrollisuunistega.
Otsust ei kohaldata registreerimiskatsetele, mis algasid enne käesolevat otsust, välja arvatud juhul, kui selle kohta tehakse eraldi teadaanne.
Asjassepuutuvad taimeliigid ja otsuse kuupäev avaldatakse ameti ametlikus väljaandes.
Tehniliste protokollidega saab tutvuda ameti veebilehel, samuti edastab amet neid nõudmisel.
Küsimuse all olevate taimeliikide tehnilistesse küsimustikesse on tehtud vastavad muudatused. Tehnilisi küsimustikke saab alla laadida Ühen-
duse Sordiameti veebilehelt, samuti edastab amet neid nõudmisel.
Otsus puudutab järgmisi taimeliike:

Anakoínwsj ariq. 1/2007 tou Koinotikoú Grafeíou FutikÉn PoikiliÉn
Apófasj tou dioikjtikoú sumboulíou tou Koinotikoú Grafeíou FutikÉn PoikiliÉn sxetiká me 

tiv xateuquntßriev arxév gia tj diezagwgß dokimÉn
15/11/2006

Oi texnikév ezetáseiv gia tiv opoíev to Grafeío éxei lábei óla ta métra gia tjn ektélesß touv kai oi opoív prépei na egkriqoún
apó to Koinotikó Grafeío FutikÉn PoikiliÉn prépei na diezágontai súmfwna me tiv kateuquntßriev arxév pou oríhei to
dioikjtikó sumboúlio.
Oi texnikév ehetáseiv pou éxoun arxísei prin apó tjn apófasj den uioqetoúntai, ektóv eán oríhetai diaforetiká.
Ta sxetiká eídj futÉn kaqÉv epísjv kai j jmeromjnía tjv apófasjv djmosieúontai stjn Epísjmj Efjmerída tou Grafeíou.
Katópin aitßsewv,to Grafeío dúnatai na diabibásei to texnikó prwtókollo. Ta texniká prwtókolla mporeí kápoiov na ta sum-
bouleuqeí mésw tjv istoqésjv tou Grafeíou ß, eán hjtjqeí, mporeí na tou ta diabibásei to Grafeío.
Ta texniká erwtjmatológia gia ta en lógw futiká eídj tropopoißqjkan analógwv. Ta texniká erwtjmatológia mporoún na
tjlefortwqoún apó tjn istoqésj ß na staloún apó to Grafeío katópin aitßmatov.
Elßfqjsan apofáseiv sxetiká me ta akólouqa eídj futÉn:

Announcement no 1/2007 of the Community Plant Variety Office
Decision of the Administrative Council of the Community Plant Variety Office on test guidelines

15/11/2006

Technical examinations which are initiated or are to be approved by the Community Plant Variety Office must be performed in accordance
with the test guidelines which have been adopted by the Administrative Council.
Technical examinations started prior to the decision are not affected unless otherwise announced.
The plant species concerned as well as the date of the decision are accordingly published in the Official Gazette of the Office.
The technical protocol can be consulted through the website of the Office, or upon request can be transmitted by the Office.
Technical questionnaires for the plant species called in question were amended accordingly. The technical questionnaires can be downloaded
from the website, or upon request can be sent by the Office.
Decisions were taken in respect of the following plant species:

Avis no 1/2007 de l’Office communautaire des variétés végétales
Décision du Conseil d’Administration de l’Office communautaire des variétés végétales concernant les lignes

directrices pour l’examen technique
15/11/2006

Les examens techniques initialisés, ou destinés à être approuvés, par l’Office communautaire des variétés végétales doivent être effectués en
accord avec les lignes directrices adoptées par le Conseil d’administration.
Tout examen technique entamé avant cette décision n’en est pas affecté sauf indication contraire.
Les espèces végétales concernées ainsi que la date de la décision sont publiées au Bulletin officiel de l’Office. Les protocoles techniques peu-
vent être consultés sur le site Internet de l’Office, ou transmis par l’Office sur demande.
Les questionnaires techniques pour les espèces végétales concernées ont été révisés en conséquence, et peuvent être téléchargés à partir du
site Internet ou transmis par l’Office sur demande.
Les décisions ont été arrêtées par rapport aux espèces végétales suivantes:

Annuncio no 1/2007 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali
Decisione del Consiglio di amministrazione dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali 

concernente le linee guida per l’esame tecnico 
15/11/2006

Gli esami tecnici disposti dall’Ufficio comunitario delle varietà vegetali, o soggetti alla sua approvazione, devono essere eseguiti in confor-
mità con le linee direttrici adottate dal Consiglio di amministrazione.
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Salvo disposizione contraria, rimangono impregiudicati gli esami tecnici intrapresi prima della decisione.
La specie vegetale di cui trattasi, e la data della decisione, sono pubblicate nel Bollettino ufficiale dell’Ufficio. I protocolli tecnici possono
essere consultati tramite il sito Internet dell’U.C.V.V., oppure forniti dall’Ufficio dietro specifica richiesta scritta.
I questionari tecnici per le specie vegetali in questione sono stati opportunamente modificati e possono essere scaricati dal sito web oppure
forniti, dietro specifica richiesta scritta, dall’Ufficio.
Sono state adottate decisioni riguardo alle seguenti specie:

Kopienas Augu s¶irnu biroja pazinojums nr. 1/2007
Kopienas Augu s¶irnu biroja valdes lemums par parbauzu vadlinijam

15/11/2006

Tehniskas parbaudes, kas ir uzsaktas vai gaida Kopienas Augu s¶irnu biroja atzinumu, ir javeic saskana ar parbauzu vadlinijam, ko pienemusi valde.
Tehniskas parbaudes, kas uzsaktas pirms lemuma, netiek skartas, ja par to netiek pazinots citadi.
Attiecigas augus sugas ka ari lemuma datums tiek atbilstosi publicetas biroja Oficialaja Vestnesi.
Tehnisko protokolu var apskatit biroja timek§a vietne, vai pec pieprasijuma to var nosutit birojs.
Atkartoti izskatito sugu tehniskas anketas tika atbilstosi labotas. Tehniskas anketas var lejupieladet no timek§a vietnes, vai pec pieprasijuma
tas nosuta birojs.
Lemumi tika pienemti attieciba uz sekojosam augu sugam:

Bendrijos augalµ veisliµ tarnybos skelbimas Nr. 1/2007
Bendrijos augalµ veisliµ tarnybos Administracines tarybos sprendimas del tyrimµ gairiµ

2006 11 15

Technines ekspertizes, kurios yra inicijuojamos Bendrios augalµ veisliµ tarnybos ar kurioms reikia sios Tarnybos pritarimo, turi buti atlie-
kamos, vadovaujantis Administracijos tarybos priimtomis tyrimµ gairemis.
Tai netaikoma techninems ekspertizems, pradetoms iki sprendimo priemimo, jei nepaskelbta kitaip.
Konkreti augalµ rusis bei sprendimo data atitinkamai skelbiami Tarnybos oficialiajame zurnale.
Techninius protokolus galima pasiskaityti Tarnybos tinklapyje arba, pateikus prasym∏, juos gali atsiµsti Tarnyba.
Techniniai klausimynai konkreciai augalµ rusiai buvo atitinkamai pakeisti. Techninius klausimynus galima parsisiµsti is Tarnybos tinklapio
arba, pateikus prasym∏, juos gali atsiµsti Tarnyba.
Sprendimai priimti del siµ augalµ rusiµ:

A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 1/2007. számú közleménye
A Közösségi Fajtaoltalmi-hivatal igazgató testületének döntése a tesztelési irányelvekröl

15/11/2006

A Közösségi Fajtaoltalmi-hivatal által kezdeményezett vagy engedélyezett szakvizsgálatokat az igazgató testület által elfogadott tesztelési irá-
nyelveknek megfelelöen kell elvégezni.
A döntést megelözöen megkezdett szakvizsgálatokra ez nem vonatkozik, eltérö rendelkezés hiányában.
Az érintett növényfajtákat továbbá a döntés dátumát ennek megfelelöen teszik közzé a Hivatal Hivatalos Közlönyében.
A szakmai jegyzökönyvet a Hivatal weboldalán keresztül meg lehet tekinteni, vagy azt a Hivatal kérésre elküldi.
A kérdéses növényfajták szakmai kérdöíveit a döntésnek megfelelöen módosították. A szakmai kérdöíveket a Hivatal weboldaláról lehet
letölteni, vagy azt a Hivatal kérésre elküldi.
A következö növényfajtákról született döntés:

Avviz nru 1/2007 ta’ l-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti
Decizjoni tal-Kunsill Amministrattiv ta’ l-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti 

dwar linji gwida ta’ test
15/11/2006

Kontrolli teknici li jinbdew jew li ghandhom jigu approvati mill-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti ghandhom jitwettqu skond il-
linji gwida ta’ test li gew adottati mill-Kunsill Amministrattiv.
Kontrolli teknici li nbdew qabel id-decizjoni mhumiex effettwati sakemm ma jigix dikjarat xort’ ohra.
L-ispecji tal-pjanti kkoncernati kif ukoll id-data tad-decizjoni huma ppubblikati ghalhekk fil-Gazzetta Ufficjali ta’ l-Ufficcju.
Il-protokoll tekniku jista’ jigi kkonsultat fuq is-sit ta’ l-internet ta’ l-Ufficcju, jew jistghu jigu trazmessi mill-Ufficcju, fuq talba.
Il-kwestjonarji teknici ghall-ispecji tal-pjanti in kwistjoni gew ghalhekk emendati. Il-kwestjonarji teknici jistghu jitnizzlu mill-website, jew
jistghu jigu mibghuta mill-Ufficcju fuq talba.
Id-Decizjonijiet ittiehdu fir-rigward ta’ l-ispecji tal-pjanti li gejjin:

Aankondiging nr. 1/2007 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen
Beslissingen van de Raad van Bestuur van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

15/11/2006

Technische onderzoeken die worden ingesteld door of moeten worden goedgekeurd door het Communautair Bureau voor Plantenrassen, moe-
ten worden uitgevoerd overeenkomstig de testrichtsnoeren die door de raad van bestuur zijn vastgesteld.
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Technische onderzoeken waarmee reeds is begonnen voordat de beslissing wordt genomen, kunnen gewoon worden voortgezet, tenzij anders
bepaald.
De betrokken plantensoort en de datum van de beslissing worden bekendgemaakt in het Mededelingenblad van het Bureau. De technische
protocollen kunnen op de website van het CBP geraadpleegd worden, of ze kunnen U, op eenvoudige aanvraag, door ons worden toegestuurd.
De technische vragenlijsten voor de betreffende plantenrassen werden ook aangepast.
Deze technische vragenlijsten kunnen worden gekopieerd van onze website, of op uw verzoek door het Bureau aan u toegezonden worden.
Beslissingen zijn genomen met betrekking tot de volgende plantensoorten:

Og¥oszenie Wspólnotowego Urzπdu Odmian Roslin nr 1/2007
Decyzja Rady Administracyjnej Wspólnotowego Urzπdu Odmian Roslin w sprawie 

wytycznych dotycz∏cych badan
15/11/2006

Badania techniczne rozpoczπte lub wymagaj∏ce zgody Wspólnotowego Urzπdu Odmian Roslin musz∏ byc prowadzone zgodnie z wytycz-
nymi dotycz∏cymi badan przyjπtymi przez Radπ Administracyjn∏.
Badania techniczne rozpoczπte przed decyzj∏ mog∏ byc kontynuowane, chyba ze zostanie opublikowane odmienne zawiadomienie.
Gatunki roslin i data decyzji s∏ odpowiednio og¥aszane w Urzπdowej Gazecie Urzπdu.
Protokó¥ techniczny jest dostπpny na stronie internetowej Urzπdu lub na odpowiedni wniosek moze byc przes¥any przez Urz∏d.
Kwestionariusze techniczne dotycz∏ce danych gatunków roslin zosta¥y odpowiednio zmienione. Kwestionariusze techniczne mozna pobrac
ze strony internetowej Urzπdu lub na odpowiedni wniosek mog∏ byc przes¥ane przez Urz∏d.
Podjπto decyzje w sprawie nastπpuj∏cych gatunków roslin:

Aviso no. 1/2007 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais
Decisão do Conselho de Administração do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais 

relativa às orientações sobre os exames técnicos
15/11/2006

Os exames técnicos que sejam iniciados ou que tenham de ser aprovados pelo Instituto Comunitário das Variedades Vegetais devem ser reali-
zados de acordo com as orientações relativas aos exames adoptadas pelo Conselho de Administração.
Salvo indicação em contrário, os exames técnicos iniciados antes da decisão, não são afectados.
A espécie vegetal em causa, assim como a data da decisão, são publicadas na Gazeta Oficial do Instituto. Os protocolos técnicos podem ser
consultados e telecarregados do website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado ao Insti-
tuto para o efeito.
Os protocolos técnicos relativos às espécies vegetais em questão foram modificados em consequência e podem ser consultados no website
do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado ao Instituto para o efeito.
Foram tomadas decisões relativamente às seguintes espécies vegetais:

AnunÁul nr. 1/2007 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante
Decizia Consiliului de administraÁie al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante 

privind principiile directoare
15/11/2006

Examinarile tehnice care sunt iniÁiate sau urmeaza sa fie aprobate de Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante trebuie sa fie efectuate în
conformitate cu principiile directoare care au fost adoptate de catre Consiliul de administraÁie.
Examinarile tehnice care au început înainte de apariÁia deciziei nu sunt afectate decât daca se anunÁa.
Soiurile de plante avute în vedere, precum ≥i data deciziei sunt publicate în Buletinul oficial al Oficiului.
Protocolul tehnic poate fi consultat pe situl web al Oficiului sau poate fi trimis, la cerere, de catre Oficiu.
Chestionarele tehnice pentru soiurile de plante avute în vedere au fost modificate corespunzator. Chestionarele tehnice pot fi descarcate de
pe situl web sau pot fi trimise, la cerere, de catre Oficiu.
Au fost luate decizii cu privire la urmatoarele soiuri de plante:

Oznámenie Úradu spolocenstva pre odrody rastlín c. 1/2007
Rozhodnutie správnej rady Úradu spolocenstva pre odrody rastlín o zásadách testovania

15/11/2006

Odborné preskúmanie, ktoré iniciuje alebo schvaLuje Úrad spolocenstva pre odrody rastlín sa musí vykonaT v súlade so zásadami testova-
nia, ktoré prijala správna rada.
Odborné preskúmanie, ktoré zacalo este pred tymto rozhodnutím nie je ním ovplyvnené, ak to nebolo oznámené inak.
Druhy príslusnych rastlín a dátum rozhodnutia sa uverejnujú v Úradnom vestníku úradu.
Technické protokoly sú k dispozícii na internetovej stránke úradu alebo ich na poziadanie môze úrad zaslaT.
Technické dotazníky pre príslusné rastlinné druhy boli zmenené a doplnené. Technické dotazníky sú k dispozícii a dajú sa skopírovaT z inter-
netovej stránky Úradu spolocenstva pre odrody rastlín alebo ich úrad na poziadanie zasle.
Prijali sa rozhodnutia v súvislosti s nasledovnymi druhmi rastlín: 
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Obvestilo st. 1/2007 Urada Skupnosti za rastlinske sorte
Odlocba Upravnega sveta Urada Skupnosti za rastlinske sorte o smernicah za preskusanje

15/11/2006

Preskusanja, ki so zaceta ali naj bi bila odobrena s strani Urada Skupnosti za rastlinske sorte, se morajo izvesti v skladu s smernicami za
preskusanje, ki jih je sprejel Upravni svet.
Na preskusanja zaceta pred to odlocbo, odlocba ne vpliva, razen ce je drugace odloceno.
Zadevne rastlinske vrste in datum odlocbe se ustrezno objavijo v Uradnem glasilu Urada.
Tehnicni protokol je na voljo na vpogled na spletni strani Urada, Urad ga pa lahko na zahtevo tudi poslje.
Tehnicni vprasalniki za zadevne rastlinske vrste so bili ustrezno spremenjeni. Tehnicni vprasalniki so na voljo za prenos s spletne strani, Urad
pa jih na zahtevo lahko tudi poslje.
Odlocbe so bile sprejete glede naslednjih rastlinskih vrst:

Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 1/2007
Yhteisön kasvinlajikeviraston hallintoneuvoston päätös testauksen suuntaviivoista

15/11/2006

Tekniset tutkimukset, jotka tehdään yhteisön kasvinlajikeviraston aloitteesta tai jotka yhteisön kasvinlajikevirasto hyväksyy, on suoritettava
hallintoneuvoston hyväksymien testauken suuntaviivojen mukaisesti.
Ellei toisin ilmoiteta, tämä ei koske teknisiä tutkimuksia, jotka on aloitettu ennen hallintoneuvoston tekemää päätöstä.
Kyseiset kasvilajit sekä päätöksen päivämäärä julkaistaan viraston virallisessa lehdessä. Teknisiin pöytäkirjoihin voi tutustua viraston web-
sivustolla tai virasto voi pyynnöstä lähettää ne. 
Kyseisid kasvilajeja koskevia teknisid kyselykaavakkeita muutettiin seuraavasti: Tekniset kyselykaavakkeet voidaan tulostaa web-sivustolta,
tai pyynnöstä tilata virastosta.
Seuraavista kasvilajeista on tehty päätös:

Meddelande nr 1/2007 från Gemenskapens växtsortsmyndighet
Beslut av förvaltningsrådet vid Gemenskapens växtsortsmyndighet om riktlinjer för provning

15/11/2006

Tekniska provningar som Gemenskapens växtsortsmyndighet genomför eller godkänner måste utföras i enlighet med de riktlinjer som har
antagits av förvaltningsrådet.
Tekniska provningar som har inletts före beslutet påverkas inte om inte annat anges.
Berörda växtsorter offentliggörs i myndighetens officiella tidskrift tillsammans med beslutsdatum. Tekniska protokoll finns åtkomliga på
växtsortsmyndighetens webbplats eller kan sändas på begäran.
De tekniska frågeformulären ifråga ändrades följaktligen. De tekniska frågeformulären är tillgängliga på växtsortsmyndighetens webbplats
eller kan sändas på begäran. För följande växtsorter har beslut tagits:

Alstroemeria L. CPVO/TP-029/2 CPVO/TQ-029

Chrysanthemum ×morifolium Ramat.
(Chrysanthemum ×grandiflorum Ramat.),
Chrysanthemum pacificum Nakai
(Ajania pacifica Bremer and Humphries)
and hybrids between them CPVO/TP-026/2 CPVO/TQ-026

Dahlia Cav. CPVO/TP-226/1 CPVO/TQ-226

Dendrobium Sw. CPVO/TP-209/1 Corr CPVO/TQ-209

Humulus lupulus L. CPVO/TP-227/1 CPVO/TQ-227

Impatiens New Guinea Group CPVO/TP-196/2 CPVO/TQ-196

Prunus avium L. CPVO/TP-35/2 CPVO/TQ-035

Prunus cerasus L. and Prunus x gondouinii (Poit. & Turpin) Redher CPVO/TP-230/1 CPVO/TQ-230

Rosa L. CPVO/TP-011/2 CPVO/TQ-011

Rubus subgenus Eubatus sect. Moriferi & Ursini and hybrids CPVO/TP-73/1 CPVO/TQ-073

Salix L. CPVO/TP-072/2 CPVO/TQ-072

Tulipa L. CPVO/TP-115/3 CPVO/TQ-115

SV

FI

SL
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BE: Office de la propriété intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges Eigentum
Mrs Camille Vanslembrouck
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
B-1000 Bruxelles
Tél.: (32-2) 206 51 58; GSM: (32) 476 90 79 15
Fax: (32-2) 206 57 50
E-mail: camille.vanslembrouck@mineco.fgov.be

DK: Danish Institute of Agricultural Sciences
Department of Variety Testing
PO Box 7
Teglværksvej 7, Tystofte
DK-4230 Skælskør
Tlf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06

DE: Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

EL: Upourgeío Agrotikßv Anàptuzjv kai Trofímwn
Genikß Dieúqunsj Futikßv Paragwgßv
Dieúqunsj EisroÉn Futikßv Paragwgßv
AxarnÉn 2
10176 Aqßna
Τηλ��ων�: (30) 210 212 4359 – 212 4102, �α
: (30) 210 212 4137

ES: Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid
Tel.: (34) 913 47 67 21 – 347 6921, Fax: (34) 913 47 67 03

FR: Ministère de l’agriculture
Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot
F-75007 Paris
Tél.: (33) 142 75 93 14; fax: (33) 142 75 94 25

IE: Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture and Food
Backweston
Leixlip
Co. Kildare
Ireland
Tel. (353-1) 630 29 04
Mobile (353) 86 812 36 91
Fax (353-1) 628 06 34

IT: Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel.: (39) 06 47 05 56 54, fax: (39) 06 47 05 56 35

3.

Adresi, na koito mogat da se izpraÏat zaqvki za pravna zakrila na ObÏnostta na sortovete rasteniq:
Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obtenciones vegetales:

Adresy, na které lze zasílat zádosti o odrudové právo Spolecenství:
Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können:
Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks:

∆ιευθ�νσεις για την υπ���λ� αιτ�σεων κ�ιν�τικ�� δικαι�µατ�ς επ� �υτικ�ς π�ικιλ�ας:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent être déposées: 
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:

Adreses, uz kuram var sutit pieteikumus Kopienas s¶irnu aizsardzibas pies¶irsanai:
Adresai, kuriais galima siµsti paraiskas del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje:

Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani:
Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ta’ varjetà ta’ pjanti:

Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Adresy, na które mozna przesy¥ac wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony odmian roslin:

Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção comunitária das obtenções vegetais:
Adrese la care se pot trimite cererile de drepturi pentru soiuri de plante comunitare:

Adresy, na ktoré sa môzu posielaT prihlásky na práva Spolocenstva v oblasti odrôd rastlín:
Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za zlahtniteljsko pravico v Skupnosti

Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää:
Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till:

1. Sluçba na ObÏnostta za sortovete rasteniq / Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odrudovy úrad Spolecenství / EF-
Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Ühenduse Sordiamet / Κ�ιν�τικ� Γρα�ε�� Φυτικ�ν Π�ικιλι�ν / Community Plant
Variety Office / Office communautaire des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varietà vegetali / Kopienas Augu s¶irnu
birojs / Bendrijos augalµ veisliµ tarnyba / Közösségi Növényfajta-hivatal / L-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti /
Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspólnotowy Urz∏d Odmian Roslin / Instituto Comunitário das Variedades Vegetais /
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante / Úrad Spolocenstva pre odrody rastlín / Urad Skupnosti za rastlinske sorte / Yhteisön
kasvilajikevirasto / Gemenskapens växtsortsmyndighet

BP 10121, FR-49101 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 25 64 00, fax: (33) 241 25 64 10

2. PK v dérçavite-wlenki / Buzones en los Estados miembros / Císla postovních schránek v clenskych státech / Postadresser i medlems-
staterne / Briefkästen in den Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Τα!υδρ�µικ"ς διευθ�νσεις στα κρ#τη µ"λη / PO boxes in
the Member States / Boîtes aux lettres dans les États membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastites dalibvalstis / Pasto
dezutes valstybese narese / Postafiókok a tagállamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in de lidstaten / Skr. poczt. 
w panstwach cz¥onkowskich / Caixas postais nos Estados-Membros / CP în statele membre / Postové priecinky (P.O.box) v clenskych
státoch / Postni predali v drzavah clanicah / Postiosoitteet jäsenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna
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NL: Raad voor het Kwekersrecht
Bennekomseweg 41/Postbus 27
6710 BA Ede
Nederland
Tel. (31-318) 82 25 80; fax (31-318) 82 25 89

AT: Bundesamt und Forschungszentrum für Landwirtschaft
Sortenschutzamt
Postfach 400
AT-1226 Wien
Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

PT: Instituto de Protecção da Produção 
Agro-Alimentar
CNPPA-CENARVE
Tapada da Ajuda, Edifício 2
PT-1300 Lisboa
Tel.: (351-1) 326 16 07; telefax: (351-1) 362 16 06

FI: Ministry of Agriculture
Plant Variety Rights Office
Liisankatu 8, PO Box 322
FI-00171 Helsinki
Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

SE: Statens Växtsortsnämnd
Box 1247
S-171 24 Solna
Tfn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70

UK: Department for Environment, Food and Rural Affairs
Plant Variety Rights Office
Huntingdon Road
United Kingdom
Cambridge CB3 0LF
Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86

CY: Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel.: (357) 224 664 53, fax (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

CZ: Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Za opravnou 4
CZ-150 06 Praha 4 - Motol
Tel.: (420) 257 211 755 / (420) 257 294 209 / (420) 257 294 210
Fax: (420) 257 211 752
E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz

EE: Plant Production Inspectorate
Variety Control Department
Vabaduse sq. 4
EE-71020 Viljandi
Tel.: (372) 43 33 946
Fax: (372) 43 34 650
E-mails: pille.ardel@plant.agri.ee

sordikontroll@plant.agri.ee
Website: www.plant.agri.ee

LV: State Plant Protection Service
Plant Variety Testing Department
Lubanas iela 49
LV-1073 Riga
Tel.: (371) 736 55 67, fakss: (371) 736 55 71
e-pasts: sergejs.katanenko@vaad.gov.lv
Timak§a vietne: www.vaad.gov.lv

LT: Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Smelio 8
LT-2055 Vilnius
Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: lvavtc@takas.lt

HU: Hungarian Patent Office (HPO)
Garibaldi str. 2
HU-1054 Budapest
Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
E-mail: mszh@hungary.com
Website: www.hpo.hu

MT: Ministry for Rural Affairs & Environment
Agricultural Services & Rural Development Division
National Agricultural Research & Development Centre
Ghammieri
MT-Marsa
Tel.: (356) 21 22 42 41 / (356) 21 22 42 42 / (356) 21 23 95 28
Fax: (356) 21 23 15 17
Website: www.agric.gov.mt

PL: Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel.: 48(0) 61 285 23 41, faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

SK: Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matúskova, 21
SK-Bratislava 833 16
Tel./fax: 421 2 54 65 42 82
Website: www.uksup.sk
E-mail: benovska.katarina@uksup.sk

SL: Ministry of Agriculture, Forestry and Food 
Phytosanitary Administration of
the Republic of Slovenia (Furs)
Einspielerjeva 6
SLO-1000 Ljubljana
Tel.: (386-1) 309 43 79
Fax: (386-1) 309 43 35
E-mail: furs.mkgp@gov.si
Website: www.furs.si
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4.

Kraen srok za zaqvkite, s ogled publikuvaneto na sledvaÏiq broî na Oficialen vestnik

Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial:

Uzáverka pro podání zádostí s ohledem na následující vydání Úredního vestníku:

Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende:

Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts:

Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega:

Ηµερ�µην�α λ�%ης της πρ�θεσµ�ας για αιτ�σεις εν�ψει της επ�µενης "κδ�σης της Επ�σηµης 
Ε�ηµερ�δας:

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Pieteikumu iesniegsanas gala termins, nemot vera Oficiala Zinotaja (Official Gazette) nakama
numura iznaksanas datumu:

Galutine paraiskµ pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo zurnalo 
(Official Gazette) numeriu:

A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következö kiadását tekintetbe véve:

Data ta’ l-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Ufficjali:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het 
Mededelingenblad:

Ostateczny termin nadsy¥ania wniosków w swietle nastπpnej edycji Urzπdowej Gazety:

Data-limite para pedidos com vista à próxima edição da Gazeta Oficial:

Termen limita pentru depunerea cererilor în vederea publicarii în urmatoarea ediÁie a Buletinului oficial

Uzávierka pre prihlásky v súvislosti s Dalsím vydaním Úradného vestníka:

Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:

Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer:

15.02.2007
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5.

Spisék na zaqvitelite i na titulqrite na pravna zakrila na ObÏnostta na sortovete

rasteniq, na sézdatelite i na procesualnite predstaviteli

Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores
y de representantes legales

Seznam zadatelu a drzitelu odrudovych práv spolecenství, slechtitelu a zástupcu v rízení

Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und der 
Verfahrensvertreter

Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate nimekiri

Κατ#λ�γ�ς αιτ��ντων και κατ�!ων κ�ιν�τικ�ν δικαιωµ#των επ� �υτικ�ν π�ικιλι�ν, 
δηµι�υργ�ν και αντικλ�των

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales,
des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, 
dei costitutori e dei mandatari

Kopienas augu s¶irnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu, aizsardzibas tiesibu ipasnieku, 
selekcionaru un likumigo parstavju saraksts

Pareiskejµ del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkµ, 
selekcininkµ ir procesiniµ atstovµ s∏rasas

A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezöinek, jogosultjainak, 
továbbá a nemesítök és eljárásbeli képviselök jegyzéke

Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetà ta’ pjanti, 
kultivaturi u rapprezentanti procedurali

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van 
vertegenwoordigers voor de procedure

Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roslin, 
hodowców i pe¥nomocników

Lista dos requerentes e titulares de protecção comunitária das obtenções vegetais, dos obtentores e 
dos representantes para efeitos processuais

Lista solicitanÁilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de drepturi, 
a amelioratorilor ≥i a mandatarilor

Zoznam prihlasovateLov a majiteLov práv Spolocenstva v oblasti odrôd rastlín, 
sLachtiteLov a procesnych zástupcov

Seznam prijaviteljev, imetnikov zlahtniteljske pravice, zlahtniteljev in zastopnikov v postopku

Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn 
valtuutettujen edustajien luettelo

Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud
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Nomer / Número /
Císlo /

Nummer / Nummer /
Number /

Αριθµ�ς / Number /
Numéro / Numero /

Numurs /
Numeris / Szám /

Numru /
Nummer / Numer /
Número / Numar /
Císlo / Stevilka / 
Numero / Nummer

Adres / Dirección / Adresa / Adresse / Adresse /
Aadress / ∆ιε�θυνση / Address / Adresse /

Indirizzo / Adrese / Adresas / Cím / Indirizz / 
Adres / Adres / Endereço / Adresa / Adresa / 

Naslov / Osoite / Adress

Ime / Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi /
�ν�µα / Name / Nom / Nome / Vards / Vardas ir

pavarde / Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome /
Nume / Meno / Ime / Nimi / Namn

1 32

00002 SØRENSEN KRAGH CARL AKSEL SNAPAGERVEJ 1
8230 ABYHØJ
DENMARK

00003 GPL INTERNATIONAL AS LAVSENVÆNGET 18
5200 ODENSE V
DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

00011 MEIOSIS LTD BRADBOURNE HOUSE
STABLE BLOCK
EAST MALLING KENT ME19 6DZ
UNITED KINGDOM

00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH SCHULSTRAßE 2
40213 DÜSSELDORF
GERMANY

00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38
56410 MONTABAUR
GERMANY

00016 TEAGASC CROPS RESEARCH CENTRE, 
OAK PARK
CARLOW CO.CARLOW 
IRELAND

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12
2771 XT BOSKOOP
NETHERLANDS

00027 KEES JAN KRAAN RIJNEVELD 12
2771 XT BOSKOOP
NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

00033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS
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1 32

00035 DEN HARTIGH B.V. PRODUKTIEWEG 2
8304 AV EMMELOORD
NETHERLANDS

00037 ILSE FISCHER-TÖHL AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

00038 LOCHOW PETKUS GMBH BOLLERSENER WEG 5
29296 BERGEN
GERMANY

00039 DR PEER WILDE POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31
37555 EINBECK
GERMANY

00045 DR H. BAUKLOH POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00058 CPB TWYFORD LTD 56 CHURCH STREET THRIPLOW
ROYSTON HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

00062 ADVANTA SEEDS UK LTD SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7HA
UNITED KINGDOM

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU KWIKSTAARTLAAN 32
HOLLAND 2261 EP LEIDSCHENDAM

NETHERLANDS

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
EN ZAADHANDEL B.V. 2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRAßE 146
01279 DRESDEN
GERMANY

00091 HARKNESS NEW ROSES LTD THE ROSE GARDEN
CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN HERTS SG4 OJT
UNITED KINGDOM

00092 DAVID AUSTIN ROSES LIMITED BOWLING GREEN LANE - 
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM
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1 32

00096 HILVERDA B.V. MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

00097 DE RUITER SEEDS B.V. LEEUWENHOEKWEG 52
2660 BB BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

00102 CARGILL GENETIQUE EUROPE BP 21
40305 PEYREHORADE CDX
FRANCE

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

00108 KARTOFFELZUCHT BÖHM WULF WERUM STRASSE 1
INH.GEBR.BÖHM KG 21337 LÜNEBURG

GERMANY

00109 NORDKARTOFFEL BAHNHOFSTRAßE 53
ZUCHTGESELLSCHAFT MBH 29574 EBSTORF

GERMANY

00110 CEBECO ZADEN B.V. POSTBUS 10000
5250 GA VLIJMEN
NETHERLANDS

00115 DANIEL CORNELIS OUDE GAVERWEG 2
9820 MELSEN-MERELBEKE
BELGIUM

00116 CHRYSANTHEMUM BREEDERS RIJSHORNSTRAAT 205
ASSOCIATION N.V. 1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00117 SAKA-RAGIS PFLANZENZUCHT GBR PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

00118 UNIPLANTA SAATZUCHT KG NEUBURGER STRASSE 6
86568 BRUNNEN
GERMANY

00121 YODER BROTHERS INC. 115 THIRD STREET S.E.
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

00124 ROSEN TANTAU TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

00133 T.P.M. OP DEN KAMP P.O. BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRAßE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STRAßE 26
26188 EDEWECHT
GERMANY
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00160 S.N.C. STAR FRUITS C/O SARL STAR FRUITS DIFFUSION
ROUTE D’ORANGE
84860 CADEROUSSE
FRANCE

00164 DANZIGER “DAN” FLOWER FARM MISHMAR HASHIVA
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00165 INNOVAPLANT GMBH & CO KG POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED 7100 NW 62 ND AVE.
INTERNATIONAL INC. JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON
13630 EYRAGUES
FRANCE

00186 SVALÖF WEIBULL AB ONSJÖVÄGEN
268 81 SVALÖV
SWEDEN

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

00190 VERNEUIL RECHERCHE BP 3
77390 VERNEUIL L ETANG
FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13
5961 NV HORST
NETHERLANDS

00195 KIENTZLER GMBH & CO KG POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

00198 CELEX B.V. ZIJLHOEKLAAN 9
2235SK VALKENBURG
NETHERLANDS

00209 PREGO ROYALTY BV HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIJK
NETHERLANDS

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH RODEWEG 20
37081 GÖTTINGEN
GERMANY

00218 COOPERATIVE LINIERE SAINT PIERRE LE VIGER
DE FONTAINE-CANY 76740 FONTAINE LE DUN

FRANCE

00223 WILLI ENDISCH GBR GERANIENWEG 1
76767 HAGENBACH/PFALZ
GERMANY
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00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. P.O. BOX 70
8300 AB EMMELOORD
NETHERLANDS

00245 NICKERSON-ZWAAN B.V. SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

00250 MTS VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 44
2681LV MONSTER
NETHERLANDS

00252 KONIJNENBURG & MARK B.V POSTBUS 96
2200 AB NOORDWIJK
NETHERLANDS

00255 C.C. BENOIST S.A. FERME DE MOYENCOURT
78910 ORGERUS
FRANCE

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX - BP 109
82303 CAUSSADE CEDEX
FRANCE

00269 EUROGEN S.R.L CASELLA POSTALE APERTA
94010 PERGUSA (EN)
ITALY

00277 PLANTENKWEKERIJ PERZIKENLAAN 10
J. VAN GEEST B V 2691 JP ‘S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00279 SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA
41300 SAN JOSE RINCONADA
SPAIN

00285 GHIONE LUCIANO & FIGLI CORSO NIZZA 36
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B
1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 - 
GMBH UND CO KG RINKAM

94348 ATTING
GERMANY

00299 AARDAPPEL VEREDELINGSBEDRIJF WESTERWEG 2
D. BIEMOND B.V. 9967 TE EENRUM

NETHERLANDS

00301 CLEANGRO LTD VINNETROW ROAD
CHICHESTER WEST SUSSEX PO20 1QD
UNITED KINGDOM
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00302 UNISIGMA G.I.E. 2 RUE PETIT SORRI
60480 FROISSY
FRANCE

00311 SAATZUCHT RUDOLF POHL KG GUT WARRINGHOLZ
25560 SCHENEFELD
GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

00332 DELTA-STEK BREEDING B.V. NAALDVIJKSEWEG 243
2691 PT ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

00342 STEENBEK A/S STENBAEKVEJ 21
8220 BRABRAND
DENMARK

00344 EUROPLANT WULF-WERUM STRAßE 1
PFLANZENZUCHT GMBH 21337 LÜNEBURG

GERMANY

00346 GEVO GMBH IM BREITEN LÖHLE 18
72622 NÜRTINGEN
GERMANY

00376 MARKUS SCHMÜLLING TEMMING 83
48727 BILLERBECK
GERMANY

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HWY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

00412 POTPLANTENKWEKERIJ HYACINTENWEG, 4
DE WILGENLEI B.V. 2665 NC BLEISWIJK

NETHERLANDS

00419 BOEKET HAVEN 10
HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. 2161 HK LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO, WESTEINDE 58-D
ATTORNEYS AT LAW 2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF SCHWEIGERSTRAßE 2
81541 MÜNCHEN
GERMANY

00422 DE GROOT & SLOT B.V. POSTBUS 1016
1700 BA HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION NAALDWIJKSEWEG 350
INTERNATIONAL C.V. 2691 PZ ‘S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00438 VAN BENTUM G.P.W. SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS
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00441 DEUTSCHE SAATGUT- GRÜNAUER STR. 5
GESELLSCHAFT MBH BERLIN 12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA’ ITALIANA PIAZZA DI PIETRA 39
BREVETTI S.P.A. 00186 ROMA

ITALY

00444 RUSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. FINCA CASABLANQUILLA
APDO 47
41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA
SPAIN

00473 KROMMENHOEK DANIËL COPERNICUSSTRAAT 28
1433 MD KUDELSTAART
NETHERLANDS

00477 ROBERT HARKNESS 994 A CHEMIN DU FLAQUIER NORD
06530 LE TIGNET
FRANCE

00487 DR W. SCHMIDT POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00489 DR R. LEIPERT POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00494 DAVID N. CLARK NOTCUTTS NURSERIES
WOODBRIDGE SUFFOLK IP12 4AF
UNITED KINGDOM

00505 GABRIEL DANZIGER P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

00548 BECKMANN KARL RUDOLF GÄRTNERSIEDLUNG 16
24610 GÖNNEBEK
GERMANY

00551 B.T. LELIES B.V. P/A LOOSTENWEG 33
2215 TM VOORHOUT
NETHERLANDS

00553 DR FORTUNATO CALCAGNO VIA PORTOSALVO 18
95040 CALTAGIRONE (CT)
ITALY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

00562 SONIA MEILLAND-GUIBERT DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00563 VINSON PETER EDWARD 4 EWELL BARN GRAVENEY RD.
FAVERSHAM KENT ME13 8UP
UNITED KINGDOM
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00567 LANGE WOLF POSTFACH 1352
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

00570 SES EUROPE N.V. - S.A. INDUSTRIEPARK - 
SOLDATENPLEIN Z2 N°15
3300 TIENEN
BELGIUM

00575 H.G. SEIFERT POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00616 CORNELIS P. VANDENBERG P.O. BOX 218
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

00629 ANDRE DE GRUYTER B.V. BOOMWEG 30
3235 NH ROCKANJE
NETHERLANDS

00633 BALL FLORA PLANT 622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO
CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG ANHOLT
GERMANY

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z.O.O. CHORYN 27
64005 RACOT
POLAND

00663 SAATZUCHT LFS EDELHOF EDELHOF 1
3910 ZWETTL
AUSTRIA

00679 GUITTET MAURICE LA CHATAIGNERAIE - 
ROUTE DE PINCE
72300 SABLE S/SARTHE
FRANCE

00689 INRA 147 RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

00700 INSTITUTE OF EXPERIMENTAL ROZVOJOVA 135
BOTANY AS CR 165 02 PRAHA 6

CZECH REPUBLIC

00708 KOIPESOL SEMILLAS S.A. AVENIDA SAN FRANCISCO JAVIER 24
EDIFICIO SEVILLA 1 PLANTA 7
41018 SEVILLA
SPAIN

00709 W. KORDES’ SÖHNE ROSENSTRAßE 54
ROSENSCHULEN GMBH & CO KG 25365 KLEIN OFFENSETH-

SPARRIESHOOP
GERMANY

00731 NORDSAAT HAUPTSTRAßE 1
SAATZUCHTGESELLSCHAFT MBH 38895 BÖHNSHAUSEN

GERMANY
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00735 OGLEVEE LTD 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 15425-3888
UNITED STATES OF AMERICA

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

00782 JOHN A. TURNER CROMWELL ROAD 22
ELY CB6 1AS
UNITED KINGDOM

00793 DR WINFRIED LANGE POSTFACH 1352
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

00804 JEAN DONNENWIRTH CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

00805 CHRISTIANE DUCH NE 5, RUE DE L’EGALITE
28130 CHARTAINVILLIERS
FRANCE

00819 JEAN-PAUL TROUVE ST. PIERRE LE VIGER
76740 FONTAINE LE DUN
FRANCE

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE
B.P. 36
78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

00830 CUNNEEN THOMAS M. P.O. BOX 21
BUXTON 2571 NSW
AUSTRALIA

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7
1734 JL OUDE NIEDORP
NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

00849 ERNST BENARY PETERSWEG 72
SAMENZUCHT GMBH 34346 HANN. MÜNDEN

GERMANY

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS RIJSHORNSTRAAT 205
ASSOCIATION RESEARCH B.V. 1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS RIJSHORNSTRAAT 201
ASSOCIATION B.V. 1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00859 ZAIGER’S INC. GENETICS 1219 GRIMES AVENUE
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

00873 INSTITUUT VOOR LANDBOUW-EN CARITASSTRAAT 21
VISSERIJONDERZOEK PLANT- 9090 MELLE
TOEGEPASTE GENETICA EN BELGIUM
VEREDELING
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00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00893 CLOVIS MATTON N.V./S.A. KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM

00908 ELLEN LEUE 1 S.865 GREEN RD.
ELBURN IL 60119
UNITED STATES OF AMERICA

00913 HOLLAND-SELECT RESEARCH B.V. POSTBUS 27
1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS

00917 JAN Ö JÖNSSON 268 81 SVALÖV
SWEDEN

00921 JOHANNA BERGER JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 
RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

00923 DR RALF SCHACHSCHNEIDER HAUPTSTRAßE 1
38895 BÖHNSHAUSEN
GERMANY

00929 HENDRIK THEOBALD BAHNHOFSTR. 36
55262 HEIDESHEIM
GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

00939 DR.J.ACKERMANN & CO. KG RINGSTRAßE 17
94342 IRLBACH
GERMANY

01001 A.L. TOZER LTD PYPORTS DOWNSIDE BRIDGE RD.
COBHAM SURREY KT11 3EH
UNITED KINGDOM

01010 IZHAR SHAMAY THE VOLCANI CENTER
P.O. BOX 30
50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA
JAPAN

01031 GERMICOPA SAS 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE
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01034 BRAAM YOUNG PLANTS B.V. KALSLAGERWEG 2
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

01038 INSTITUTE OF GRASSLAND AND PLAS GOGERDDAN
ENVIRONMENTAL RESEARCH ABERYSTWYTH CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

01041 DR TED LUND MOSES LAKE
WASHINGTON DC 
UNITED STATES OF AMERICA

01045 RENE MONTEUX CAILLET LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES
FRANCE

01056 J.J. SCHILT BAARLOSEDWARSWEG 5
8316 RV MARKNESSE
NETHERLANDS

01065 FLOYD ZAIGER 1219, GRIMES AVE
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

01067 AGRICULTURE AND 4200 HWY 97
AGRI-FOOD CANADA V0H 1Z0 SUMMERLAND BC

CANADA

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28 A
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

01079 DEKALB GENETICS CORPORATION 3100 SYCAMORE RD.
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

01110 PETER DEALTREY LANGFORD HALL 
BARN WITHAM ROAD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

01111 SCHROEDER JOACHIM HAUPTSTR. 17
25560 WARRINGHOLZ
GERMANY

01112 KEISEI ROSE NURSERIES INC. 1-12-1 OSHIAGE SUMIDA-KU
TOKYO
JAPAN

01119 PEPINIERES DU VALOIS SARL CHATEAU DE NOUE
02600 VILLERS COTTERETS
FRANCE

01131 DR. MARTIN FRAUEN HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

01132 DR. OLAF SASS HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY
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01148 DR BARB NEUBERT HOLZBREITE 11
06484 QUEDLINBURG
GERMANY

01155 INIA-OTRI CTRA DE LA CORUÑA KM 7,5
28040 MADRID
SPAIN

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE APARTADO OFICIAL 
INVESTIGACIONES AGRARIAS CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4.5

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

01166 JEAN PIERRE FOISSEY B.P. 52
06271 VILLENEUVE LOUBET CEDEX
FRANCE

01176 PARSONS SEEDS LTD P.O. BOX 280
LOG 1AO BEETON ONTARIO
CANADA

01177 UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN CAMPUS DRIVE 51
S7N 5A8 SASKATOON 
SASKATCHEWAN
CANADA

01208 SCOTT C. TREES 725, ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

01247 SHEILA HARDING POMEROY ABBEY FARM
BECTIVE
NAVAN CO. MEATH 
IRELAND

01250 MICROFLOR N.V. STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

01282 DR FRANK LANGE POSTFACH 1352
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

01303 UNION DES COOPERATIVES SILO DE PUYGIRON - B.P.2
AGRICOLES DE CEREALES 26160 LA BÂTIE ROLLAND
DE SEMENCES DE LA VALLEE FRANCE
DU RHONE - TOP SEMENCE

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205
APDO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS
SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19
1424 PC DE KWAKEL
NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY
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01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01383 WORRALL ROSS J. 161 KITE STR.
ORANGE 2800 NSA
AUSTRALIA

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

01394 ROSE BREWSTER ROTHWELL
MARKET RASEN 
LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

01396 DSP DELLEY SEMENCES ET ROUTE DE PORTALBAN 40
PLANTES S.A. 1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 S.A.R.L. RAOUL ROLLY 11 PLACE BIR-HAKEIM
38000 GRENOBLE
FRANCE

01406 STAR 2000 S.H.A. RUE D’ARLON L1150
1118 LUXEMBOURG
LUXEMBOURG

01414 DR. WERNER PAULMANN 23999 MALCHOW/POEL
GERMANY

01431 VITRO WESTLAND BEHEER B.V. ‘T HAANTJE 17 C
2288 CV RIJSWIJK
NETHERLANDS

01438 FLORIGENE PTY LTD 1 PARK DRIVE
BUNDOORA MELBOURNE 3083
AUSTRALIA

01455 STEPHAN BERGER JOH-FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

01480 WESTERN SEED ESPAÑA S.A. BAJADA PLAYA DE VARGAS S/N
35260 AGÜIMES - LAS PALMAS 
DE GRAN CANARIA
SPAIN

01484 WOLFRAM GOETZ BRAHMSWEG 3
89542 HERBRECHTINGEN
GERMANY

01494 INTERNATIONAL FLOWER 1 PARK DRIVE
DEVELOPMENTS PTY LTD BUNDOORA 3083 VICT

AUSTRALIA
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01511 A.T. YATES & SON POPLARS NURSERY
HOLMES CHAPEL ROAD
SOMERFORD CONGLETON CW12 4SP
UNITED KINGDOM

01518 K.P. HOLLAND LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

01521 STET HOLLAND B.V. INDUSTRIEWEG 16
8304 AD EMMELOORD
NETHERLANDS

01533 HANDELSKWEKERIJ KALSLAGERWEG 12
HENK BRAAM & ZN V.O.F. 1424 PM DE KWAKEL

NETHERLANDS

01540 J. JOORDENS ZAADHANDEL B.V. SCHIJFWEG NOORD 5
5995 ZG KESSEL
NETHERLANDS

01561 GRAHAM NOEL BROWN 50, BOUNDARY ROAD
PENNANT HILLS 2120 NSW
AUSTRALIA

01571 PIETERS JOSEPH EN LUC BVBA SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

01576 ETS LEMAIRE DEFFONTAINES 180 RUE DU ROSSIGNOL
59310 AUCHY LES ORCHIES
FRANCE

01589 PLANTIPP B.V. MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NETHERLANDS

01595 MAX ZELLER SÖHNE AG SEEBICKSTRASSE 4
8590 ROMANSHORN
SWITZERLAND

01602 PANAMERICAN SEED EUROPE B.V. LAVENDELWEG 10
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

01638 FABIO MONGUZZI 35043 MONSELICE (PD)
ITALY

01653 WENDY R. BERGMAN 520 GREENWOOD AVE. S.E.
LEHIGH ACRES FL 33972
UNITED STATES OF AMERICA

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NETHERLANDS

01701 T. VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 50
AMARYLLIS B.V. 2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS
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01711 BROUWER W.A.J. NIEUWKOOPSEWEG 47
2631PP NOOTDORP
NETHERLANDS

01717 CHRISTOPH KAPPERT DAHLWEG 2
48477 HÖRSTEL
GERMANY

01719 ANTONIO MUÑOZ Y CIA SA CTRA MADRID-CARTAGENA KM 390
30100 ESPINARDO
SPAIN

01751 ANTONISSEN W.J.M. GAARDSEBAAN 11C
4881 ME ZUNDERT
NETHERLANDS

01753 PEPINIERES DARNAUD S.A. ROUTE DE MARSEILLE
26203 MONTELIMAR CEDEX
FRANCE

01790 GUY DEVILLARD MALICORNE
03600 COMMENTRY
FRANCE

01802 TECON AGRARISCH POSTBUS 9
ADVIESBUREAU B.V. 2685 ZG POELDIJK

NETHERLANDS

01810 LUX RIVIERA S.R.L. VIA SAN ROCCO 1
18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

01811 ALESSANDRO GHIONE CORSO NIZZA 20
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

01821 TESTCENTRUM VOOR HYACINTENLAAN 8-10
SIERGEWASSEN B.V. 2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

01842 DAVID LEMON C.O. 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA

01856 HAMER BLOEMZADEN B.V. LANGEWEG 79-85
3342 LD H. I. AMBACHT
NETHERLANDS

01873 REDDIE & GROSE 5 SHAFTESBURY ROAD
CAMBRIDGE CB2 2BW
UNITED KINGDOM

01874 SAKAZAKI USHIO 614-15 HIRATA-CHO
522-0041 HIKONE SHIGA
JAPAN

01903 HORTIS HOLLAND B.V. TREUBSTRAAT 17 H
2288 EH RIJSWIJK ZH
NETHERLANDS

01941 BRUCE D. MOWREY 266 WEBB ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
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01944 EX-PLANT A/S KIRKEGYDEN 129
5270 ODENSE N
DENMARK

01950 ARTUS GROUP MARKETING- ALTE KARLSRUHER STR. 8
GESELLSCHAFT MBH 76227 KARLSRUHE

GERMANY

01965 VNIIMK OIL CROP RESEARCH FILATOVA 17
INSTITUT 350038 KRASNODAR

RUSSIAN FEDERATION

01977 JEAN-CLEMENT MARCAILLOU HACIENDA LA JARILLA
41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA
SPAIN

01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46
49219 GLANDORF
GERMANY

02001 LEONARDUS ARKESTIJN VAN ROSSUMWEG 1
2614 WT DELFT
NETHERLANDS

02009 MOORE NIGEL CHURCH STR. - THRIPLOW NR 
ROYSTON
HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

02032 DR HEINRICH BÖHM FUCHSBERG 29
21394 KIRCHGELLERSEN
GERMANY

02033 DR RICHARD SCHUCHMANN KOPPELRING 18
29574 EBSTORF
GERMANY

02037 RENE BARATIN Z.I. DE MEAUX - BP 109
82303 CAUSSADE CEDEX
FRANCE

02048 HOVO H.O.D.N. KWEKERIJ VALENTIJNSINGEL 4
ALBATROS V.O.F. 2461 SW TER AAR

NETHERLANDS

02076 NICOLAS COUTEAU CENTRE DE SELECTION D’ALZONNE
LE TRAM
11170 ALZONNE
FRANCE

02084 BODGER SEEDS LTD. 1800 N. TYLER AV.
SOUTH EL MONTE CA 91733
UNITED STATES OF AMERICA

02085 J.A. KEMP & CO. 14 SOUTH SQUARE GRAY’S INN
LONDON WC1R 5JJ
UNITED KINGDOM

02086 PARKER RONALD D. 2152 SAN JUAN CIRCLE - 
WASHINGTON COUNTY
ST GEORGE UTAH 84770
UNITED STATES OF AMERICA

02087 CLELAND MARYKE 45 WADE RD. POMFRET CENTER
WINDHAM COUNTY CT 06259
UNITED STATES OF AMERICA
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02100 N.M. HOGENBOOM ZWARTENDIJK 25A
2681 LN MONSTER
NETHERLANDS

02107 KWEKERIJ BAARS UITGEEST B.V. HOOGEGEEST 28 A
1921 CH AKERSLOOT
NETHERLANDS

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. 27 RUE PORTE DE FRANCE
06500 MENTON
FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 12162 SW SCHOLLS FERRY ROAD
TIGARD OR 97223
UNITED STATES OF AMERICA

02205 FLORICULTURA B.V. POSTBUS 100
1960 AC HEEMSKERK
NETHERLANDS

02244 HEILIG FRANZ EUGEN-KLÖPFER STRASSE 10
74388 TALHEIM
GERMANY

02246 GIOVANNI AMBROGIO VIA ERMENGARDA
CASCINA PINETA
25024 LENO (BS)
ITALY

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

02276 HANS JÜRGEN EVERS TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42
3400 HILLERØD
DENMARK

02329 MARCEL BRUINS WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

02334 CNB (B.A.) GRACHTWEG 75 A
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

02348 FRANÇOIS BERNARD LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

02351 PIERRE BERNARD 16240 PERIGNAC
FRANCE

02353 OOSTENBRUG VOF GROENVELDSDIJK 22A
1744 GE ST. MARTEN
NETHERLANDS

02354 MAVERIDGE INTERNATIONAL B.V. GROENVELDSDIJK 44
1744 GE SINT MAARTEN
NETHERLANDS
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02374 RALF SCHRÄDER KARL-LEISNER-STR.15
59348 LÜDINGHAUSEN
GERMANY

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY
49 STATION ROAD
OVER CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

02409 SERASEM 60 RUE LEON BEAUCHAMP
B.P.45
59933 LA CHAPELLE 
D’ARMENTIERES CEDEX
FRANCE

02416 ALBANI VINCENZO E & VIA FONTANATETTA 
RUGGIERI ITALINA S.S. AGR. BORGO PANTANO S.AGOSTINO

00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY

02417 POMORSKO MAZOWIECKA STRZEKECIN 8A
HODOWLA ZIEMNIAKA SP. ZO.O. 76-024 SWIESZYNO
Z SIEDZIBA W STRZEKECINIE POLAND

02433 RONALD HOUTMAN VOOROFSCHEWEG 390
2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS

02459 LYNNE DIBLEY C/O DIBLEY’S NURSERIES
LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

02463 DR HANS-REINHARD HOFFERBERT AM BERGE 8
29582 HANSTEDT I
GERMANY

02483 ANDREAS NIEDERLÄNDER HERMANN-LÖNS WEG 49
55559 BRETZENHEIN
NETHERLANDS

02499 D YOUNG & CO. 120 HOLBORN
LONDON EC1N 2DY
UNITED KINGDOM

02510 AB BREEDING B.V. ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

02519 VAN ANDEL OTTO JAN ROBERT RHIJNLANDSOORD 29
1433 NB KUDELSTAART
NETHERLANDS

02530 STIEWE GUNTHER ZUCHSTATION GRANSKEVITZ
18569 GRANSKEVITZ
GERMANY

02554 MONSANTO SAS CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

02555 BOERHAVE V.O.F. OUDEBOSWEG 24
8251 RE DRONTEN
NETHERLANDS
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02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. NAALDWIJKSEWEG 243 C
2691 PT ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

02558 VIVEROS CALIFORNIA S.L. PASEO DE LAS DELICIAS 5
41001 SEVILLA
SPAIN

02560 NY PA INC. 727 NORTH NINTH AV.
TUCSON AR 85705
UNITED STATES OF AMERICA

02561 DUNPHY PETER EDIFICIO SOBERAO N°1 A 
BANDA PLAYA N/M
SANLUCAR DE BARRAMEDIA CADIZ
SPAIN

02562 YENSEN NICHOLAS P. 727 NORTH NINTH AV.
TUCSON AR 85705
UNITED STATES OF AMERICA

02565 KWEKERIJ AMSTELZICHT B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 128
2441 GD NIEUWVEEN
NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

02601 MONDIAL FRUIT SELECTION 1 AVENUE DU BOIS L’ABBE
49070 BEAUCOUZE CEDEX
FRANCE

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43 FRAUGDE
5220 ODENSE SØ
DENMARK

02617 RIJNBEEK A.PH.M. REIJERSKOOP 303
2771 BK BOSKOOP
NETHERLANDS

02619 MOERSELECT B.V. BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

02622 GARETH R. FRYER KNUTSFORD CHESHIRE WA16 0SX
UNITED KINGDOM

02630 MAURITS PETRUS H. ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

02642 JEAN PIERRE DESPEGHEL CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

02660 VALLEFLOR S.L. LLANO DEL CONDE
35217 VALSEQUILLO GRAN CANARIA
SPAIN

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS
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02679 MARUWA B.V. ROSSINISTRAAT 128
1962 EJ HEEMSKERK
NETHERLANDS

02680 PETER SINNEGER LIMMERWEG 9A
1901 MR CASTRICUM
NETHERLANDS

02738 G.A.E. RECHERCHE 41 RUE DE RIVIERE
91720 MAISSE
FRANCE

02739 SAPHO S.A.R.L. 19 BVLD DE MAGENTA
75010 PARIS
FRANCE

02750 VAN NOORT VASTEPLANTEN V.O.F. WASBEEKLAAN 13
2361 NG WARMOND
NETHERLANDS

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RUE LIMAGRAIN
RESEARCH GEIE 63720 CHAPPES

FRANCE

02764 J. ZANDBERGEN B.V. COMM. JASWEG 25
3151 TB HOEK VAN HOLLAND
NETHERLANDS

02770 TERRE DE LIN S.C.A. 76740 SAINT PIERRE LE VIGER
FRANCE

02792 GIE POIS NICKERSON UCS FERME DE L’ETANG BP 3
77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE

02804 DAVID W. CAIN 6713 MELLON COURT
BAKERSFIELD CA 93380
UNITED STATES OF AMERICA

02818 KALA LTDA CRA 18 N°86 A - 14
SANTAFE DE BOGOTA
COLOMBIA

02838 KLAUS ZUTT TRAMBAAN 1
1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

02845 SECOBRA SAATZUCHT GMBH LAGESCHE STRASSE 250
32657 LEMGO
GERMANY

02847 RUTGERS THE STATE UNIVERSITY 3 RUTGERS PLAZA, ASB III
NEW BRUNSWICK NJ 08901
UNITED STATES OF AMERICA

02851 FGB B.V. OUDECAMPSWEG 35C
2678 NN DE LIER
NETHERLANDS

02871 KIEFT BLOEMZADEN B.V. ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

02889 MAL MORGAN 63 WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS 2564 NSW
AUSTRALIA
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02900 GEBR. BAKKER ZAADTEELT & OOSTELIJKE RANDWEG 12
ZAADHANDEL B.V. 1723 LH NOORD-SCHARWOUDE

NETHERLANDS

02907 ADVANTA SEEDS B.V. VAN DER HAVEWEG 2
4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

02927 HUGO DITTMAR SAMEN SCHAFNAUSTRAßE 9
UND PFLANZEN 4543 DEITINGEN

SWITZERLAND

02946 CARGILL LTD 4336 41TH STR.
T4V 4E5 CAMROSE ALBERTA
CANADA

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS

02975 HUMPHREYS MERVYN DR PLAS GOGERDDAN
ABERYSTWYTH CEREDIGION 
SY23 3EB
UNITED KINGDOM

02979 FLORANOVA LTD NORWICH ROAD
FOXLEY DEREHAM 
NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

02988 MONSANTO UK LTD 45 HAUXTON ROAD TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

03004 ALAN HEDDLE BREMNER BENDIGO ST. OLA
KIRKWALL ORKNEY KW15 1SX
UNITED KINGDOM

03009 DR REINHARD HEMKER SALDER STRAßE 4
31226 PEINE-ROSENTHAL
GERMANY

03011 EURO VERDE C.V. BURG. VAN DER GOESLAAN 16
2678 LT DE LIER
NETHERLANDS

03028 ALBERT O. VAN BERGEN HOOFDWEG 248
9765 CL PATERSWOLDE
NETHERLANDS

03039 ADVANTA BELGIUM BVBA SPRL ESPERANTOLAAN 12B
3300 TIENEN
BELGIUM

03050 ITALINA RUGGIERI VIA FONTANATETTA - PODERE 158
00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY

03059 WOLFGANG SILZE HALTE 36
26826 WEENER
GERMANY

03075 PLANT RESEARCH DROEVENDAALSESTEEG 1
INTERNATIONAL B.V. 6708 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS
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03100 DR JÖRG GROßER ZUCHTSTATION WETZE
37154 NORTHEIM
GERMANY

03116 NILS KLEMM HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

03123 CHRISTOPHER HUGH WARNER GREENFIELDS BROCKTON
NEWPORT SHROPSHIRE TF10 9EP
UNITED KINGDOM

03125 MARIO GUILLEN LINDA VISTA S.A.
DULCE NOMBRE
7050 CARTAGO
COSTA RICA

03154 GRETCHEN A. ZWETZIG 8101 S. 14TH STREET
LINCOLN NE 68512
UNITED STATES OF AMERICA

03163 DR BEATE FLAKE THÜLER STRAßE 30
33154 SALZKOTTEN
GERMANY

03178 GIUSEPPE ZUCCHERELLI VIA SOLAGNO 85/A
47039 SAVIGNANO (FC)
ITALY

03185 PETIT-PIGEARD ROLAND 7 RUE COQ HERON
75030 PARIS CEDEX 01
FRANCE

03198 SAATKARTOFFEL- GROSS CHARLOTTENGRODEN 13
HANDELGESELLSHAFT 26409 WITTMUND
CAROLINENSIEL MBH GERMANY

03216 KERRY MEYER STROPE 1021 RIVER RIDGE LANE
ST.THOMAS MO 65076
UNITED STATES OF AMERICA

03217 MICHAEL S. UCHNEAT 1 S 865 GREEN RD.
ELBURN IL 60119
UNITED STATES OF AMERICA

03245 ANTONIA PORCAR GAVALDA PLAZA HUERTO SOGUEROS 1
12001 CASTELLON DE LA PLANA
SPAIN

03246 LACOMBA VILLALOBOS PL. SANTA CLARA 1-1A
GUILLERMO CASTELLON

SPAIN

03252 PLANT SELECT S.R.O. HRUBCICE 111
79821 BEDIHOST’
CZECH REPUBLIC

03283 COÖPERATIEVE KWEKERS- BLEEKMEERWEG 12 A
VERENIGING “FOREVER” U.A. 1738 DR WAARLAND

NETHERLANDS

03297 DAL PANE VIVAI DI MAURIZIO VIA FAROSI 4
DEL PANE & C. S.S. 48014 CASTEL BOLOGNESE (RA)

ITALY
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03298 VINCENZO OSSANI VIA RAVEGNANA 46
48018 FAENZA (RA)
ITALY

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA-
SITE DE BOURRAN
B.P. 3336
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

03307 SARL ADRIEN MOMONT ET FILS 7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE

03324 YAMAMOTO DENDROBIUMS 1-2-30 HAMANO
700-845 OKAYAMA CITY
JAPAN

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62 - P.O.BOX 2
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

03328 MAK ‘T ZAND B.V. BOSWEG 12 B
1756 CG ‘T ZAND
NETHERLANDS

03337 BEUCH STEFFEN ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ
18569 GRANSKEVITZ/RÜGEN
GERMANY

03360 TURCOTTE PIERRE 335 CHEMIN DES 25 EST
J3V 4P6 SAINT BRUNO DE 
MONTARVILLE QC
CANADA

03361 JOHN TURNER SEED 22 CROMWELL ROAD
DEVELOPMENTS ELY CB6 1AS

UNITED KINGDOM

03366 J.P. KUILBOER OTERLEKERWEG 1
POTPLANTENKWEKERIJ B.V. 1703 RM HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJMEN
NETHERLANDS

03392 GEBR. DE JONG ALFENSVAART 11
HANDELSKWEKERIJEN BV 2771 NM BOSKOOP

NETHERLANDS

03422 NARDO ZAIAS M.D. 660 S. SHORE DR.
MIAMI BEACH FL 33141
UNITED STATES OF AMERICA

03426 MONSANTO SAS DOMAINE DE MERCIE
82170 MONBEQUI
FRANCE

03428 COÖPERATIEVE VERENIGING DEN ADELZWET 5
‘WERKGROEP HIBISCUS’ U.A. 1435 NL RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03432 PROPHYL PTY LTD. 188 MAIN RD. - TASMANIA
AUSTINS FERRY 7011
AUSTRALIA
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03478 G.I.E. SOCKALB AV. SAINT PIERRE - 
SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

03483 EPAGRI RODOVIA ADMAR GONZAGA 1347
ITACORUBI - C.P. 502
88034 901 FLORIANOPOLIS-SC
BRAZIL

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD 63, WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS 2564 NSW
AUSTRALIA

03508 TOFT PLANT BREEDING APS SMEDEVEJ 1 HARRE
7870 ROSLEV
DENMARK

03510 DANIEL BEDE MCDONALD 26 RAVEL STR.
SEVEN HILLS NSW 2147
AUSTRALIA

03527 KWEKERIJ J. DE GROOT B.V. LANGEWEG 13/A
4771 RA LANGEWEG
NETHERLANDS

03554 POULA REINHOUD ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

03557 FLORICOLTURA RABBIOSI ANGELO VIA MARTIRI DI SAN MARTINO 206
21010 MONTEGRINO (VA)
ITALY

03566 ZACHARIAS ADVOKATBYRA AB BOX 1144
18123 LIDINGO
SWEDEN

03569 SOCIETA’ ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA REPUBBLICA 5
21100 VARESE (VA)
ITALY

03570 SYNGENTA SEEDS S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT- BP 27
31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

03572 KARTZ VON KAMEKE PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

03592 UNGER BREEDING GRENZACHER STRAßE 19
79618 RHEINFELDEN
GERMANY

03599 PAPALINI PIETRO VIALE DELLA REPUBBLICA 39
01016 TARQUINIA (VT)
ITALY

03600 KUILBOER JOHANNES P. OTERLEKERWEG 1
1703RM HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
SWITZERLAND
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03607 INSPIRATION PLANT C.V. OOSTZIJDE 117 A
1426 AJ DE HOEF
NETHERLANDS

03614 GARTNERIET ROSBORG BRAENDEKILDEVEJ 43
BELLINGE A/S 5250 ODENSE SV

DENMARK

03621 FUCHS EGON EMIL ABDERHALDEN STRASSE 27
06099 HALLE SAALE
GERMANY

03622 GRÜNTZIG MARIA EMIL ABDERHALDENSTRASSE 27
06099 HALLE SAALE
GERMANY

03623 BIRGIT HOFMANN GASSENWEG 29
56170 BENDORF
GERMANY

03645 LAZZERI S.S. VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72
55124 MAINZ
GERMANY

03657 NORTH CAROLINA STATE CAMPUS BOX 7003
UNIVERSITY RALEIGH NC 27695

UNITED STATES OF AMERICA

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUADUCT ROAD
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPA LTD FIRST FLOOR - SILK HOUSE - 
PARK GREEN
MACCLESFIELD SK11 7QW
UNITED KINGDOM

03667 SHINYA MIYANO 4714-139, SASAGAWA-I, TOUNOSYOU-
MACHI, KATORI-GUN
CHIBA
JAPAN

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

03685 MOR SHMUEL MOSHAV OLESH
42855 MOSHAV OLESH
ISRAEL

03688 THE BURCHELL NURSERY INC. 12000 STATE HIGHWAY 120
OAKDALE CA 95361
UNITED STATES OF AMERICA

03689 JOHN K. SLAUGHTER 5662 NORTH CASPIAN AVENUE
FRESNO CA 93723-8105
UNITED STATES OF AMERICA
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03690 TIMOTHY J. GERDTS 2571 20TH AVENUE
KINGSBURG CA 93931
UNITED STATES OF AMERICA

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38
1761 LJ ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

03733 SPEK ROSE BREEDING ZIJDE 155
INTERNATIONAL 2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03739 VERWER-DAHLIA’S B.V. DERDE POELLAAN 73/75
2161 DL LISSE
NETHERLANDS

03762 DR MATTHEW TURNER 22 TIMARU GROVE
PENRITH SOUTH 2750 NSW
AUSTRALIA

03770 MICHEL BERNARD LA REMONDRIE
16250 PERIGNAC
FRANCE

03776 FACHJAN B.V. HARTEVELDLAAN 6
2675 LE HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1/E LOOSTERWEG 1/A
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03789 HEATH DOUG 37437 STATE HIGHWAY 16
WOODLAND 95695
UNITED STATES OF AMERICA

03796 CLARKE, MODET & CO. CALLE GOYA 11
28001 MADRID
SPAIN

03804 CB CACTUS BREEDING I/S C/O GARTNERIET PKM APS
SLETTENSVEJ 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

03805 NORSECO INC. 2914 CURE-LABELLE BVLD

H7P 5R9 LAVAL
CANADA

03811 HUBER TONY 4137 2ND STREET CHOMEDY
H7W2N2 LAVAL QUEBEC
CANADA

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

03855 UNIVERSITY OF MARYLAND 4312 KNOX ROAD
COLLEGE PARK MD 20742-5611
UNITED STATES OF AMERICA
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03856 SMITH BRIAN A. 311 N. DALLAS STREET WISS.
RIVER FALLS 54022
UNITED STATES OF AMERICA

03857 SWARTZ HARRY JAN 16022 JERALD ROAD
LAUREL MD 20707
UNITED STATES OF AMERICA

03858 FIOLA JOSEPH A. 1400 PATERSON AVE.
WHITING NJ 08759
UNITED STATES OF AMERICA

03859 STILES HERBERT D. 811 BRUNSWICK AVE.
BLACKSTONE VA 23624
UNITED STATES OF AMERICA

03862 AGROMILLORA CATALANA S.A. EL RABATO S/N
08379 SUBIRATS (BARCELONA)
SPAIN

03867 KNAAP LICENTIES B.V. LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST. LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47
2671 HN NAALDWIJK
NETHERLANDS

03896 LYLE MORRISON AND PARTNERS MANOR FARM 
THE GREEN NORTH WOOTTON
KINGS LYNN NORFOLK PE30 3PR
UNITED KINGDOM

03897 DR V.G. MYKHAYLOV 2-B MASHINOBUDIVNIKIV STR.
KYEVO-SVYATOSHINSKY DISTRICT
08162 KYIV REGION
UKRAINE

03937 JÜRGEN NOACK 24214 GETTORF
GERMANY

03945 ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ PRIVATE BAG X5026
WESTERN PROV.
STELLENBOSCH 7599
SOUTH AFRICA

03957 HIGGINS AGRICULTURE LTD GREENBANK HOUSE
FINNINGLEY
DONCASTER DN9 3BZ
UNITED KINGDOM

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWETHLAAN 38
2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

04005 BOLWELL NARELLE GAI 155 STILTON LANE
PICTON NSW 2571
AUSTRALIA

04024 ARIE GERARD POST HUGO DE GROOTSTRAAT 270
2613 VB DELFT
NETHERLANDS
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04056 REDEVA LTD SUNDANCE HOUSE, 
STANILAND WAY
WERRINGTON 
PETERBOROUGH PE4 6FN
UNITED KINGDOM

04058 SEMINIS VEGETABLE SEEDS APARTADO DE CORREOS 376
IBERICA S.A. 08188 VALLROMANES

SPAIN

04061 FLEURATIONS B.V. MAASDIJK 101
2691 PC ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04063 FISCHER GMBH & CO.KG AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 13-12, HIRAKAWA-CHO 2-CHOME
CHIYODA-KU
102-853 TOKYO
JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 2700 CAMINO DEL SOL
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

04081 PEOTEC SEEDS S.R.L. VIALE BASETTI 14
43100 PARMA (PR)
ITALY

04084 RENATO PISANO VIA VALDOLIVI 283
18038 SANREMO (IM)
ITALY

04100 HOLLAND BRUNHILDE CEDAR LODGE FRITH BANK 
ANTON’S GOWT
BOSTON LINCOLNSHIRE PE22 7BE
UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION LA GALAGE
VEGETALE SARL 24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

04107 S.A.R.L. L. POLONI LA BARTOQUE
ROUTE DE CONDOM
47600 NERAC
FRANCE

04113 MARK DIGBY 18 GARDENER’S WALK 
ST.BOTOLPH’S GREEN
BOSTONS LINCS PE21 7LB
UNITED KINGDOM

04131 KAZUNARI IWAKI 8-2-103, NAKAMURA-CHO, 
OMIHACHIMAN
SHIGA
JAPAN

04132 TAKURO ISHIHARA 6-17-14-409 HIGASHIKASAI 
EDOGAWA-KU
TOKYO
JAPAN
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04160 DALINA APS GRÖNNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & 3, RUE FLORIMOND DESPREZ - BP 41
FILS S.A.S. 59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. P.O.BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS

04180 UNIVERSITY OF GEORGIA BOYD GRADUATE STUDIES 
RESEARCH FOUNDATION INC. RESEARCH CENTER

ATHENS GA 30602-7411
UNITED STATES OF AMERICA

04184 LIMAGRAIN VERNEUIL FERME DE L’ETANG
HOLDING S.A. B.P.3

77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE

04186 KLAZINA BOEKESTIJN-VERMEER GERBERALAAN 56
2671 KE NAALDWIJK
NETHERLANDS

04192 TROPIC HOUSE HOLDING B.V. MARIA BACHMANSTRAAT 7
2636 HJ SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

04193 KENNETH PECOTA 2408 VOYAGER CIRCLE
RALEIGH NC 27603
UNITED STATES OF AMERICA

04194 G. CRAIG YENCHO 2132 TIBWIN DRIVE
RALEIGH NC 27606
UNITED STATES OF AMERICA

04197 EURALIS SEMENCES SAS AV. GASTON PHOEBUS
64231 LESCAR CEDEX
FRANCE

04214 THOMAS ZIMMER AZALEENSTRAßE 72
26639 WIESMOOR
GERMANY

04218 KWEKERIJ MEESLOUWER V.O.F. VEILINGWEG 16
2266 HG LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

04221 KONING SMIT HOLDING N.V. CHUCHUBIWEG 17
CURACAO NEDERLANDSE ANTILLEN
NETHERLANDS ANTILLES

04245 RYOJI IRIE 3-7 NARUTAKI HONMACHI UKYO-KU
MZ616-8242 KYOTO
JAPAN

04250 FRITZ HARK ORCHIDEEN WINDMÜLLERSTR. 19
GMBH & CO.KG 59557 LIPPSTADT

GERMANY

04251 N.A.M. ENDHOVEN HOENDERPARKLAAN 142
2295 NH KWINTSHEUL
NETHERLANDS
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04255 G.H. BOL KATWIJKERWEG 96
2235 AD VALKENBURG ZH
NETHERLANDS

04261 GREEN WORKS KANAALKADE 77
INTERNATIONAL B.V. 1756 AD ‘T ZAND (N-H)

NETHERLANDS

04285 CHIANG KUEI FENG N° 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE
JIYANG MEINONG
84350 KAOHSIUNG COUNTY
TAIWAN (REPUBLIC OF)

04296 STEENKS BEHEER B.V. ZONNEVELD 1-7
5993 SG MAASBREE
NETHERLANDS

04309 RALPH KREPS 19 RUE DU BOIS MUSQUET
28300 CHAMPHOL
FRANCE

04313 ORNAMENTEX B.V. MELOENLAAN 3
2691 JS ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04314 ASHISH A. HANSOTI 22 NAVJIVAN BUILDING 
DATTATREYA ROAD-SANTACRUZ 
WEST
400 054 MUMBAI
INDIA

04317 PINETOPS NURSERIES LTD RAMLEY ROAD
LYMINGTON SO41 8JY
UNITED KINGDOM

04319 FERTISEEDS LTD. 13-A SCIENCE PARK P.O.BOX 4068
NESS ZIONA KIRYAT WEIZMANN
ISRAEL

04332 GABRI KOLSTER DALTONSTRAAT 7
1704 SX HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

04342 AMARYL C.V. MONSTERSEWEG 68
2691 JJ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76 B
2691 JJ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04344 N.L. VAN GEEST B.V. MONSTERSEWEG 76B
2691 JJ S’GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04347 AURORA VARIETIES S.L. CALLE MIRAMAR 97
MELENARA-TELDE GRAN CANARIA
SPAIN

04366 SYNGENTA SEEDS INC. 600 N. ARMSTRONG PLACE
BOISE ID 83704
UNITED STATES OF AMERICA

04377 MTS F.C.M. KOUWENHOVEN TUINDERSWEG 16
2678 LM DE LIER
NETHERLANDS



15.02.2007 1/2007/137

1 32

04378 FRANCISCUS C.M. KOUWENHOVEN TUINDERSWEG 16
2678 LM DE LIER
NETHERLANDS

04379 KOUWENHOVEN TUINBOUW B.V. VREEBURGLAAN 7
2678 SR DE LIER
NETHERLANDS

04380 PAULUS N.M. KOUWENHOVEN VREEBURGLAAN 7
2678 SR DE LIER
NETHERLANDS

04389 AGROPLANT HOLLAND B.V. WESTERHAVEN 17
1671 CH MEDEMBLIK
NETHERLANDS

04416 N.A. VAN RUITEN P.O.BOX 88
1430 AB AALSMEER
NETHERLANDS

04418 FLORANOVA LTD NORWICH RD.
FOXLEY DEREHAM
NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

04421 LEV-AMI BASHAN 20600 YOKNEAM MOSHAVA
ISRAEL

04422 SALI GAD 20600 YOKNEAM MOSHAVA
ISRAEL

04426 TOMOYA MISATO 3-5-12 CHOME, TAKAKAI-CHO KITA
OMIHACHIMAN-SHI
SHIGA
JAPAN

04443 KOPPE ROYALTY B.V. FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 244 SINGLES RIDGE ROAD
WINMALEE 2752 NSW
AUSTRALIA

04445 TAU-SAN CHOU 622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO IL 60185-2698
UNITED STATES OF AMERICA

04460 RANALLI PAOLO VIA ORLANDI 3
40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY

04461 PARISI BRUNO PIAZZETTA C. MUSI, 3
40127 BOLOGNA (BO)
ITALY

04464 SAKATA ORNAMENTALS ODENSEVEJ 82
EUROPE A/S 5290 MARSLEV

DENMARK

04486 POWER FORCE VOF BURGEMEESTER VAN DOORNLAAN 7
2678 KB DE LIER
NETHERLANDS
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04497 DR. LÁSZLÓ ORLÓCI ILLÉS U. 25.
1083 BUDAPEST
HUNGARY

04507 STEFFEN POIKE WINTERBERGSTR. 131
01237 DRESDEN
GERMANY

04509 CHRISTOS TSECHELIDIS, P.O. BOX 127
SON OF CHARALAMBOS PREFECTURE OF IMATHIA

59035 EPISKOPI - ANTHEMION
GREECE

04512 FELL DAVID 2191 AINAOLA DRIVE
HILO HAWAII 96720
UNITED STATES OF AMERICA

04515 NATIONAL BOTANICAL KIRSTENBOSCH 
INSTITUTE OF SOUTH AFRICA PRIVATE BAG X 7

CLAREMONT 7735
SOUTH AFRICA

04516 NFG KAPPERT-LÖHR-GEBAUER GBR DAHLWEG 2
48477 HÖRSTEL
GERMANY

04525 FEBE FLORE LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

04538 ETS. R. GUITTET S.A.S. 156, RUE ST. NICOLAS - B.P. 71
72302 SABLE’ SUR SARTHE CEDEX
FRANCE

04554 KUNZEMANN OLAF EPPELHEIMER STR. 18-20
69115 HEIDELBERG
GERMANY

04560 PLANT PLANET B.V. LANGEDIJKER 9
1749 HJ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

04561 BLOOMZ LTD 421 JOYCE RD. RD3
3021 TAURANGA
NEW ZEALAND

04569 BAYER CORN SEEDS SA 16 RUE JEAN-MARIE LECLAIR
69009 LYON
FRANCE

04630 VALTL RAFFEINER WEINGARTENWEG 60
39100 BOZEN (BZ)
ITALY

04641 TAKESHI KANAYA 37-10-201, NAKAMURA-CHO, 
OMIHACHIMAN
SHIGA
JAPAN

04647 JOCHEM VREUGDENHIL MONSTERSEWEG 68
2691 JJ ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04663 REISCHL JÖRG NORDHÄUSER STR. 28
37115 DUDERSTADT
GERMANY
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04664 ZEBSKI ADALBERT KARDINAL-KOPP-STR. 10
37115 DUDERSTADT
GERMANY

04676 UNIVERSITY OF WISCONSIN - 410 SOUTH THIRD STREET
RIVERS FALLS RIVER FALLS WI 54022-5001

UNITED STATES OF AMERICA

04677 VIRGINIA TECH INTELLECTUAL 2200 KRAFT DRIVE
PROPERTIES INC. SUITE 1050

BLACKSBURG VA 24060
UNITED STATES OF AMERICA

04697 TWYFORD INTERNATIONAL INC. 4051 FUDGE ROAD
APOPKA FL 32713
UNITED STATES OF AMERICA

04700 F.R. ORNAMENTALES S.A. P.O. BOX 1972
4050 ALAJUELA
COSTA RICA

04703 HENNY BOS B.V. HOEFSLAG 1
2641 ZZ PIJNACKER
NETHERLANDS

04710 ERNST & YOUNG ACCOUNTANTS MARTEN MEESWEG 51
3068 AV ROTTERDAM
NETHERLANDS

04711 FLEVO LILIES V.O.F. ESPELERPAD 8
8311 PS ESPEL
NETHERLANDS

04713 OZBREED PTY LTD LAKESIDE HOUSE
1 FURZGROUND WAY-
STOCKLEY PARK
UXBRIDGE UB11 1DB
UNITED KINGDOM

04714 TODD LAYT LOT 3 CUPITTS LANE
CLARENDON NSW 2756
AUSTRALIA

04729 PAJBJERG A/S GRINDSNABEVEJ 25 DYNGBY
8300 ODDER
DENMARK

04732 JAROSLAV TUP? NA PERNIKARCE 15/59
160 00 PRAHA 6
CZECH REPUBLIC

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

04750 AVO ANTHURIUMS B.V. NOORDWEG 107
2548 AB WATERINGEN
NETHERLANDS

04751 DR DARIO FOSSATI AGROSCOPE ACW
ROUTE DE DUILLIER 
1260 NYON 1
SWITZERLAND
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04758 SØREN LADEFOGED NAESTVEDVEJ 312
4760 VORDINGBORG
DENMARK

04760 BENT LEONHARD HVIDKÆRVEJ 29
5250 ODENSE SV
DENMARK

04774 TIMOTHY P. SHEEHAN 804 OFFICERS’ ROW
VANCOUVER WA 98661
UNITED STATES OF AMERICA

04786 MAGALY ZAIAS-FAST 11068 NORTH WEST 3RD STR.
CORAL SPRINGS FL 3371
UNITED STATES OF AMERICA

04795 NIELS G. KRISTENSEN BROVEJEN 24, GRAUBALLE
8600 SILKEBORG
DENMARK

04807 SHUMING LUO 17, DULWICH STR.
DULWICH HILL 2203 NSW
AUSTRALIA

04817 HARINI KORLIPARA 10065 S. MACKSBURG ROAD
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET NADINE THOMPSON EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE
WILSONVILLE OR 97070
UNITED STATES OF AMERICA

04828 C. STEENVOORDEN B.V. VEENENBURGERLAAN 86
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

04840 ENZA ZADEN DEUTSCHLAND AN DER SCHIFFERSTADTER STRAßE
GMBH & CO. KG 67125 DANNSTADT-SCHAUERNHEIM

GERMANY

04841 YANN BOUGOT ZA LES GRANDS SILLONS
B.P. 11
35150 CORPS NUDS
FRANCE

04846 KWEKERIJ TERRA NOVA V.O.F. REMBRANDTLAAN 32
2215 CL VOORHOUT
NETHERLANDS

04847 ROBIN LANG 14 KINGSWAY
TIPTREE ESSEX CO5 0LS
UNITED KINGDOM

04851 MANFRED MEHRING-LEMPER DUURWEG 12
34346 HANN. MÜNDEN
GERMANY

04858 FA J.N. BAKKER & ZN DE BAAN 18
2377 CG OUDE WETERING
NETHERLANDS

04880 INTERNATIONAL PLANT ROUTE DE MARSEILLE
SELECTION S.A.R.L. B.P. 125

26203 MONTELIMAR CEDEX
FRANCE
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04881 MARIE-FRANCE BOIS MAS DU GRAND ESTAGEL
30800 SAINT GILLES
FRANCE

04887 SUDNIF S.A. GLOOR UND SIEGER
UTOQUAI 37
8024 ZÜRICH
SWITZERLAND

04888 FINDUS R&D AB BOX 530
267 25 BJUV
SWEDEN

04889 ROLF STEGMARK ROSENFINKSGATAN 82
25450 HELSINGBORG
SWEDEN

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10237 E. MARIPOSA WAY
LE GRAND CA 95333
UNITED STATES OF AMERICA

04899 CYNTHIA DIBLEY C/O DIBLEY’S NURSERIES
LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

04900 GARETH DIBLEY C/O DIBLEY’S NURSERIES
LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

04901 REX DIBLEY C/O DIBLEY’S NURSERIES
LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

04917 VCI NEDERLAND B.V. DALTONSTRAAT 7
1704 SX HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

04919 GRASSLANZ TECHNOLOGY LTD PRIVATE BAG 11008
4442 PALMERSTON NORTH
NEW ZEALAND

04920 GARTENBAU UND FRESENHORST 22-24
SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR 46354 SÜDLOHN 1 - OEDING

GERMANY

04924 JULIE EVANS 7 AUDLEY AVENUE
LOWER WESTON BATH BA1 3BL
UNITED KINGDOM

04925 CLAIRE WILSON 43 WINCHESTER STREET
WHITCHURCH HAMPSHIRE RG28 7AJ
UNITED KINGDOM

04931 VAN DER KNAAP AMARILLYS C.V. GROENEWEG 3
2691 MJ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04932 R.L.M. BERBEE OUDE HERENWEG 19
2215 RZ VOORHOUT
NETHERLANDS
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04933 R. J. CATCHPOLE 35 DANIEL COLE ROAD
COLCHESTER ESSEX CO2 7PA
UNITED KINGDOM

04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44
3155 DC MAASLAND
NETHERLANDS

04943 SHAMROCK SEED COMPANY INC. 3 HARRIS PLACE
SALINAS CA 93901-4593
UNITED STATES OF AMERICA

04957 PETER BRIGGS 1 CROCKS FARM COTTAGES
BENTLY GU10 5NH
UNITED KINGDOM

04967 JOHAN DAVID KLOKHOFSTRAAT 12
8980 BESELARE
BELGIUM

04969 DENIS GRIFFIN OAK PARK
CARLOW CO.CARLOW 
IRELAND

04970 FELDHAUS GMBH & CO. KG WÖLLSTEINER STRAßE
55546 PFAFFEN-SCHWABENHEIM
GERMANY

04979 PETER MAYNARD DEALTREY 46 WANTZ ROAD
MALDON ESSEX CM9 5DE
UNITED KINGDOM

04980 DEIRDRE SUSAN DEALTREY 46 WANTZ ROAD
MALDON ESSEX CM9 5DE
UNITED KINGDOM

04988 MTS W.A. LEEKSMA EN DYCKERWAAL 10
A.H. PERSOON 2691 PK S’ GRAVENZANDE

NETHERLANDS

05011 AUSTRALIAN NATIVE FLORA LIMPINWOOD GARDENS NURSERY
PROMOTIONS PTY LTD 2363 LIMPINWOOD VALLEY ROAD

LIMPINWOOD - 
NEW SOUTH WALES 2484
AUSTRALIA

05012 ROD PATTINSON 447 MILES PLATTING ROAD
ROCHDALE - QUEENSLAND 4123
AUSTRALIA

05018 H.J. VAN DEN TOP WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

05025 AMSTELZICHT BEHEER B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 128
2441 GD NIEUWVEEN
NETHERLANDS

05055 AGRISEMEN B.V. JAGERPAD 29
4839 AK BREDA
NETHERLANDS

05062 ADRIANUS W. M. VAN DER MEER HEENWEG 40 A
2691 LD ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
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05063 CHARLES NEWELL HANCOCK JR. 465 MERONIES CHURCH ROAD
BEAR CREEK NC 27207
UNITED STATES OF AMERICA

05077 THIJS DEKKERS POTCULTURES HONGERSTRAAT 5
5492 VE SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS

05084 STARGROW GROUP PTY LTD P.O. BOX 12536
DIE BOORD

STELLENBOSCH 7613
SOUTH AFRICA

05086 HENDRIK J. SMITH P.O. BOX 198
PATENSIE 6335
SOUTH AFRICA

05087 ANTONIUS WILHELMUS VOSSENPELSESTRAAT 63
HOEFNAGELS 6663 KH LENT

NETHERLANDS

05092 CEROM INC. 335 CHEMIN DES VINGT-CINQ EST
J3V 4P6 SAINT BRUNO DE 
MONTARVILLE - QUEBEC
CANADA

05094 PHILIPPE LEREBOUR 2 RUE PETIT-SORRI
60480 FROISSY
FRANCE

05101 DEREK L. JENNINGS SUNDANCE HOUSE, STANILAND WAY
WERRINGTON
PETERSBOROUGH PE4 6FN
UNITED KINGDOM

05111 RENE ANDERSEN REVELHØJVEJ 29, BRENDSTRUP
8200 ÅRHUS N
DENMARK

05115 EURO GRASS WEISSENBURGER STRAßE 5
BREEDING GMBH & CO. KG 59557 LIPPSTADT

GERMANY

05116 INSTITUTO ANDALUZ DE IFAPA - CALLE TABLADILLA S/N
INVESTIGACION Y FORMACION 41071 SEVILLA
AGRARIA,PESQUERA,ALIMENTARIA SPAIN
Y DE LA PRODUCCION ECOL.

05123 GERD POPLAWSKI FRIESENSTRAßE 29
26655 WESTERSTEDE-MOORBURG
GERMANY

05125 J. DE VRIES FINANCES B.V. MIJNSHERENWEG 5
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD 244 SINGLES RIDGE ROAD
YELLOW ROCK 2777 NSW
AUSTRALIA

05142 DR BEATE FLAKE THÜLER STRAßE 30
33154 SALZKOTTEN
GERMANY
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05143 FA.THEO LANSBERGEN EN ZONEN LAAN VAN ZEESTRATEN 14
2678 LA DE LIER
NETHERLANDS

05144 MARCO LANSBERGEN LAAN VAN ZEESTRATEN 14
2678 LA DE LIER
NETHERLANDS

05145 DR A.GERTZ POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

05152 DOUG GILBERG 2172 HIGHWAY O
ROBERTSVILLE MO 63072
UNITED STATES OF AMERICA

05160 RAMM BOTANICALS PTY LTD 30 PACIFIC HIGHWAY
TUGGERAH 2259 NSW
AUSTRALIA

05163 COSTIN’ S NURSERY PORTGLORIAM
KILCOCK CO. KILDARE 
IRELAND

05169 DR MARTIN GEIBEL HÖRNCHENWEG 4
01328 DRESDEN
GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O.BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

05183 DE RUITER INTELLECTUAL DWARSWEG 15
PROPERTY B.V. 1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

05187 PETER BRAUNS 22 PYNE STREET
EDMONTON QLD 4869
AUSTRALIA

05188 CONSORCIO VIVEROS DE CHILE S.A. RUTA J60 KM 20
CURICÓ VII REGIÓN
CHILE

05189 JOSE ALEJANDRO NAVARRO DÍAZ LONGITUDINAL SUR KM. 174 TENO
CURICÓ VII REGIÓN
CHILE

05196 BOARD OF REGENTS OF 103 ALEXNADER WEST - 
THE UNIVERSITY OF NEBRASKA 312 N 14TH STREET

LINCOLN NE 68588-04467
UNITED STATES OF AMERICA

05239 E.J.M. VAN DER KNAAP HYACINTENWEG 4
2665 NC BLEISWIJK
NETHERLANDS

05249 LESLIE HEFFRON 1737-B 8TH STREET DRIVE NE
HICKORY NC 28601
UNITED STATES OF AMERICA

05257 MICHAEL A. DIRR 1040 POWER RIDGE PLACE
BOGART GA 30622
UNITED STATES OF AMERICA
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05258 SWANES NURSERIES 490 GALSTON ROAD
AUSTRALIA PTY LTD DURAL 2158 NSW

AUSTRALIA

05261 SILZE GMBH & CO. KG HALTE 15
26826 WEENER
GERMANY

05267 KONING SMIT IPR S.A. RUE SAINT PIERRE 18
1701 FRIBOURG
SWITZERLAND

05277 VITROPLANT ITALIA S.R.L. VIA LORETO 170
47023 CESENA (FC)
ITALY

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

05305 LEVACY LTD P.O.BOX 21865
1514 NICOSIA
CYPRUS

05320 INNOSEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJMEN
NETHERLANDS

05380 G. SCHILT-WIGGERS C/O SCHILT C.S.
BAARLOSEDWARSWEG 5
8316 RV MARKNESSE
NETHERLANDS

05403 LYDER ENTERPRISES LTD P.O. BOX 113033
OWNERSHIP NEWMARKET AUCKLAND

NEW ZEALAND

05406 AGRUPACIÓN CORDOBESA AVDA RONDA DE LOS TEJARES 32
DE AGRICULTORES S.A.T.5.185 14008 CÓRDOBA

SPAIN

05407 TECNOCIENTIFICA S.L. CALLE JUAN DE CARDONA 5-1°B
28805 ALCALA DE HENARES (MADRID)
SPAIN

05409 DR CLAUS EINFELDT RINGSTRAßE 17
94342 IRLBACH
GERMANY

05410 FLORIAN STRUBE RINGSTRAßE 17
94342 IRLBACH
GERMANY

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUIJSWEG 141
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

05419 ULRICH MARTIN REBSCHULE
67599 GUNDHEIM
GERMANY

05420 DR SZ.LÁSZLÓ NAGY SOMLÓI UTCA 20/B
1118 BUDAPEST
HUNGARY
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05434 FLORASALE B.V. OOSTELIJK HALFROND 56
1183 GB AMSTELVEEN
NETHERLANDS

05451 CHAIM KEMPLER 6497 #7 HIGHWAY
V0M 1A0 AGASSIZ BC
CANADA

05470 JENNY JOHANNA SCHILT PUNTER 48-23
8242 GJ LELYSTAD
NETHERLANDS

05471 HERMANN WIGGER SCHILT KAVELZOOM 12
8316 NC MARKNESSE
NETHERLANDS

05472 ROELOF SCHILT OVERTOCHT 5
9951 LM WINSUM
NETHERLANDS

05473 JAN WILLEM SCHILT DERDE OOSTERPARKSTRAAT 61-D
1091 JV AMSTERDAM
NETHERLANDS

05476 DR. STEFAN KONTOWSKI LAGESCHE STR. 250
32657 LEMGO
GERMANY

05478 BEN-DOR FRUITS & NURSERIES LTD. P.O.B. 354
12105 HAMA’ ALA
ISRAEL

05479 YOSSEF BEN-DOR P.O.B. 354
12105 HAMA’ ALA
ISRAEL

05481 DR BEAT BOLLER AGROSCOPE ART
RECKENHOLZSTRAßE 191
8046 ZÜRICH
SWITZERLAND

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 16350 DRIVER ROAD
BAKERSFIELD CA 93380-0798
UNITED STATES OF AMERICA

05493 TJERK KRIJTHE GASINJETLAAN 4
9321 AP PEIZE
NETHERLANDS

05505 TOBIAS DÜMMEN DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

05511 JAN VAN RUYVEN KREEKRUG 16
2678 PR DE LIER
NETHERLANDS

05512 JOHNNY ALBERTSEN BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE SV
DENMARK

05543 BBC BAUMSCHULEN BERLIN SPÄTHSTRAßE 80/81
CONTAINERPFLANZEN GMBH DE – BERLIN
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05549 MAX RAISER MINNA-VORTISCH-STRAßE 4 D
79540 LÖRRACH
GERMANY

05550 DR. BERND BÜTER VITAPLANT AG
BENKENSTRASSE 254
4108 WITTERSWIL
SWITZERLAND

05551 HJORTEBJERG PLANT LICENCE A/S HJORTEBJERGVEJ 26
HAARSLEV
5471 SÖNDERSÖ
DENMARK

05562 DAVID JOHN STUTFIELD 3 ROSE COTTAGES 
LANGFORD BUDVILLE
SOMERSET WELLINGTON TA21 0RD
UNITED KINGDOM

05566 RENNER GMBH & CO. KG GARTENBAU-AGENTUR
SALZWEG 12
4894 OBERHOFEN AM IRRSEE
AUSTRIA

05575 CIRAD 42 RUE SCHEFFER
75116 PARIS
FRANCE

05576 ARRDHOR 18 RUE DE L’ARSENAL
17300 ROCHEFORT
FRANCE

05577 PLANT MARKETING PO BOX 435
INTERNATIONAL LTD CHICHESTER

WEST SUSSEX PO18 8ZS
UNITED KINGDOM

05578 OZBREED PTY LTD UNIT 16/298 WINDSOR STREET
P.O. BOX 1011
RICHMOND NSW 2753
AUSTRALIA

05581 HUNTSMEAD LIMITED MILL MALL, SUITE 6, WICKHANS 
CAY 1 ROAD TOWN
TORTOLA 
BRITISH VIRGIN ISLANDS

05585 MAK BREEDING RIGHTS B.V. WAGENDWARSPAD 4
1771 RN WIERINGERWERF
NETHERLANDS

05589 GRAVILORENZO SL REPUBLICA ARGENTINA 41, 3° A
41011 SEVILLA
SPAIN

05590 AGUSTIN LOPEZ SANTAMARIA PACHECO 18
14700 PALMA DEL RIO
SPAIN

05599 RUDY RAES BLOEMZADEN N.V. HAENHOUTSTRAAT 204
9070 DESTELBERGEN
BELGIUM

05600 FLORENSIS HAMER C.S. POSTBUS 32
3330 AA ZWIJNDRECHT
NETHERLANDS
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05602 SUN RISING DEVELOPMENT UNIT A & D - 20/F NATHAN 
(AGRICULTURE) LIMITED COMMERCIAL BUILDING

430-436 NATHAN ROAD
YAUMATEI KOWLOON HONGKONG
CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

05603 WANG MINGZHONG SICHUAN NATURAL RESOURCES 
RESEARCH INSTITUTE
24 NAN ERDUAN - FIRST RING ROAD
610015 CHENGDU SICHUAN PROVINCE
CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

05604 LI MINGZHANG SICHUAN NATURAL RESOURCES 
RESEARCH INSTITUTE
24 NAN ERDUAN - FIRST RING ROAD
610015 CHENGDU SICHUAN PROVINCE
CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

05606 GARTNERIET SKOVLUNDEN SKOVLUNDEN 5
HUNDSLEV
5300 KERTEMINDE
DENMARK

05610 SUE YING FUNG P.O. BOX 44
2235 ZG VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

05616 SERGIO PATRUCCO - VIA PRIVATA DELLE ROSE 1
VIVAIO ROSE I.I. 18013 DIANO SAN PIETRO (IM)

ITALY

05617 SERGIO PATRUCCO VIA PRIVATA DELLE ROSE 1
18013 DIANO SAN PIETRO (IM)
ITALY

05626 HENRI THIAW NAM TONG 6 RUE BOURBON
97430 TAMPON
FRANCE

05627 AARDAPPELKWEEKBEDRIJF OUDEBOSWEG 24
MTS. BOERHAVE 8251 RE DRONTEN

NETHERLANDS

05628 LINDA LAUGHNER 120 S. DUNNING ST.
VENTURA CA 93004
UNITED STATES OF AMERICA

05629 HERBONIS AG DUFOURSTRASSE 5
4052 BASEL
SWITZERLAND

05630 DR. WERNER HARING AVANT LIMITED
WEINBRENNERSTRASSE 4
79539 LÖRRACH
GERMANY

05631 EMMANUEL CABANES LE VILLAGE
05110 CLARET
FRANCE

05632 BIORIGINAL FOOD & SCIENCE CORP. 102 MELVILLE STREET
S7J 0R1 SASKATOON SK
CANADA
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05633 DR JOHN COOK LOSDALE MELTON ROAD
WRAWBY
BRIGG NORTH LINCOLNSHIRE DN20 8SS
UNITED KINGDOM

05634 SCOTIA PHARMACEUTICALS PLANT TECHNOLOGY CENTRE
LIMITED WRITTLE COLLEGE

CLEMSFORD CM1 3RR
UNITED KINGDOM

05636 PANNAR S.A. 14 RUE GORGE DELOUP
69009 LYON
FRANCE

05637 PIERRE BENNERUP 2289 CHAMBERLAIN HIGHWAY
BERLIN CT 06037
UNITED STATES OF AMERICA

05639 GLOBAL PLANTS B.V. WILHELMINASINGEL 63
5351 CD BERGHEM
NETHERLANDS

05640 J & P TEN HAVE B.V. HERENWERF 55
3155 DK MAASLAND
NETHERLANDS

05642 ETS. BERNARD S.A R.L. B.P. 6 - LA GALAGE
Z.I. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

05643 JEAN RENAULT LE BRIN D’ EAU
53120 GORRON
FRANCE

05644 THIERRY RENAULT RUE AMBROISE PARE
53120 GORRON
FRANCE

05645 ERIC RENAULT LE PETIT COUR JANVIER
53120 GORRON
FRANCE

05649 JOHANNA A.A. HESEMANS SCHEPEN 47
2671 HN NAALDWIJK
NETHERLANDS

05650 ADRIANUS L.M. VAN DER MEER MESDAG 19
2681 MZ MONSTER
NETHERLANDS

05651 WOLFRAM GÖTZ BLEICHE 2
89542 HERBRECHTINGEN
GERMANY

05652 PETER ERDSIEK AM RÖHRBACH 48
33334 GÜTERSLOH
GERMANY

05653 FABIO PAROLINI REGIONE CIANBOSCHI 2
17031 SALEA D’ ALBENGA (SV)
ITALY

05655 ALBERT RICHARD EARL VERGERS DE SOUZAY
49140 CORZE
FRANCE
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05656 SATTER BREEDING B.V. MIDDELKAMPSEWEG 34 C
5311 BE NIEUWAAL
NETHERLANDS

05657 TERRY A. BACON BAKERSFIELD CA 93380-0298
UNITED STATES OF AMERICA

05658 MOTOMU MIURA NARUSAWA 7040-3
MINAMI TSURU-GUN
YAMANASHI-KEN
JAPAN

05659 HAKUSAN EUROPE APS SKOVSBOVEJ 38
5700 SVENBORG
DENMARK

05660 KATSUYOSHI GOTOH UCHINO 459 NINNO-MURA
MINAMI TSURU-GUN
YAMANASHI-KEN
JAPAN

05661 TAKANORI HORIUCHI SHINYA 407 - YOSHIDA-SHI
FUJI
YAMANASHI-KEN
JAPAN

05662 KOJIRO TAKAGI YASUDA MIYANOGI GARDEN 
HEIGHTS 305
MIYANOGI-CHO-INAGE-KU - CHIBA-SHI
1655-1 CHIBA-KEN
JAPAN

05663 LIMAGRAIN ADVANTA P.O. BOX 1
NEDERLAND B.V. 4410 AA RILLAND

NETHERLANDS

05664 HERMAN VERMEULEN MINNEZANG 14
3210 LINDEN
BELGIUM

05665 PETER DE VREEDE GROENDALSEWEG 40
2665 MG BLEISWIJK
NETHERLANDS

05666 PETER J. JAMES 324 CITY ROAD
TIVIDALE
OLDBURY WEST MIDLANDS B69 1QP
UNITED KINGDOM

05667 BRUNO NEBELUNG GMBH & CO. KG FRECKENHORSTER STRAßE 32
48351 EVERSWINKEL
GERMANY

05669 ALVARO SANCHÍS SISTERNES AVDA. CORTES VALENCIANAS 100
46650 CANALS VALENCIA
SPAIN

05670 FARMAPLANT S.P. MUNICIPAL DEPARTMENT 
OF EPISKOPI
ANTHEMIA MUNICIPALITY OF 
IMATHIA PREFECTURE
59035 EPISKOPI ANTHEMIA
GREECE
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05671 MAATSCHAP PIET VERGELDT HOSTERDIJK 101
5973 PM LOTTUM
NETHERLANDS

05672 GIUSEPPE BETTI VIA DELLA DOGANA 19
56030 CASCINE DI BUTI (PI)
ITALY

05673 FLAVIO COSTANZO SAPIA VIA DUCA D’AOSTA 164
FRAZIONE POGGIO
18038 SANREMO (IM)
ITALY

05674 ETS SOGROUP S.A.R.L. B.P. 104
59358 ORCHIES
FRANCE

05676 GARTNERIET KJÆRGÅRDSMINDE ODENSEVEJ 53
5800 NYBORG
DENMARK

05677 MARTIN LARSEN ODENSEVEJ 53
5800 NYBORG
DENMARK

05678 E. & M. VAN DER KNAAP HYACINTENWEG 4
BEHEER B.V. 2665 NC BLEISWIJK

NETHERLANDS

05681 BARTEL REITSMA WITTEWEG 4
9171 LJ BLIJA
NETHERLANDS

05682 MONIQUE DUMAS-QUESNEL 3885 CHEMIN RIVIERE-CACHEE
J7E 4H4 BOISBRIAND QUEBEC
CANADA

05684 WILON R.L. SCHOLTENS H.V. CAPPENBERGWEG 41
9977 RV MOLENRIJ
NETHERLANDS

05685 JOCHEN STÖCKMANN WESTERSTEDER STRAßE 20 A
26160 BAD ZWISCHENAHN
GERMANY

05686 MAARTEN BÖMER VAGEVUURSTRAAT 6
4882 NK ZUNDERT
NETHERLANDS

05692 GARRIGUES AGENCIA SAN FERNANDO 57
PROPRIEDAD INDUSTRIAL E 03001 ALICANTE
INTELECTUAL S.L. SPAIN

05693 HAFLINT V.O.F. DUINWEID 8
1713 GE OBDAM
NETHERLANDS

05696 MICHAEL D. FERRERO 163 SUKHUMVIT HIGHWAY
SATTAHIP CHONBURI
THAILAND





Godijen abonament za 2007 g. (vklùwitelno dostavka s obiknovena poÏa) 80 EUR Cena na otdelen broî 15 EUR

Suscripción anual 2006 (incluidos los gastos de franqueo para el envío por correo ordinario) 80 EUR Precio por número 15 EUR

Rocní predplatné 2006 (vcetne bezného postovného) 80 EUR Jednotlivy vytisk 15 EUR

Årsabonnement 2006 (inklusive normal porto) 80 EUR Enkeltnumre 15 EUR

Jahresabonnement 2006 (inkl. Portokosten für Normalversand) 80 EUR Einzelnummern 15 EUR

Aastane tellimus 2006 (sh postikulud) 80 EUR Üksiknumbrid 15 EUR

Ετ�σια συνδρ�µ� 2006 (συµπεριλαµ�αν�µ�νων των τα�υδρ�µικ�ν τελ�ν σε περ�πτωση καν�νικ�ς απ�στ�λ�ς) 80 EUR Τιµ� τε���υς 15 EUR

Annual subscription 2006 (including normal postage) EUR 80 Single copy EUR 15

Abonnement annuel 2006 (frais de port pour expédition normale inclus) 80 EUR Vente au numéro 15 EUR

Abbonamento annuale 2006 (spese di spedizione annuale comprese) 80 EUR Vendita a numero 15 EUR

Gada abonements 2006 (ieskaitot pasta izdevumus) 80 EUR Viens eksemplârs 15 EUR

2006 metu prenumerata (iskaitant pasto islaidas) 80 EUR Vienas leidinys 15 EUR

Éves elœfizetés 2006 (postaköltséggel) 80 EUR Egyes példányok 15 EUR

Abbonament annwali (jinkludi pustag˙g˙ normali) 80 EUR Kopji bil-wah¯diet 15 EUR

Jaarabonnement 2006 (inclusief portokosten voor normale verzendingen) 80 EUR Losse nummers 15 EUR

Prenumerata roczna 2006 (w¥∏cznie z normaln∏ op¥at∏ za przesy¥kπ) 80 EUR Pojedynczy egzemplarz 15 EUR

Assinatura anual 2006 (incluindo as despesas de porte de envio normal) 80 EUR Venda de exemplares avulsos 15 EUR

Abonament anual pe 2007 (inclusiv taxe po≥tale obi≥nuite) 80 EUR Pre≤ul unui num≤àr 15 EUR

Rocné predplatné 2006 (vrátane postovného) 80 EUR Jedno císlo 15 EUR

Letna narocnina 2006 (skupaj z obicajno postnino) 80 EUR Posamezen izvod 15 EUR

Vuositilaus 2006 (sisältää normaalit postikulut) 80 EUR Irtonumerot 15 EUR

Årsprenumeration 2006 (inklusive normalporto) 80 EUR Lösnummer 15 EUR

CCENI ZA PRODAÇBA I ABONAMENT PRECIOS DE SUSCRIPCIÓN   PRODEJNÍ CENY A CENY PREDPLATNÉHO ABONNEMENTSPRISER   ABONNEMENTPREISE
MÜÜGI- JA TELLIMISHINNAD ΤΙΜΕΣ ΣΥΝ∆P	ΜΩΝ   SALES AND SUBSCRIPTION PRICES   PRIX D’ABONNEMENT   PREZZI DI ABBONAMENTO   PÁRDOSANAS UN

ABONÊSANAS CENAS PARDAVIMO IR PRENUMERATOS KAINOS ÉRTÉKESÍTÉS ÉS ELŒFIZETÉSI DÍJAK BEJGH
_

U PREZZIJIET TA' L-ABBONAMENT
ABONNEMENTSPRIJZEN CENY SPRZEDAÅY I PRENUMERATY PREÇOS DAS ASSINATURAS  PRE≥URI DE VÂNZARE ∑I PENTRU ABONAMENTE

PREDAJNÉ CENY A PREDPLATNÉ PRODAJNE IN NAROCNISKE CENE MYYNTI- JA TILAUSHINNAT   PRENUMERATIONSPRISER

Sluçba na ObÏnostta za sortovete rasteniq

Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Odrůdovy´ úrad Spolecenství

EF-Sortsmyndigheden

Gemeinschaftliches Sortenamt

Ühenduse sordiamet

Koinotikó Grafeío FutikÉn PoikiliÉn

Community Plant Variety Office

Office communautaire des variétés végétales

Ufficio comunitario delle varietà vegetali

Kopienas Augu s˘ir%u birojs

Bendrijos augalu veisliu tarnyba
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Wspólnotowy Urz∏d Odmian Ros´lin

Instituto Comunitário das Variedades Vegetais

Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante

Úrad spolocenstva pre odrody rastlín

Urad Skupnosti za rastlinske sorte 

Yhteisön kasvilajikevirasto

Gemenskapens växtsortsmyndighet

3 Bd Maréchal Foch
BP 10121
FR-49101 Angers Cedex 02
Tél.: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

Luxembourg: Office for Official Publications of the European Communities
© CPVO Angers, 2007
Reproduction is authorised, except for commercial purposes, provided the source is acknowledged.

Printed in Belgium

PRINTED ON WHITE CHLORINE-FREE PAPER

SALES AND SUBSCRIPTIONS

Publications for sale produced by the Office for Official Publications of the European Communities
are available from our sales agents throughout the world.

You can find the list of sales agents on the Publications Office website (http://publications.europa.eu)
or you can apply for it by fax (352) 29 29-42758.

Contact the sales agent of your choice and place your order.



T
G

-A
B

-07-001-1X
-C

1
/2

0
0

7

ISSN 1025-4471

1

2007

Oficialen bùletin na Sluçbata na ObÏnostta za sortovete
rasteniq

Boletín Oficial  de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Úrední vestník Odrúdového úradu Spolecenství

EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende

Amtsblatt des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Ühenduse Sordiameti ametlik väljaanne

Emísjmj Efjmerída tou Koinotikoú Grafeíou FutikÉn PoikiliÉn

Official Gazette of the Community Plant Variety Office

Bulletin officiel de l'Office communautaire des variétés végétales

Bollettino ufficiale dell'Ufficio comunitario delle varietà vegetali

Kopienas Augu s˘ir%u biroja Oficiâlais Vêstnesis

Bendrijos augalu veisliu tarnybos oficialusis zurnalas

A Közösségi Növényfajta hivatal Hivatalos Közlönye

Gazzetta Uffi˙c˙jali ta' l-Uffi˙c˙c˙ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Mededelingenblad van het Communautair Bureau voor plantenrassen

Urzπdowa Gazeta Wspólnotowego Urzπdu Ochrony Odmian Ro<lin

Gazeta Oficial do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais

Buletinul oficial al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante

Úradny vestník Úradu Solocenstva pre odrody rastlín

Uradno glasilo Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Yhteisön kasvilajikeviraston virallinen lehti

Officiell tidskrift för Gemenskapens växtsortsmyndighet

15/02/2007




